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Projet de loi

relatif a la prdtectlon des porteurs de titres dépossedeés
par suite d’'événements de guerre (!).

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION (2), PAR M. WAUWERMANS.

1. — OBSERVATIONS PRELIMINAIRES.
Messirons,

Le projel de loi, soumis an Parlement et que votre Commission a été
appelée A examiner, concernait exclusivement « la protection des porteuars de
tilres dépossédés par suite d’événcments de guerre » — « leur restitution |
contre cette perte dans la mesure ct sous les conditions que délermine une
séric d’arlicles réglementaires ».

Ce projet de loi a fait 'objet dans un texte identigne d’une proposition de
loi déposée a la date du 16 janvier 1919 par le Gouvernement et qui fit Pobjct
dun long examen par les soins d’unc commission spéciale (3).

Rapport fut déposé le 8 octobre 1919, mais [a dissolution des
Chambres rendit caduc le projet, avant V'impression et la distribution de ce
document w’eurent pas lieu.

La commission reconstituée croit ne pouvoir faire autre chose, et adopter
solution plus rapide et plus pratique que de reproduire les considérations et
les textes qui avaient été adoptés par sa devanciére. -

1l ne fallait point, disait-clle, chercher dans cette loi, telle qu'elle était
présentée et sc trouve présentée a nouveau, la législation particuliére
annoncée par l'alinéa final de Varticle 3 de la loi « sur les réparations des
dommages résultant des faits de la guerre » lorsqu’elle énumére comme
dommages qui « ne donnent pas licu a la réparation organisée par la

(1) Projet de loi, n° 149,
(2) La Commission, présidée par M. Poncelet, élait composée de MM. Claes, Crick,
Devéze, de Wonlers d’Oplinter, Mechelynck, Pepin, Pirard, Poncelet, Soudan et Wauwer=

©omans.

(3) L.a Commission, présidée par M. Mechelynck, était composée de MM. Berloz, Brunet,
Claes, Crick, de Kerchove d’lixaerde, Devéze, de Wouters d’Oplinter, Goblet, Jauson,
Maes, Mahieu, Nobels, Pepin, Pirard, Poncelet, Van Cleemputte, Wauwermans,
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présente loi... 2. Les dommages relatifs aux titres et valeurs au portenr »
et annoncait « leir réparation fera 'objet d’une loi spéciale ».

Les dommages dont la lot du 10 mai 1919 prévoit et organise la réparation
ont pour origine — sauf les cas spéciaux de vols et enlévements par 'en-
nemi — la destruction de biens. L'indemnité par voie de récupération doit
étre considérée comme exceptionnelle. '

Au contraire, lorsqu’il s’agit de titres, aucune valeur n’est détruite, I'élé-
ment malériel et apparent constitue V'accessoire, le dommage réside au
contraire dans la dépossession soit d’un droit, svit de instrument destiné a
le faire valoir.

1l serait oiseux, toutefois, de s’engager et de prendre parti dans cette con-
troverse si « le titre prouve le droit ou en est le génévateur » si « les valeurs
mobiliéres ont une nature substantielle différente de celle qui appartient aux
aulres créances ».

La doctrine allemande a longuement exposé et défendu le premier sys-
téme, par application duquel I'établissement délitenr s’engage vis-a-vis du
porteur par le seul fait de P'émission, peu importe que eelui dout le porteur
détient le titre ait pu faire connaitre sa-volonté : Le droit ne peut exister
en Vabsence du titre. Le titre crée le droit.

. La doctrine francaise se rallic au contraire i la théorie en vertu de laquelle
le droit continae a subsister dans le chef du propriétaire dépossédé : la loi
ne doit intervenir que pour lui fournir le moyen de se proeurer une preuve

nouvelle d’un droit qu’il n’a pas cessé de posséder, mais qu’il se trouvc inca-

pable d’exercer. o 3
La doctrine allemande » pour conséquence de faire au porteur actuel du
titre une position privilégiée; duns l'autre théorie la situation la meilicure

doit éire conservée & celui qui a eté dépossédé.

Ce sont 4 des théories fort inléressantes sans doute au regard de la seience
du Droit. Mais en ce moment ce sont des solutions pratiques que les nécessités
etononnquvs réclament.

Les évenements de guerre ont pu causer des dommages aux porteurs de
titres & ralzon de destruciion ou de dépossession.

Comment ce dommage pourra-t-il étre réparé ?

Il pourra I'étre en assurant aa porteur la restitution de son titre ou d'un

titre lui conférant les mémes avantages.

Celte restitution ou celte reconstitution sera dans la pluparl des cas de
nature & faire disparaitre complétement le dommage subi.

Mais dans certains cas la réparation ne sera que partielle si le propriétaire
ne peut obtenir la restitution que moyennant remboursement au détenteur
actuel (art. 2280 du Code civil) : En tel cas le dommage sera égal & la somme
acquittee.

[l pourra y avoir dommage subi du chef de privation de revenus pendant
la période de dépossession, ou d’une diminution de la valeur du titre
accomplie au cours de la période de dépossession ou des frais occasionnés
par la revendication : Ce sera un dominage indireet.

Le projet de loi anra pour résultal de supprimer le dommage — en tout ou
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en partie — la o le propriélaire dépossédé parviendra & se faire restituer
de la perte de ses titres. La reconslitution aura comme.conséquence de faire
disparaitre le chel de dommages de guerre sans grands frais pour 'Etat.

Mais il semble que ce résultat est le seul qu'il puisse fournir, — et encore,
ne pourra-t il étre obtenu qu’en ce qui concerne les seals titres au porteur
belges, et & condition que leurs numéros soient connus.

En effet, pour ce qui concerne le surplus de la matiére réservée par
‘larticle 3 de la loi des dommages de guerre, le projet ne prévoit aucune
réparalion aux viclimes i raison des autres chefs de dommages ci-dessus
énumérés, ' : .

De méme il ne fournit aucune solution pour le cas ot le fait de la dépos-
session du titulaire du droit sera certaine, mais qu'on ne pourra déterminer
si le titre subsiste encore ou a é1é détruit : tel sera le cas lorsque le titulaire
ne pourra indiquer les numéros des titres détruits, perdus ou volés. Cepen-
dant, la- question doit étre résolue nécessairement si la loi a pour objet de
régler les situations exceptionnelles « par suite des événements de guerre, » -

Enfin, le projet de loi, tel quiil a éLé présenté ne contient que des dispo-
sitions devant trouver leur application & la dépossession « par suite d’évé-
nements de guerre, survenus depuis le 4 aotit 1914 » et uniquement duns
la limite de « la restitution contre cette perte vis-a-vis des tiers, »

Aussi la Commission a-t-elle dés [e début de ses travaux estimé que le projet
de loi était incomplet et qu'il ne pouvait suffire de la constatation que
« dans tous les eas ot le projet actuel reste en défaut de donner une répara-
tion intégrale au porteur déposséde, celui-ci conserve son recours a la légis- .
lation spéciale qui assurera la répafation des dommages de guerre », alors
surlout que cetle législation spéciale n'est pas organisée.

En réponsc a une premiére communication de la Commission,le Départe-
‘ment des Alfaives Bconomiques s’est déclaré d’aceord sur ce point :

« Ilest certain que le projet de loi déposé le 45 junvier par M. le Ministre
» des Finances concernant la protection des porteurs de titres dépossédés
» par suite d’événements de guerre est insuffisant pour assurer en tous cas
» la réparation des dommages subis par cetle catégorie de sinistrés. ]

» 1l est, reconnaissait-il, insuffisant notamment :

» 4o Pour les titres dont les numéros ou séries sont inconnus:

» 20 Pour les titres étrangers qui ne seront pas retrouvés en Belgique;

» 3° Pour les titres dont, aux termes du projet, la revendication ne pourra
» avoir lieu par le porteur dépossédé, que moyennant paiement au posses-
» seur, du prix que les titres lui ont cotilé,

» Ce projet doit done étre completé.

» Mais doit-il I'¢tre par un nouveau projet de loi, spécial a la réparation
» des dommages dont s'agit? Ge nouveau projet ne pourrait en fous cas
» elre clabore qu'aprés le vote de la loi de protection dont le projet est
» déposé, ce ne serait,en effet,qu’en eas d’insuftisance du texte qui sera voté
» que de nouvelles dispositions pounalcnt ¢étre nécessaires »,

" L’honorable Ministre des Alfaires hconolmqucs, d’aceord avee M, le
Ministre des Finances, a, en conséquence, fait part de sa résolution, « de
» compléter par voie d’amendements, le projet de loi du 16 janvier de
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» fagon & donner & la loi spéciale sur la matiére une portée plas large et plus
» compléte, au point de vue notamment de la reparahon, dans les trois
» hypothéses indiquées plus haut ».

Une communication parvenue ultérieurement i la Cominission a indiqué
que cet amendement pourrait étre produit sons la forme d’un aclicle 3
insérer avant larticle 27 du dit projet et rédigé comme suit :

« Dans tous les cas ott les porteurs dépossédés ne peuvent bénéficier des
» dl pusmnns de la présente loi, notamment :

» Quand les numéros ou séries des titres ne penvent étre retrouvés ;

» Quand il s’agit de titres étrangers qui auront été négociés en pays
étrangers;

» Dans le eas prévu par article 9, § 2(1). -

» lls sont admis & introduire nne démande de réparation devant les tribu-
naux de dommages de guerre,en conformité de la loi du

» L’évaluation du dommage par ces tribunaux se fait sur la base de la
valeur du titre au 1*" a0t 1914. »

I! va de soi que la réparation des dommages subis par les portears de titres
déposséidés par suite d’événements de guerre, « suppose comme condition
‘prealable et essentielle existence de dispositions particuliéres sur les titres
perdus, volés ou détruits. »

Mais la premiére question qui se posa & ’examen fut celle de savoir sil
eonvenait d’établir comme base de la protection & fournir aux porteurs de
titres dépossédés par suite d'événements de guerre, des dispositions
spéciales et transitoires, ou d’introdunire dans notre Ieolslallon des régles
definitives.

Le Gouvernement reconnaissail que « U'instauration d’'un régime de protec-
tion des porteurs de valeurs mobiliéres est depuis longlemps réclamée par
Popinion publique ». 11 ajoutait quil « 0’a point perdu de vuae la nécessité de

“régler ce probléme d’une mani¢re défivitive. Les études poursuivies par ses
soins & cet égard ont abouti a des conclusions précises. Le projet actucl s’en
est inspiré d’assez prés pour rendre aisée la transition a un régime définitif »,
mais il estimait que si, au cours de l'invasion cnnemie, un grand nombre de
titres au porteur ont fait Pobjet d’actes de spoliation, de pillage ou de
destruction, Ies cireonstances dans lesquelles cetle dépossession s’est produite
nécessitait « I'élablissement d’un régime spécial, qui ne saurait en aucun cas
¢tre confondu dans un méme ensemble législalif avee celui que réelamne la
situation des porteurs dépossédés daus le cours normal de la vie économique
et juridique, »

11 affirmait d’autre part qu’il aurait é1é reconnu qu'une mise.en vigueur
simultanée de deux législations, 'une applicable a toute dépossession de

(1), Sice possesseur a acquis les titres d'un agent de change dont U'inscription 2 une
bourse de change et de fonds publics est antérieure i la date du 4°7 aodt 1914, le porteur
originaire ne peut se les faire vendre qu’en remboursant au possesseur le prix qu'ils lui
ont cetté, »
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titres, Vautre relative aux seules dépossessions résultant de faits de guerre,
aurait entrainé des complications trop grandes.

Faut-il procéder du particulier au général ou du général au particulier?

La seconde méthoie a é1é adoptée par les pays qui possédaient avant la
guerre une législation sur la matiére, et c’est ainsi gue la France a pu se
borner 4 compléter les lois des 13 juin 1872 et 8 février 1902 par la loi du
4 avril 1913 pour la protection des valeurs mobiliéres égarées par suite de
faits de guerre.

Celte méthode est incontestablement la plus rationnelle et celle devant
fournir les meilleurs résultats.

On pourrait se demander si le nombre des personnes fondées a bénéficier
de la loi —si elle s’appliquait aux seuls actes de négociationou faits de dépos-
sessinn au cours de Poceupation étrangére — serait assez considérable pour
justifier & lear seule intention, l'institution des mesures nombreuses que la
loi comporte, telles la constitution d’un office national belge des valeurs
mobiliéres et la création d'un Bulletin périodiyue des déclarations de pertes.

D’autre part, I'on apergoit combien serait dangercuse et difficile & opérer
la distinetjon entre la dépossession « par un événement quelconque de la
guerre » (art. 9) el la dépossession survenue au cours de la période de
guerre. Pourrait-on, d’ailleurs, sans commettre d’injustice, faire une telle
distinction ? S'il fallait se bormer au projet de loi tel qu’il a été présenté,
V’on devrait, a tout le moins étendre la loi a toutes les dépossessions surve-
nues pendant la période anormale depuis le début de la guerre jusqu’an jour
ou les transactions sont ou seront rentrées dans la normale : ce serait done
instaurer une législation spéciale & une période de temps et non a dus faits
particuliers.

Pourquoi ajourner & plus tard une loi définitive pour le temps normal,
alors que celui-ci parait revenu — atout le moins en matiere de transac~
tions boursiéres?

« Plus tard » est souvent synonyme de « jamais ».

Depuis vingt-neuf ans on discule vainement la Iégislation & appliquer en

maliére de titres au porteurs perdus ou volés; e moment parait venu
d’oblenir un résulat certain et définitif.

La Section a en conséquence prié le Gouvernement de lui commmuniquer
les conclusions du travail dont il avait annoneé Paboutissement.

Elle pensait, en effet, qu'on pourrait y trouver les dispositions réclamées
en vue de former la loi permanente si longtemps reclamee sur 'opposition
en maliére de titres au porteur.

Celui-ci a deféré a ce désir et a fait parvenir, en méme lemps qu'une ‘série
de textes, un commentaire explicatif que les commente.

On constatera que ce travail conscicucieux, que ce rapport va reproduire,
est le résultat de fougues et minuticuses études. La Commission a estimé ne
pouvoir faire ceuvre plus utile que de incorporer au projet de loi qui lui
était soumis. Il formerait par son adoption uue lvi permanente et definitive,
comme premicr chapitre d’un ensemble réglant tout a la lois les dépussessions
ordinaires et celles vésultant de faits de guerce,
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PREMIERE PARTIE.

PROTECTION DES PORTEURS DE TITRES VOLES, PEHDUS ET DETRUITS.
TITRE PREMIER.
Des formalités de l'opposition. .

Le commentaire fourni par le Gonvernement i ’appui des'textes transmis
précisait la nécessité de concilier les deux intéréts qui peuvent se trouver en
conflit : celui du propriétaire et celni du débiteur, le premier daas la situa-
tion de ne point recevoir ce qui lui appartient faute de pouvoir justifier son
droit, le second exposé a payer deux fois.

I exposait de méme et reconnaissait la nécessité de rompre avec la termi-
nologie et les restrictions des articles 2279, alinéa 2 et 2280 du Code civil qui
« ne parlent que de celui qui a perdu ou auquel il a été volé une chose »,
» que du possesseur actuel de la chose volée ou perdue », que « de la perte
» ou du vol ».

Se basant sur ce que ces textes, de par leur qualité de dispositir'm.s déroga-
toires & un principe général, ne sont susceptibles que d’une interprétation
restrictive, notre jurisprndence sc trouve amenée, cu ¢gard a la seconde des
deux évenlualités visées, & limiter Papplication de la dite dérogation au
seul eas de vol proprement dit. C’est ainsi qu’elle la refuse, notamment, au
cas ou la dépossession ne résulte que du fait d’une escroquerie ou d’'un abus
de confiance. Le projet tend, avec raison, a supprimer cette anomalie, en
étendant d’une fagon générale et compléte Papplication du nouveau régime
a toule dépossession involontaire, quel que soit I'événement qui ait pu en
étre la cause.

D’autre part, 'article 2280 ne parle que du droit de « revendiquer », au
profit du seul « propriétaire » originaire. L’on en a conclu, en vertu du
méme principe de riguear d'interprétation, a Pexclusion du bénéfice de Ia
disposition pour tous titulaires de droit autre que le droit de propriété : tels,
notamnment, "usufruitier, le créancier-gagiste ou le dépositaire. G'était la
encore une restriction injustifiable, a laquelle la loi nouvelle viendra mettre
fin, en admettant également ¢t indifferemment a loctroi de ses faveurs « tout
ayauot-droit » dépossédé, sans que distinction soit & faire entre possession
exercée animo domini et possession exercée a titre purement précaire ».

Enfin, U'exposé précise que ne sont visés, dans les dispositions qui vont
suivre, que les titres au porteur « autres que les billets de banque et les
valeurs spécifiées a l'article 1= de la loi du 20 juin 1873 » : chéques, aceré-
ditifs, bons ou mandats de virement, et autres tilres & paiement au corp-
‘tant el & vue. C'est, tout d’abord, formellement éliminer du champ d’appli-
cation de [a loi toute cette catégorie de valeurs, qui, de par leur nalure
essenticlle de créances & exigibilité immédiate, se plagaient d’clles-mémes en
dehors de toute possibilité d’application d’une procédure appelée, quelle que
puisse étre sa rapidité, a prendre certaine durée. Mais c’est par contre, en.
n'exceptant que celles-la, accueillic toutes les autres, et partant faire tomber
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notamment sous les dispositions nouvelles, en méme temps que les titres
d’actions et d’obligations émis par les sociétés commerciales pris ées, tous les
titres de rente au porteur émis par nos grandes collectiviiés publiques : Elat,
provinces el communes.

A Vinstar de la loi francaise des 15 juin 1872-8 février 1902-8 mars 1912,
le projet vise a asseoir et & organiser la sauvegarde des droits du porteur
dépossédé, tant & I'égard du tiers actuel détenteur du titre qu'a 'égard de -
Pétablissement débitear qui I'a émis, sur la base d’une opposilion, & former
par le dit porteur dans le cadre de cerlaines résles et sous le b»nchcc de
-certaing effets nettement déterminés. .

Le restant du commentaire est consacré a exposer et préciser les disposi-
tions qui se trouvent ci-aprés reproduites. Nous ne pouvons mieux faire que
d’en reproduire le texte.

1l s’exprime comme suit :

L'opposition se présente, pour Popposant, sous un double objectif : elle
est opposition a négociation eu égard a la sauvegarde de son droit de reven-
dication contre le tiers acquércur de ses titres; elle est opnosition a paie-
menl eu égard a la sauvegarde de ses droits de créancier contre I’établisse-
ment débitenr.

Dans le systéme de la loi frangaise (art. 2), la dualité d’objet de cette
opposition se traduit par une dualité eorrespondante de procédure : loppo-
sition & négociation est notifiée au syndicat des agents de change de Paris,
chargé de la soumelttre 4 la publication de son Bulletin quotidien; l'opposi-
tion & paierent est faite aaprés de Pétablissement deébiteur. Etant donnée
Pétroite connexité qui relie 'une a 'autre les deux mesures, el vu la néces-
sité qui s’impose de leur assurer une marche concordante, il paraissait plus
simple ‘et plus pratique a la fois de les unir et de les combiner en vu seut
acle, a sigaifier directement a 'un seulement des deux destinataires, quitte
A en assurer communication immédiate a Pautre. Cest le systéme qui con~
sacrent nos articles 1 et 2. .

Cet acte unique d’opposition, Popposant le fait significr & un organisme
officiel — pour la création et P'organisation duquel la ioi s’en remet a 'auto -
rité exéeutive — qui sera appelé a jouer chez nous, o est supprimé
depuis 1867 le caractére public de la profession d’agent de change, le role
que joue en France le syndicat des agent de change de Paris : UOffice natio-
nal des valeurs mobiliéres (art. 41). Et & Uhuissier instramentaiit sont confiés
a la fois la mission et le devoir de la dénoncer le jour méme, sous pli
recommandé, a I'établissement débiteur (art. 2).

De par son double objectif, cetle opposition revét un double caractére : a
Padresse du tiers détenteur du titre disparu, elle eonstitue sommation ou
mise en demeure d’avoir, dans le délai fixé par la loi, a le produire et a faire
valoir les droits qu’il prétendrait avoir acquis & son égard ; & adresse de
P’établissement débiteur, elle implique a la fois défense de payer a ce tiers
détenteur avant que justice ait pu statuer sur cette préteation et, au cas ou
le dit tiers manquerait a se faire connaitre dans le délai fixé, autorisation de
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payer entre les maing de 'opposant. I¥ol découlait la nécessité d’une double
formalité : d’'une part, en vue de rendre efficace cetle sommation a ineonnu,-
nécessité de lui donner la plus large et la plus efficace publieité ; dautre
part, en vie de garantir la légitimité de Iobstacle ainsi apporté a la Jibre
circulation et au libre paiement du titre, nécessité d'une intervention judi-
elaire. |

~ En imitation de la loi frangaise, notre projet assure la publicité dont
s'agit par la voie d'une insertion permanente  faire paraitre, dans les cing
jours, dans les colonnes d’un périodique ad hoc : le « Bulletin quotidien des
oppositions », dont un arrété royal d’exécution de la loi aura a iégler les
détails d’organisation et de fonctionnement.

Cette publication, confiée anx soins de lorganisme officicl a qui a été signi-
fiée l'opposition, est faite aux frais de Popposant. Le montant en est acquitté
par rétributious annnelles, r:spectivement payables d'avance, & peine de
refus de publication, en cas de défaut de versement de la premiére taxe et
de radiation en cas de non-paiement de 'une quelconque des autres subsé -
quentes (art. 4, § 2). '

Nous avons cru, par contre, devoit nous écarter de la législation voisine,
sinon dans le principe méme de l'idée, tout an moins dans ses modalités
dapplication, en ce qui concerne la question de I'intervention judiciaire. En
France, cetle intervention — exetcée en 'espéce par le présudent da Tribunal
civil — n’est appelée a se produire gi’'une année au plus otaprés opposition,
et ce non a titre d’élément méme de celle-ci, mais comme simple condition,
subséquente et accessoire, de I'habilitation de Popposant & exercer les prinei-
paux des droits y attachés : 1° droit au paiement sous caution, ou a défaut de
celte garantie, droit au versement a la Caisse des dépots et consignations,
soit du montant des intéréls et dividendes échus, soit du capital des titres
éventucllement devenu exigible (art. 3, 4 et 5), et 2° droit & la délivrance

“d’un duplicata du titre dispara (art. 13), '
- L’on a, avee raison, reproché a ce systémée d’énerver el d’affaiblir de fagon
fachcuse, Teflicacité de action de la justice, la vérification des allégations de
Popposant étant, & une époque aussi tardive, rendue siuguliérement malaisée
aux juges au point que, dans la pratique, ’on peut voir eouramment celui-ci
borner son examnen a la vérification du senl fait de Paccomphssement des
formalités légales. Préférable nous a paru de placer cette garantie de l'inter-
vention du pouvoir judiciaire au moment ot elle est le plus susceptible de
donner son maximum d’atilité, & savoir au début méme de la procédure
d’opposition, parmi les formalités mémes de celles-ci et a titre d’élément
essentiel de sa validité. Dans le mois de 'opposition — stipule dans cct ordre
d’idées notre article 5 — Popposant est tenu d’en demander Phomologation
au président du tribunal de commerce de son domicile — le mieux & méme
de juger des conditions et circonstances de fa dépossession alléguée — ou,
s’il habite hors de Belgique, devant le président du tribunal du siége social
de I'établissement débiteur. ,
Cette formalité étant réputée essenticlle, le défaut de l'opposant a5’y sou-~
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meltre ne pouvait comporter qu’ane sanction radicale : la nullité et partant
la radiation, de sen opposilion (art. 3, al. 2).

Ft comme il fallait éviter que la possibilité de répétition d’oppositions de
ce genre ne devint, entre les mains de la mauvaise foi ou de la spéculation,
source trop facile d’abus, I'article stipule, en son dernier alinéa, que les
titres qui ont été Pobjet d’ane radiation de Pespéce ne pourront plus, avant
qu’une année se soit écoulée, taire I'objet d’une nouvelle opposition que sons
le couvert d’une décision préalable du juge, eontenant a la fois justification
des motifs de 'arrét de la premiére procédure et confirmation par avance
de Popposition nouvelle.

Quelque préciense que fit la garantie résultant de lintervention judiciaire
dans la procédure méme d’opposition, encore fallait-il éviter que, par les
lenteurs inévitables qu'elle entraine, elle ne pot nuire a la célérité que-
d’'autre part réclame impéricusement efficacité de ce genre spécial de
défense. De Ia le principe, conciliateur des deux désiderata en présence, que
jusqu’a Tobtention de I'homologation, I'opposition n’aura que force provi-
soire et ne figurera qu'a ce titre au Bulletin quotidien (art, 6, {1), formule
qui, si elle réserve pour Pavenir la souveraineté de la décision du juge, n’en
assure pas moins dans Pintervdlle a Fopposition ceux de ses effets que la sau-
vegarde des droits de Popposant ne permettail pas de retarder,

Dautre part il importait, tant pour les droits de P'établissement débiteur
averti par la dénonciation de Popposition que pour ceux du tiers détentevr
acluel averti par la pubiication provisoire, que délai raisonnable Mt laissé a
I'un eomme a Uautre pour pouvoir venir éventucllement protester et contre-
dire & la demande d’homologation : d’od Uinterdiction faite au juge de
rendre aucane décision sur cette demande, avant que huit jours pleins ne se
soient écoulés depuis la date de fa premiére publication au Bulletin quotidicn
(art. 6,§2).

* ' *

Saisi de la demande d’homo‘logat.ion, le président du tribunal appréeie,
tant d’aprés les indications formulées par Vacte méme d’opposition” que
d’aprés tous autres éléments que pourra lul fournir opposant, le dégeé de
sérieux et de vraisemblance gue présentent les aliégations de celui-ci.

Dans le cas d’appréciation favorable, il délivre & I'intéressé Pordonnance
d’homologstion sollicitée (art. 7. § 1). '

Dans le cas contraire, au heu de rendre, comme dans la loi {rancaise
(art. 7),une ordonnance de refus suseeplible de recours devant le tribunal —
ce qui serail en contradiction avec l'article 17 de notre loi générale sur la
compélence — le président reavoit simplement U'opposanl & se pourvoir
devant le tribunal. pour étre statué par celui-ci méme, ministére public
entendu (art, 7, § 2). Vu la nécessité de célerité, cette décision est rendue
comme en matiére sommaire, el dans le cas ou elle est susceptible d’appel,
le délai de celui-ci — qui de droit commun serait de trente ans devant
mpossibilité de signifier en Poccurrence 'ordonnance & contradictear
inconnu — est réduit au court laps de temps de huit jours.



[ N° 174. ] (10)

L'homologation obienue rend Popposition définitive, et désormais — &
‘partir du lendemain de la signification de la décision a I'Office national —
¢ ‘est 4 ce litre quielle hgurcm an Bulletin quotidien (art. 8).

Par contre, le refus ’homologation annule Yopposition et en entraine la
radiation immédiate, sur signification de 14 décision faite d’office, aux frais_
de I'opposant, tant a I'Office national qu’ad I'établissement débiteur (art. 9).

Au surplus va-t-il de soi que, ne portant que sur la validité de Uopposi-
tion, la decision d’homologation laisse entiéres toules questions relevant du
fond méme du droit — telle, notamment, celle de la propriété des litres a
laquelle viendrait ultérieurement prétendre le tiers détenteur — questions
sur lesquelles auront éventuellement a statuer, en leur temps, lesgm idictions

compélentes.

*
¥ %

Telle est, dans ses grandes lignes, la procédure a laquelle notre projet
assujeltit, d’'une fagon généralé, opposition pour dépossession invonlontaire
de titres au porteur.

Dans deux cas, cependant, apparaissail opportunité de falre subir a ces

regles générales certaines dérogations de détail. . :

La premiére de ces dérogations vise 'opposition, ne concernent que des
coupons d'intéréts ou de dividendes, détachés des titres auxquels ils étaient
afférenst L'importance des intéréts en cause élant alors moindre, moins

rigourcuses pouvaient étre les formalités destinées & en étre la sauvegarde,
De la la simplification admise, pour cctte opposition spéciale, par Particle 10.

La loi francaise avait cru, a ccl égard, pouvoir faire béuéficier d’un flé-
chissement de la Tégle ordinaire toule opposition sur coupons isolés (art, 2
dernier § et art. 8). C'était aller trop loin. Notre projet, a linstar des légis-
latious suisse et luxembourgeoise, réduit U'octroi de la dite faveur au seul cas,
ou des circonstanees du fait peut vraiment, au profit de 'opposant, résulter
présomption, particulicrement plausible de la_ vraisemblance de ses alléga-
tions ; & savoir le cas ol cet opposant se trouve resté en possession des titres
auxquels se référent les coupons visés. Aussi Particle lui impose-t-il d’établir
Pexistence de cette condition primordiale en annexant en copie, & son acte
d’opposition, un certificat du juge de paix ou d’un notaire atlestant dans son
chef le fait de la possession dont s’ayit,

D'autre part, les dispositionsde la loi frangaise précilées snmpllhent Poppo-
sition spéciale en question sur deux points : elles la dispensent tant de la
notification au syndical des agents de change et de la publication que cette
notification tend & réaliser, que de toute intervention de I'autorité judiciaire.
Notre projel, tenant compte du danger qu’il y aurait, méme dans les cir-
conslances spéciales prévues, a eéder quoi que ce soit de la garantie que
présente la formalité de publicité, ne supprime en Poccurence que la scule
formalité de 'homologation judiciaire, bornant sa faveur & permettre cue,
dans le dit cas, Poppositlon soil répuice définitive et partant puisse étre
publi¢e comme telle au Bulletin, par le seul fait et des le moment de sa signi-
fication a I'Ofice national.
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La seconde dérogation & la régle générale a trajt aux titres étrangers. Pour
ceux~ci, nolre loi ne pouvait évide:mment sappliquer que dans les limites
ot le permet le principe fondamental de la territorialité des lois (art. 3
C. civ.). Cesta-dire que, ces titres, échappaient 3 toute applicabilité
des dispositions qui plus haat visent la dénonciation de opposition et la
signification du refus de son homologation a Iétablissement débiteur.

Devant 'impossibilité d’atteindre celui-ci an-dela de nos frontiéres, I'ar-
ticle 11 se résigne a se contenter d'une signilication faite a Pétablissement
mandataire chargé en Belgique du service des dits titres, quilte, pour
celui-ci, a en donner alors communication a lclabhsscmcnt étranger
mandant. -

Et comme il peut se faire que ce service soit confié chez nous a plusieurs
établissements a la fois, V'article, dans un but de simplification, les astreint &
désigner de commun accord un délégné chargé de recevoir en leur nom
commun les significations susvisées, a peine de voir toute notfication faite a
Pun quelconque d’entre eux valoir a 'égard de lous les autres.

TITRE II.

Des effets de 1'opposition.

»

Les cffets de Popposition, ddment publiée, sont de deux éalégorics.

L’un est de nature purement couservatoire : celui de faire de Popposition
un instrumment de saisie-nrrét générale du litre entre les mains tant de I'éta-
Llissement qui I’a émis qu'entre celles de quiconque peat, de par I'exercice
de sa profession, étre amené & en recevoir la détention pour compte Fautrui.

Les aulres relevent du domaine du dispositoire, lls se produisent respec~
tivement tant & Pégard de 'un qu'a I'égard de 'autre des deux aspects sous
lesquels nous avons vu plus haut se présenter a 'analyse du droit la situation
de Popposant : du coté du tiers détenteur, en égard a la revendication du
titre, nullité ct partant inopposabilité de cette revendication de toute négo-
ciation effectuée postéricurement & la publication de Popposition ; du edté
de l'établissement débiteur, eu égard a I'exercice de la eréance méme dont
ce litre n’est que le signe représentalil, possibilité d’oblenir le paicment des
dettes échues avee, pour Pavenir, la délivrance d’un duplicata.

§ 4ev. — De la saisie des titres el de la défense de payer.

L’établissement débiteur, ainsi que tout intermédiaire — agent de change,
courtier, banquier, cte. — entre les mains de qui parvient un des litres ou
coupons frappés de l'opposition, sont tenns, le premicr dés le jour de la
dénonciation de celle~ci, les autres seulement 4 dater du lendemain de sa
publication au Bulletin quotidien, de rcteniv cc litre ou ce coupon ct de
surseoir & son paiement (art. 14).

Sont ainsi, d’'un méme coup, assurés a l'opposant et la détermination de la
personnalité du tiers porteur actuel du titre, et la conservation de celui-ci
jusqu’a ce que juslice ait pu se prononcer entre les deux intéressés.
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Il ne reste plus, pour faire donner 2 cetle mesure tous ses frails, qu’a la
porter a la connaissance de Uopposant. A cet effet, notification de la saisie,
avec indication de la personnalité du présentateur, est faite an dit opposant
par I'établissement débiteur, sous pli recommandé, dans un délai trés court,
savoir : au plus tard le Iéndemain de la saisie, si celle-ci a é1é opérée par
cet établissement lni-méme, ou, si elle & été effectuée par un intermédiare,
an plus tard le sarlendemain de la notilication que cet intermédiaire est tenu

lui-méme de lui en faire, par le méme mode et dans le méme délai
" (art. 11§ 2).

Celte obligation se trouve du reste, chez lintermédiaire, compensée par
Pattribution, aux frais de Popposant, d’une prime ou indemnité dont le mon-
tant sera fixé par Parrété royal d’exécution. ‘

Tout cela v’est, en somme, que la spécialisation et I’adaptation, eu égard
a la matiére qui nous occupe, du prineipe de druit qui impose a tout dépo-
sitaire, lorsqu’il vient & apprendre que la chose déposée a été volée et a en
“découvrir le véritable propriétaire, obligation de « dénoncer a celui-ci le
dépot qui lui a 61é fait » (art. 1938, C. eiv.). Aussi esl-ce toul naturellement
sur la base des principes généraux du dépot que, dans le ecas de manquement
de I’établissement débiteur ou de Uinterméiiaire 2 'accomplissement des
obligations ci-dessus nnses a leur charge respeclive, se réglera leur respon-
sabilité vis-a-vis de l'opposant., :

Et en vue d’arriver, a toul le moins par voie indirecte, a oblenir des inter-
médiaires étrangers observation de preseriptions que Uinapplicabilité de
notre législation par-dela nos frontiéres emnéchait de lesr imposer dirccte-
ment, Uarticle 12 étend expressément cette responsabihité de etablissement
débiteur belge a tous paiements que les mandataires chargés par lui du ser-
vice de ses titres et coupons a 'étranger viendraient & y cffectuer an mépris
de opposition, dés le jour ol a pu parvenir a ces mandataires "exemplaire
du Bulletin quotidien en contenant la premiére publication.

Quelque justifiée que puisse étre celte responsabilité, elle n’est cependant,
tout comme la prescription méme dont elle coustitue !asanction, établie quau
seul profit de Popposant. Eile ne pouvait done aller jusqu'a devenir la svurce
d’un covichissement au profit du tiers porteur a qui aurait été effectué mal-
gré Popposilion le paiement interdit. Aussi, par une extension de celte
régle d’équité qui aux articles 1376 et 1377 du Code civil habilite 'autéar de
tout paicment indu a le répéter, notre arlicle 15 conserve-t-il expressément
a I'établissement qui, par négligence ou par erreur, aurait versé a ce tiers
détenteur le montant du titre ou du coupon frappé de Fopposition, le droit
de lui réclamer la restitution de la somme touchée, Et comme au-dessus du
réglement de cet intérét particulier demeure, impérieuse et prédominante,
la prescription légale de saisie, ¢’est, ajoute la dite disposition, sans contre-
partie de rétrocession du litre, que s'effectuera cette répétition de I'établisse-
ment payeur,

§ 2. — Do la nullité des négociations eu égard d la revendication,

Eu égard a la prétention du porteur dépossédé a la revendication de son
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titre, Popposition vient renverser les obstacles que, jusqu’avjourd’hui, met-
taient & 'exercice de ce droit les artieles 2279 et 2380 du Code civil. Impos-
sibilité pour le porteur de réclamer sa chose du tiers acquérear présumé de
bonne foi, dés que trois ans se sont écoulés dépuis la dépossession ; impossi-
bilité, méme dans le courant de ces trois années, de la lui réclamer sans étre
obligé de lui rembourser le prix qu’elle luia coité: Pun comme 'autre de
" ces deux anciens obstacles viennent & tomber par le fait du principe nouveau
que Popposition, diment publiée, emporte présomption légale absolue de
connaissance, dans le chef de tous, de la nature suspecte des titres qu'elle
frappe, et par conséquent présomption légale, juris et de jure, d’existence
de la mauvaise foi chez quiconque s’en rend acquéreur postérieurement a
cette publication. D’oll, — par unc régle analogue a celle qui & 'article 443
de Ja loi sur les faillites proclame nuls comme présumés faits en fraude des
droits de la masse certains acles accomplis par le failli daus la période sus-
pecte qui précéde la déclaration de faillite — résultant de plein droit la nul-
lité cu égard &' I'action en revendication du porteur dépossédé, et partant
Iinopposabilité a cette action par le tiers détenteur actuel, de toute eession,
transmission ou négociation du titre qui aura été effectué postérieurement
au jour olt, pour la premiére fois, a para au Bulletin quotidien la publication
de Vopposition (arl. 14, §1=). v _

Mais, de méme que, dans la matiére ci-dessus rappelée de la faillite, la
nullité des acles visés ne se produit que « relativement a la masse », au profit
de qui seule elle est édictée, de méme icilanullitéde la cession, de la transmis-
sion ou de la négociation du titre frappé de 'opposition ne se produit qu'au
profit de lopposant et qu’«eu égard a sa revendication ».

L’opération, en dehors de son inopposabilité & la dite revendication, con-
serve donc, entre parties, la plénitude-de ses eftels juridiques : tels, notam-
ment, daus le cas de eession, le recours de 'acquéreur contre son vendeur en
garantie d’éviction (art. 1625 C. civ.), et daus le cas de mise en gage, le droit
du-créancier a Pexigibilité immédiate de la eréance a terme que ce gage avait
pour but de garantir (art. 1188, C. civ ). '

Quant aux cessions, transmissions ou négociations conclues avant que la
publication de Popposition n’ait fait connaitre a tous Pexistence de celle-ci,
il n’est, pour elics, apperté aucune dérogation aux arlicles 2279 ct 2280 du
Code civil. C’est dire qu’elles restent sous 'empire de ces principes tradi-
tionnels (art. 14. § 2). Pour elles done demeurent, cu égard A I'exercice de
la revendication, Pobligation du porteur dépossédé de faire la preuve de la
mauvaise {oi du tiers acquéreur, et cu égard a l'exercice de la eréance, le
droit de I’établissement du débiteur de refuser tout paicment d’intéréts ou
de capitaux & ce méme porteur, avant que ne se soient écoulés pour les uns
et les aulres respectivement les délais de la pregeription ordinaire.

Tout, dans ces conditions, dépend done de I'antériorité ou de la postério-
rité de la cession, de la transmission ou de la négociation du titre, relative-
ment a la date de la publication de Popposition, Capitale dés lors devenait
la fixation du momeut précis ol cetle cession, cette transmission ou cetle
négociation doit, en P'oceurence, étre réputée avoir recu sa perfection juri-
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dique. Dans cet ordre d'idées, 'article 13 pose le principe que, eu égard a la
matiére qui nous occupe, opération, étant eftectuée sur chose fongible, sera
réputée accomplie dés le moment ol sur individualisation donnée au titre
par sa livraison des mains du donneur d’ordre entre cellés de Pagent de
change chargé de le négocier, inseription de cette détermination aura été
effectuée dans les livres de cet agent. S

Or, sous la législation actuelle (art. 63 de la loi du 30 décembre 1867,
titre V du Code de Commerce), les agents de change ne sont obligés d’inscrire,
dans le livre dont le dit articie lear impose la tenue, que la seule indication,
jour par jour et par ordre de dates, des « condilions de toutes les opérations
faites par leur intermédiaire ». En vue d’adapter cet instrument de docu-
mentation aux nécessités nouvelles, notre article 15, érigeant en obligation
légale une pratique a laquelle d’ailleurs s'astreignaient déja volontairement
la plupart de ces intermédiaires du commerce des valeurs mobiliéres, vient
leur preserire dajouter dans le livre dont s'agit, a 'indication de Ia nature de

- Popération el de sa dale, deux énonciations complémentaires : celle de la
nature et des numéros des litres objet de la négociation, et celle des noms,
demecures ct professions des personnes pour compte de qui ils U'effectuent,
~ le tout sous la sunction pénale d’une amende de 50 franes par contraven-
tion a chacune des trois obligations, saus préjudice a I'application éventuelle
des peines du crime de faux. :

En sus de cet effet déterminatil de I'époque d'od va dependre la validité
ou la nullité de Popération, les indications dont sagit offriront par aillears
deux autres avantages : d’'une part, celui de fournir, tant a 'oppesant qu’a la
justice répressive, un moyen particuliérement «fficace d’arriver, par la -
remonte en filitre de la série de mutations successives, & la découverte de
Tauteur qriginaire de appropriation .illicite; d’autre part, celui d’assurer,
tant & Popposant qu’au tiers acquéreur obligé de céder devant la revendica-
tion de Popposant, I'exercice de leur recours ultérieur respectif coutre
Pagent de change auteur de la négociation faite aumépris de 'opposition.

Ceci nous améne a un dernier point.”

Il va desoi qu’étant donné le role prédominant que jouent dans toutes les
transactions de espéce ces intermédiaires ordinaires sinon méme nécessaires
du commerce des valeurs mobiliéres, leur responsabilité ne pouvait ni se
limiter au seul point de forme visé ni se réduire aux scules dispositions
pénales édictées par Particle dont s’agit. Aussi, l'article 16, parachevant la
sanction sous tous les aspects de obligation dont clle est appelée & assurer
Uexécution, les déclare-t-il civilement responsables — et ce envers tous les
intéressés — de la réparation en dommages-intéréts de tout le préjudice qui
pourra résulter pour 'un ou Pautre de ceux-ci, tant de F'inobservation des
formalités de larticie 18 que de la nullité dcs opéralions cincourue en appll -
cation de l'article 14. ‘ :

§ 8. — Du droit an paicment provisoire des intéréts et du capital,
de la déchéanse et de lu délivrance d’un duplicala,

L'opposition, avons-nous dit, implique, 4 I'adresse du délenteur actuel du
titre qu'elle frappe, sommation ou mise en demeure davoir 4 te produire, &
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fins de réglement légal des droits opposés qu’a mis en eonflit le fait de sa
dépossession d’entre les mains de son porteur ordinaire. Qr, si, en dépit de '
la large et répétée publicité donnée a celte sommation dans le Bulletin quo-
tidien, uu laps de temps plus ou moins long vient & s'écouler sans que soit
. survenue celte production et se soit élevée cette contradiction, qu’en con-
elure, sinon & la probabilité que, soit accidentellement, soit sous Ieffet de la
crainte du voleur ou de I'inventenr de se trahir lui-méme en le montrant
entre ses 1nains, le titre a été détruit ou du moins mis délinilivement en
dehors de toute possibilité de représentation? De larésultent, en méme temps
que la confirmation progressive du bien~fondé du droit du porteur dépossédé,
Pévanonissement correspondant du danger de voirsurgiv la prétention d’un
droit tiers susceptible d’y contredire, et portant, sur 'échelle d’une gradua-
tion ménagée suivant I'écoulement méme du temps ot nait et par lequel
grandit la dite présomplion, survient la possibilité d’admettre 'opposant a
I’exercice des droils attachés a la créance. )

Dans la loi francaise, cette habilitalion successive de opposant a prendre
attitude et & faire acte de créancier ne peut se produire (ue ‘moyennant
obtention préalable, par celui-ci, d’une autorisation du président-du tribunal
(art. 3,8 ct 18). Le présent projet ayant, ainsi qu’on I'a vu plus haut,reporté
cette intervention du ponvoir judieiaire au moment, beaucoup plus opportun
du début de la procédure d’opposition, a titre d’élément méme de validité de
celle-ci, il n’y avait plus & y revenir. Tout, dés lors, pouvait étre maintenant
laissé au scul jeu de la présomption de destruction née de la seale prolonga-
tion de la publieité.

Des dispositions de la loi voisine nous ne retenons done, en 'oceurrence,
que celles qui se rapportent a ce seul point. Et, & son imitation sous la seule
divergence de quelques modifications de détail notamment eu égard i la eom-
putation des divers délais, nous jalonnons l'accession progressive de 'oppo-
sant au bénéfice de ses droits de eréancier de trois étapes successives, éche-
lonnées suivant leur degré d’éloignement de la date de la premiére
publication définitive : ' '

1. Aprés unc anuée écoulée depuis cette date, et denx échéances au moins
¢tant survenues daus lintervalle, s'ouvre pour Popposant le droit d’exiger
de 'établissement débiteur le paiement des intéréts ou dividendes échus. Vu
la briéveté du délai, il était ce cndant opportun de prévoir Péventualilé
d’une contradiction tardive, venant ultéricurement démentir la présomption
légale : d’odi la précaution de n’auatoriser le dit paiement que sous la garantie
de la fourniture ’un gage ou d’une caution ou, & défaut de I'une ou de
Pautre de ses siretés, que sous la forme d'un verscment provisoire a la
Caisse des Dépots et Consignations — libération des dites siretés et remise
des dites sommes élant acquises aprés deux nouvelles annérs écoulées sans
que se soit preduite la contradiction tardive redoutée (art. 18).

Rien du reste wempéche Iiatéressé, s'il estime ces garanties ct restrictions
trop rigoureuses, de laisser les choses en I'état et d’attendre purement et
simplement Parrivée de la déchéance qui, ainsi que nous allons voir, viendra
lui donner droit au paicment définitif.
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2. Aprés deux années écoulées depuis cetle méme date de la premiére
publication de Vopposition - définitive, et six mois an moins s'élant passés
depuis I'échéance, opposant est habilité & exiger le capital méme des titres
éventuellement devenu exigible, toujours et pour le méme molif, sous la
fourniture d’une garantie par caulion, gage ou hypothéque, ou a défavt de
ces surelés, sous Ja modalité d’un simple versement provisoire a [a Caisse des
Dépots et Consignations (art. 19). La circulation des titres dont nous nous
ocupons relevant des procédés rapides ct faciles du droit commercial, il
importe que I'organisation des garanties ci-dessus destinées a en régulariser
le cours fit mise en rapport avee la souplesse inhérente a ce droit spécial.
‘Dans cet ordre d’idées, Yarticle 20 stipule, d’une part, que la solvabilité de
la caulion sera appréciée comme en matiére commerciale, cest-a-dire non
sur la seule base de ses propriétés fonciéres (arg. art. 2019, Code civil) et,
d’autre part, que lc nantissement sera asstmilé, tant pour les formes de sa
conslitution que pour celles de son exécution, au gage commercial.

A un autre point de vue, les dites slretés, étant exigées dans ['intérét
d’un tiers — le tiers détenteur actuel du titre — ne ponvaient raisonnable-
ment étre laissées & la discrétion des seules parties en cause. De I3, dans le
projet, a la fois la détermination de la nature et du mode d’évaluation des
choses appelées a faire I'objet du gage (art. 20) et interdiction générale,
d’ordre public, de déroger par conventions parliculiéres aux dispositions
légales relatives a la matiére (art. 21).

3) Aprés cing années, la présomption de destruetion, jusque la demeuré
sujette a réserve, devient absolue, et le titre objet de opposition se trouve,
de plein droit, frappé de dechéanee. D'ou, pour Fopposant, deux nouvelles
prérogatives = d’une part, habilitation & réclamer tous paiements définitifs
et directs, avee libération des siretés fournies en garantie et remise des

sommes consignées cn c¢xéeulion des paiements provisoires antérieurs;
~ d’autre part, autorisation a exiger la délivrance,  ses frais, en vue de rem-
placer entre ses mains Pancien titre désormais annule, d’un litre nouveau
portant, tant sur lui-méme que sur chacun de ses coupons, une mention
neltement indicative de sa nature de duplicata (art. 23).

Quelque fondement que donne a cette annulation du titre disparu le fait
quune publication aussi prolongée de lopposition a éLé impuissante a lui
faire surgir de contradicleur, encorc ne pouvait-il y avoir & négliger, & ce
moment décisif, aucune mesure susceptible de venir renforcer jusqu’aux
extrémes limites du possible la légitimité de la présomption légale de des-
truction,

Dans ce souci de s’entourer du maximum de garanties, le projet ne con-
sacre la dite présomption que sous le convert de deux précautions.

Tout d’abord, au lieu de faire, comme la loi frangaise, courir le délai de
cing années de la date méme de la premiére publication de l'opposition, et
de varier ainsi I'époque des diverses déchiéances d’apres la variabilité de ce
point de départ. article 23 ne le fait ponr toutes indistinctement, courir
qu'a compter du 1* janvier quisuit la publication dont il s"agit, de fagon 4
Jeur fixer & toutes et partant a signaler du méme coup & la vigilance particu-
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licre des tiers intéressés, la date uniforme du 34 .décembre de chaque
année. .

En second lieu, et en vue de mieux stimuler encore cetle vigilanee,
Particle 24 vieut assurer aux intéressés, un mois avant larrivée de la
date fatale, la garantic d’an dernier rappel, en quelque sorte d’un uitime
avertissement, par la voic d’un bulletin spécial. a publier par 'Office pational
le premier décembre de chaque année, contenant la liste ‘de tous les titres
pour lesquels va, fin de mois, expirer le¢ délai de déchéance.

Cette dechéunce, de par son double effet d’annulation du titre disparu et
d’attribution définitive a Popposant du bénéfice de la créance qu’il représen-
tait, vient marquer pour l'opposition son aboutissement final, en entrainant
son exlinction par réalisation de son objet. Devait done, par le fait, prendre
fin également la publication dont se consliluait essenticllement sa procédure.
Mais c'elit é1é exposer le public a voir réapparaitre alors sur le marché, ainsi
tout-a-coup réouvert a leur libre. circulation, les titres annulés. En vue de
parer a ce danger,les deux derniers alinéas de larticle 24 prévoient et orga-
nisent, pour les titres frappés de déchéance — horms ceux qui, étant amor-
tis, se veient par le fait méme soustraits de droit & towte nézociabilité — la
garantie d’ui€ publi¢ité subséquente : celle d’un autre Balletin spécial, a
paraitre une fois par année, dans les dix premiers jours de janvier. Cette
publicité est, pour chacun des dits titres, & renouveler tous les ans, jusqu’a
Pannée a laquelle se réefére le dernier de ses coupons, sans que toutelvis cette
durée puisse, en aucuo cas, étre moindre de dix années, élant entendu, pour
assurer la sondure de cetle publicité supplémentaire avec la précédente, que
jusqu’au jour de laxpremiére mention de ces titres dans le Bulletin spécial
susvisé, leur publication sera continuée dans le Bulletin ordinaire des oppo-

sitions.
E ]

* ¥

Paiement provisoire des intéréts et dividendes aprés une année; paiement
provisoire du capilal aprés deux anuées; paiement définitif des uns et de
Pautre et délivrance d’un duplicata des titres aprés cing années : Lelle est
done, dans la successivité de ses trois étapes, la voie que lopposilion ménage
au porteur involoutairement dépossédé de ses tilres, dans son accession
progressive & la récupération de I'exercice de ses droits de créancier.

Naturellement, au fur et 8 mesure que se produit cette récupération, se
produit en successivité correspondante la libération de P'établissement vis-a-
vis de tout tiers qui, dans la suite, viendrait a surgir comme détenteur du
titre. Cest ce que lormulent expressément, d'une part, Uarticle 22 eu égard
au paiement provisoire des intéréts et du capital respectivement effectué
apres une et aprés deux années, d’autre part, larticle 23 eu égard au paie-
ment définitif et & la délivrance du duplicata effectués en suite de la
déchéance aprés cing années. En chacune de ces éventualités, ne reste a ce
ticrs tardivement apparu, pour le cas ol il peut arguer soit du non-fondé de
Popposition, soit d’une acquisition antéricure a la publication de celle-ci,
que la siule ressource d’un recours cn dommages-intéréts coutre |'opposant
~ quitle pour lui, ajoule larticle 22 cu égard aux cas de paiements provi-
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soires, 4 se trouver, pour exercice de ce recours, subrogé de plein - droit
dans les cauntionnements, gages ou hypothéjues sous la garantie desquels
auraient é1é effectués les dits paiements.

"TITRE III,

‘De la contradiction de lopposltlon

Cette habilitation suceessive et graduée de "opposant & Vexercice de ses
droits de eréancier n’a — avons-nous vu — d’autre*fondement que la pré-
somption, s’accusant de plus en plus forle au fur et & mesure que se’prolonge
la publication de Popposition, que vient eréer en faveur de sa prétention
I'impuissance de cette opposition et de la sommation publique y attachée a
faire surgir de prétention contraire. C’est dire qu’avec cetle préssmption doit
tomber cette habilitation, lorsque vient précisément a se produire appari-
tion d’un contradicteur : Popposant ne peut arriver bi au paicment provisoire
des intéréts et dividendes de l'arlicle 18, ni au paiement provisoire du capi
tal de larticle 19, ni au paiement définitif et a la délivrance de duplicata de
l'article 23, que — tisent et répétent Lune aprés autre ces Lrois disposi-
tions — « 8'il 'y a contradiction ». ' |

Reste a savoir de quoi peut se constituer cette « contradlchon ». De par la
nature et le fondement méme de la présamption ci-dessus caractérisée, doit
étre considéré comme suffisant & produire cet effet contradictoire tout acte
ou fait quelconque d’un tiers qui,d@ment porté a la connaissance de I’établis-
sement débiteur, inplique de la part de ce tiers prétention & existence &
son profit ’un droit — droit de propriété, droit d’usufruit, droit de gage,
ou autre — venant, sur le titre frappé™de Vopposition, se dresser en conflit
avee le droit dont se prévaut lopposant C’est ce que formule le premicr
alinéa de I'article 95, s :

Telle sera, en premiére ligne dans l ordre de gradation ]uruhque la signi-
fication & I'établissement débiteur, par le tiers détenteur actuel du litre, d'un
exploit ou de toute autre notification portant manifestation formelle de la
dite prétention.

Mais, dans un domaine aussi esseuticllement affranchi de formahsme que
celui ot se produit fa circulation des matiéres mobilieres, devaient &lre
assimilés 2 ces modes de manifestation expresse de la volonté de contredire
tous actes ou faits susceptibles de Pimpliquer tacitement. Cest méme la
Tagon la plus ordinaire donton doit s'attendre a la voir se produire.

Or, parmi ces modes de contradiction tacile, il en est un dont il importait
de faire mention spéciale, tant a cause de la fréquence qu’est appelée a lui
- donuer fa pratique courante qu'a raison des dufficultés particuliéres auxquelles
peut donner son interprétation. C'est le fait de la présentation, aux guichets
de Pétablissement débiteur, dutitre pour lequel l’o;);)oéiti013 constitue pré-
cisément mise en demeurce de son détenteur actuel d’avoir ale produire,

L'article fait, & cet égard, une distinction entre la présentation du titre et
celle de ses eoupons détachés,

La présentation du titre vaut contradiction tant a 'égard du titre lui-méme
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quh I'égard de ses coupons, solution rationnelle, les coupons n’étant que
Yaccessoire et ne peavent dés lors que snivre le sort de la créance dont ils
dépendent et 3 laquelle prétend le présentateur. : : -

Quant a la présentation du coupon, il va de soi qu’elle devait valoir comme
contradiction a I'égard de ce conpon. Mais il et été excessif de lui faire
produire par elle-méme, et i elle seule, cet effet. jusqu’a I’égard du titre
Ini-méme et & 'égard des autres coupons; il W’en sera ainsi que si le présen-
tateur, ayant la volonté d'étendre a ce titre et a-ces autres coupons la portée
de sa protestation, manifeste spécialement, dansle délai d’'un mois, cette
volonté de I'une ou de Vautre de deux fagons: soit par dénonciation a
Pétablissement débiteur de I'assignation par laquelle il réclame a 'opposant
la reconnaissance des dits droils, soit, plus simplement, par le dépot, entre
les mains de cet établissement, du titre lui-méme.

La contradiction vient done, auprés de I'établissernent débiteur qui en
re¢oit connaissance, détruire la présomption que peu & peu tendait a établir,
au profit de Popposant, 'absence de toute contestation a la publicité de sa
prétention. Do, naturellement, sinon la suppression, tout ai moins l'arrét
des effets de cette présomption, jusqu’a ce que le litige, que la double appa-
rition de celte contradiction va précisément faire naitre et permettre de
dénoncer entre les deux intéressés désormais mis en présenee un de lautre,
ait pu étre tranché soit a I'amiable entre eux, soit par décision du pouvoir
judiciaire compétent. Paiement provisoire des iutéréts des dividendes prévu
a l'article 18, paicment provisoire du capital prévu a l'article 19, paiement
déflnitif des uns et-de 'autre, déchéance du titre et délivrance du diplicata
prévus a larticle 23; tous ces effets de opposition — dit Iarticle 26 —
sont également et indislinctement .suspendus « jusqu'a accord ou décision
de justice entre I'opposant et le tiers porteur ». -

.Etcomme il importait d’empécher que ne fussent dans I mtervallc publiées,
aux deux Bulletins spéciaux prévus a Varticle 24, 'imminence et Parrivée
d’'une déchéance désormais suspendue, la disposition dont s’agit impose a
Tétablissement débiteur Pobligation d’aviser 'Office national de la dite sus-
pension, le surlendemain au plus tard de la contradiction qui y donne
naissance. -

TITRE IV,
De la radiation et de la main-levée de l'opposition.

Nous avons déja va trois cas ou, d’autorité légale, est.prononcée la radia-
tion de opposition. Ge sont : 1) le cas o0 I'opposant manque de s’acquitter
de la taxe annuelle destinée a couvrir les frais de la publication (art. 4);
2) celui o il omet d'introduire, dans le délai d’un mois qui lui est imparti
a cet effet, la demande en homologation de son opposition (art. 5); 3) le cas
de refus du juge d’accorder cetle homologation (art. 9). '

En dchors de ces trois causes de radiation- légale, opposition peut étre
supprimée par leflet d’'une double main-levée : une main-levée volontaire
el une main-levée judiciaire, :
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La mainlevée due a la libre volonté de 'opposant peut étre donnée par.lui
de Pune ou de I'autre de deux fagons soil authentignement, par un.acle
d’huissier signifié & 'organisme auprés de qui avait- été faite opposition :
POflice national; soit sous seing privé, par la remise au méme office de Pori-
ginal de I'acte d’opposition revélu, sous sa signature ddinent légalisée, d’une
déclaration ou mention de mam-levée — la piéce, en cas de main-levée par-
ticlle, lui élant immédiatement restituée munie du visa de I'Office (art. 28,
§ 1+). ‘

Dés le surlendemain au plus tard, avis du fait est donné par I'Office
national i I'établissement débiteur ainsi que, s'il s'agit d’une opposition défi-
pitive, au grefle de la juridiction qui avait rendu la décision d’homologation,

“pour étre et demeurer annexé a la minute de cette décision (art, 28, § 2).

La main-levée judiciaire résultera, tout d’abord, du jugement qui, en suite
de action en revendieation intentée par 'opposant au tiers détenteur désor-
mais connu, aurait donné gain de cause a celui-ci. '

Mais il peut _se faire que Popposant, par négligence ou pour tout aulre
motil, metle retard & excrcer cette action décisive. Il edt été injusle de
mettre le tiers détenteur & la merci de cette inaction de son adversaire. Pour
lui permettre d'y parer, l'article 29 inslitue & son profit une procédure
spéciale en main-levée, exclusive et indépendante de toute action sur le fond
méme du droit : sommation par le tiers détenteur & 'opposont d’avoir &
introduire dans le mois sa demande en revendication, et en méme temps
assignation & comparaitre, aprés expiralion de ce délai, devant le président
du tribunal de commerce pour y entendre statuer en référé sur la main-levées
Ceile-ci sera prononcée par le juge dans deux cas : celui ot Popposant man-
querait d’obtempérer a la dite sommalion, et celui ol, action en revendica-
tion élant introduite el le tiers détenteur justifiant d’avoir acquis les titres
antéricurement & la publication de I'opposition, 'opposant se refuserait  {ui
offrir le remboursement du prix dachat préva a Particle 2280, C. civ.

Quelle que soit sa cause, la radiation de Popposition ne pouvait, dans tous
les cas, qu'entrainer Panéantissement de celle-ci pour l'avenir, et partant
délier tant V'établissement débiteur que I'établissement intermédiaire des
obligations qu’elle mettait a leur charge, eu égard aux titres qui viendraient
a leur étre ultérieurcment présentés. Cest ce que commence par proclamer
Farticle 20, en son premier alinéa.

Méme extinction devait se produire pour le passe, et partant amener
dans les cas de main-levée voloutaire ou de main-levée judiciaire (art. 30 § 8)
la libération immédiate des titres ayant déja fait de la part de ces établisse-
ments l'objet de saisie, La premiére de ces main-levées, en effet, ne
s'explique que par la reconnaissance du non-londé de l'opposition ; et quant
i la seconde, lorsqu'elle ne repose pas, elle aussi, sur ce fond du droit, elle
’a précisement d’autre but que d’assurer au tiers détenteur, contre linac-
tion injustifiable de Fopposant, la reprise de 1 disponibilité de ses titres.

Mais cet anéantissement des effets déja acquis de Vopposition elt été
injuste dans les trois cas de radiation encourue de droit pour défaut de
paicment de la taxe de publication, pour défawt . de demande en homologa-
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tion, et pour refus de celle-ci. Aueun de ces faits, en effet, n’implique la
“reconnaissance ou de décision sur le fond méme du druit. Il importait done,
avant d'autoriser alors la libération des titres déja saisis, d’aceorder préala-
blement 2 Fopposant délai raisonnable pour soutenir et faire valoir ce droit.
De la, pour les dits cas, la disposition finale du second alinéa de Farticle, ne
permettant aux établissements saisissants de restituer ou de payer aucun de
ces titres que si, dans le mois smivant la réception de I'avis qui lear est fait
de la radiation, 'opposant n’a pas dénoncé a I'établissement débiteur I'inten-
tement de son action en revendicalion contre le présentateur.
Et comme les intermédiatres ne regoivent directément avis d’aucun fait de
radiation oa de main-levée, I'article termine en leur interdisant de se des-
saisir en aucun cas des titres saisis par eux, que sur les instructions qu'aura

-a leur fournir a cet effet I'établissement débiteur, en conformité avec les
principes ci-dessus.

TITRE V.

De la destruction et de la falsification des titres au porteur.

Aux termes de I'article 1348, C. civ., preuve de droit peut, de fagon géné-
rale, étre fournie par témoins, méme au-dessus de cent cinquante francs,
lorsqu’il « wa pas été possible au créancier de se procurer une preuve litté-
rale de I'obligation qui a été contractée envers lui » impossibilité a laquelle
le § 4 du méme article déclare expressément et spécialement assimiler le cas
ou lé créancier a perdu le titre qui lui servait de titre littérale, par suite d’un
cas fortait, imprévu et résultant d’une force majeure. Cétail d’avance sur les
seules bases des principes du droit commun, assurer au possesseur de titres
au porfeur qui viennent & étre accidentellement détruits la conservation de
la créance qu’ils représentaient a son profit, sous condition de pouvoir four-
nir la double preuve du fait de Ia dite destruction et de l'identité des titres
qui en ont été l'objet. L’article 31 ne peut done étre considéré que comme
une adaptation a la matiére spéciale qui nous occupe des dits principes géné-
raux lorsque, dans son premier alinéa, il stipule que tout possesseur de
titres détruits peut, sans avoir & recourir aux formalités qu'organise la pré-
sente loi pour le cas de perle ou de vol, exiger de I'établissement débiteur la
délivrance d'un titre duplicata ou le paiement du ‘capital éveuntuellement
devenu exigible, sous la seule condition de fournir la double preuve dont
s'agit.

Mais I'article va plus loin. Et, dans son second paragraphe, il déclare
¢tendre celle faculté au cas ot le possesseurde titres au porteur, en ayant
perdu la détention et parvenant & les recouvrer, ne les verrait faire retour
entre ses mains que sous la tare de I'une ou lautre falsification. Naturelle-
ment, la disposition exige que dans ce cas, avant que soit délivré a linté-

ressé le titre nouveau qu’il réclame, l'ancien soit préalablement annulé ou
détruit.
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Dans 'un ét autre cas, disions-nous, la seule condition imposée au récla-
mant est de faire, d’une part, la preuve du fait de la destruetion ou de la
falsification des titres, d’autre part, celle de leur identité — preuve qu'il est
autorisé a fournir par toutes voies de droit, témoins et présomptions com-
pris. Mais, toute large et facile qu’elle soit, et précisément a cause de cela,
administration de cette preuve n’en reste pas moins soumise a la souverai-
neté d’appréciation qui, dans toates les questions de fait, caractérise le pou-
voir du juge. En vue de permettre & celui-ei d'atténuer le plus possible au
profit de lintéressé la sévérité de cette appréciation, la finale de Particle
autorise ¢én Poccurence les tribunaux & n’accorder le paiement ou la déli-
vrance de duplicata demandés que sous le couvert de telle ou telle garantie
qu’ils jugeraient éventuellement nécessaire ou opportune,

TITRE VI,
Dispositions pénales.

Gréce a I'opposition organisée par le présent projet, les possesseurs de
titres au porteur qui viennent & s’en trouver involontairement dépossédés
vont done avoir désormais & leur disposilion, pour se garer des cfiets de cette
dépossession, le moyen efficace que jusqu'a ce jour s'étaient montrés insuffi-
sants a leur fournir les principes généraux du droit traditionnel.

Mais il fallait éviter que ce nouveau moyen de droit ne pitt éventuelle-
lement devenir entre les mains mal intentionuées, un instrument d’abus
du droit. Dans ce but, l'article 32 commence par ériger en déht spéeial, -punj
d’une amende de 26 3 300 francs, le fait de former ou de maintenir une sppo-
sition avec mauvaise foi — expression générique englobant et frappant sous

“sa large acception toute initiative inspirée ou relevant, dans V'esprit de son
auteur, d’une idée de vexation. )

Que si Popposant, accentuant la gravité de son acte illicite, y cherche
moyen de réaliser, de par les effets [égaux de Popposition, un « profit quel-
confue », paiement indo des dividendes ou du capital des titres, délivrance
abusive d’un duplicata, provocation en Bourse d’une raréfaction de marché
propice aux spéculations malhounétes, etc., dans la méme proportion s’ag-
graveront la qualification et la répression spéciale du délit : la peine, dit le
second alinéa de I'article, sera, alors, celle de I'escroquerie (art. 496, Code
pénal). o

Dans Uun et P'autre cas, du reste, sera admis a se produire leftet des
circonstances atténuantes visées a Iarticle 85 du Code pénal (art. 32, § 3).
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SECONDE PARTIE.

Réparation des dommages de guerre en matiére de titres an porteur.

Si le propriétaire dépossédé parvient & obtenir la restitution du titre sans
devoir acquitter d'indemnité au profit de celui en mains de qui il le retrouve,
s'il est mis en possession d’un duplicata, il ne subira d’autre dommage que

“célui indirect des frais relatifs & la poursnite de son droit, et’ du manque 2

gagner. .

Il importait done d’organiser au prolit des victimes de faits de guerre ce

-premier mode de réparation en faisant disparsitre les obstacles qui s’y

opposent actuellement. '

La premicre partie de la loi aura,sansdoute ponrconséquence de permettre
la restitution ou la reconstitation des_titres perdus; mais il reste cependant
des cas trouvant leur origine dans la situation anormale créé par la guerre ol
la vietime de la dépossession ne peut trouver la réparation dans Iapplication
de ces rézles nouvelles combinées avee celles du droit commun : Celui qui
a acquis un litre perdu ou volé a une personne vendant des choses sembla-
bles ou dans un marché, ne doit restitution que moyennant remboursement
dua prix payé; la revendication ne peul étre pmirsuivie que peudant trois ans.

De la la néeessité de mesures spéciales 4 raison des circonstances particu-
litres dans lesquelles la dépossession ou ‘la négociation s’est opérée.

Ces mesures consistent dans une dérogation aux articles 2279 et 2280 du
Code civil : Elles élaient conlenues dans les articles 9, 11 et 12 du projet du
Gouvernement, et sont groupées dans un premier chapitre. :

Mais comme on 'a vu ces disposilions ne peuvent faire disparaitre que la
cause de certains dommages déterminés.

Le probléme n’est pas résolu, et reste particuliérement ardu lorsqu’on se
trouve en présence de la catégoric spéciale des porteurs de litres qui sont
dans 'impossibilité d’en faire connaitre les numéros, soit qu’étant illettrés ils
ont omis la précaution de les noter,soit qu’ils aient vus disparaitre les carnets,
les listes, ou les documents sur lesquels ces documents élaient inserits, et
qu’ils ne peuvent retirer aueun renseignement des banques, des agents de
change qui leur ont fourni ces titres, des élablissements qui ont acquitté les
coupons. ‘

La difficulté s’accroit a raison de la tentation offerte aux gens sans scru-
pule de se faire allouer des réparations illégitimes en spéeulant sur les diffi-
cultés de découverte ultérieure de la fraude et qui pourraicnt invoquer des
pertes prétendiies. On se trouve done placé devant cette double difficulté : ne
pas priver, & raison des diflicultés de preuve des victimes dignes d’intérét ; re
pas ouvrir an large champ & la spéculation ou 4 la malhonnéteté. Il faut
enfin tenir ecompte de la situation résultant de indemnisation par 'Etat de
ces pertes et de la possibilité qui doit lui éire réservée de-la récupérer. L'in-
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demnisation du créancicr ne peut conslituer une source ultérieure de prohts
pour le débiteur.

Nous avons constaté que la destruction du titre ne fait pas disparaitre le
droit, et ne libére pas le débiteur, ...

Si done'une personne vient a établir qu ’elle a subi 1a destruction de titres
a raison de faits de guerre, elle pourra, & 'expiration’de la période fixée par
les articles 22 et 23, obteuir la délivrance de nouveaux titres, 4 condition
d’avoir indiqué les numéros des titres détruits et opéré opposition réguliére.

Mais cette délivrance ne pourra étre opérée si le fait de la destruction
élant établi, les numéros étaient inconnus, Cependant lEtat aura en l'obli-
gation d'indemniser la victime.

It serait inadmissible que la société pit s’approprier la part dans-son
capital ou sa dette que représentent ces titres.

Les textes somms par votre Commission, s’'attachent a résoudre cette

- difficulté ens msplrant notamment de I'étude poursuivie en France sur cetle

maltiére, par le Comité national d'action pour la réparation intégrale des
dommages causés par la querre (1),

TITRE PREMIER.
Réparation par voie de restitution.

Les dispositions du projet de loi établissant prolongation du délai ordi-
naire de revendication et la responsabilité des personnes qui ont servi
d'intermédiaires dans la négociation des titres perdus ou volés au cours de
’occupation se justifient par 'impossibilité o les propriétaives de titres se
sont trouvés de faire valoir leurs droits et les conditidns suspectes de nom-
breuses transactions. L'articl 33 ne fait que prolonger le délai institué par la
Iégislation en vigueur, pour la revendication. L'article 34 exclut du bénéfice
de réclamer le prix payé ceux qui les ont acquis a lintervention d’inter-
médiaires ayant commencé a cxercer le commerce & une période ou les
transactions boursiéres étaient anormales. De méme les bourses ayant cessé
de fonctionner réguliérement pendant oecupation ceux qui y ont continué
leurs opérations doivent étre considérés comme ayant agi a leurs risques et
périls, ¢t s’étre exposés aux conséquences des contacts directs ou imdirects
avec loccupant. Cest pourquoi les conséquences du vol doivent peser plutot
sur ces intermédiaires complaisants qu'étre supportées par la victime de
celui-ci. ‘

Senls continueront de bénéficier de la |égislation actuelle les agents de
change, banquiers et eourtiers établis avant le 1% aott 1914, et encore faut
il exclure les intermédiaires de nationalité étrangere. Les ressortissants des
nations alliés nw’ont plus pu traiter d’affaires. Ils ne seront done pas attemts
par application de la présente disposition.

(1) Des moyens de remédier auz conséquences du vol, de la perte ou de la destruction des’
titres de Bourse par suite des [aits de guerre, Rapport par M, Jules VALERY,
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Il serait toutefois impossible d’étendre la période de responsabilité a une
époque a laquellé les victimes avaient repris possession de leurs droits et
pouvaient prendre des mesures de précaution —soit aprés le 1" janvier 1919.
En agissant auirement on pourrait injustement atleindre les agents inserits
lors de la réouverture de la Bourse'et on reviendrait sur des opérations que
rvien ne pouvait rendre suspectes.

TITRE II.,

De la réparation par voie d'indeminité.

Nous avons signalé qu'il était des cas ol par snite de la destruction — ou
de l'inexistence — des carnets, inventaires, ete., il serait impossible de
remettre aux inléressés des titres dont il ne reste ni trace ni description bien
que la perte soit cerfaine. o

La réparation doit étre accordée, mais la preuve i fournir réclame des
garanties qu'exclut la procédure devant le tribunal des dommages de
guerre. C'est pourquoi la loi lui associera le juge de paix. Celui-ci procéde a
la premiére instruction, et c’est sur ies résultats de celle-ci que le tribunal
des dommages de guerre statuera. ‘

Le Trésor public pourra étre amené ainsi a acquitter la valeur de titres
dont le plus grand nombre aura été représenté comme perdu ou détruit.

Le premier titre de la présente loi admet la délivrance de duplicatas et
I'exercice des droits et avantages attachés a la possession du titre, au porteur

dépossédé lorsqu’il devient certain que cet exercice ne peut porter atteinte
aux droits des débiteurs.,

Ici les dispositions du projet de loi ont cette portée que les dividendes tant
periodiques que de liquidation qui étaient deslinés aux porteurs des titres
détruits ¢t qui ne pourraient jamais leur étre remis seront attribués a I'Etat
qui ayant acquitté le dommage doit étre subrogé dans les droils de la
viclime. |

Toute autre solution enrichirait les sociétés & concurrence des sommes
versées aux victimes, sous forme de dommages de guerre.-Les solutions que
nous venons d’exposer auront cet intérét qu'elles réduiront dans des pro-
portions considérables la charge a supporter par PEtat. 1 ne fera plus
qu'une avance dont les intéréts lui seront remboursés par la perceplion des
dividendes et intéréts des titres aprés uu délai de cing années.

Il w'est d’ailleurs que justice de constituer 'Etat hénéficiaire des reliquats
de liquidations de sociélés qui ne peuvent étre disteibués el qui conslituent
aprés Pexpiration du délai tixé pour diriger P'action en justice contre les
liquidateurs, des biens sans maitre. _

Cette disposition est insérée comme générale, et s'appliquera désormais 3

tous les reliquats de liqnidation non réclamée par les actionnaires ou obli-
gataires.
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Dispositions généx;alos.

En unematiére aussi complexe, ne pouvaient dans la loi elle-méme, étre
prévus et réglés que les principes constitutifs des grandes lignes de I'euvre
juridique nouvelle. Ont donc é1é laissés & Fintervention d’un arrété-royal
d’exéeution tous les points de détail que peuvent faire surgir les néeessités
et les contingences de son application : lelles, notamment, la création de
POffice national des valeurs mobilitres, Forganisation matérielle du Bulletin -
quotidien des oppositions et des deux Bulletins spéciaux annuels y annexés,
la fixation tant du montant que des conditions de paicment des frais des
publications a y effectner, la détermination de la rémunération destinée a
former au profit des agents et intermédiaires du marché des valeurs mobi-
liéres, la compensation-des obligations désormais mises a lear charge. Cest
a cet appel a l'action complémentaire du pouvoir exécutif quest aftectée la
disposition finale de Particle 33.

NECESSITE D’ACCORDS ET DE MESURES INTERNATIONAUX.

Toutes les mesures que nous venons d’indigquer n’auront qu'une portée
limitée si elles ne peuvent sortir léurs effets au-deld de nos frontiéres, Elles
ne s'appliqueront pleinement qu’aux valeurs belges el non aux titres étran-
gers qui ne feront Pobjet d’aueune négociation en Belgique.

Il a été suggeéré — et celte solution simpose — de tenter de provoquer
une entente internationale avec les Elats alliés, voire méme neutres, aux
fins d’étendre dans les différents pays la procédure d’opposition, de publica-
iion et de délivrance de duplicatas. Cette entente aurait pour complément
nécessaire la création d’un bureaw international, et nul pays ne parait mnieux
placé que le notre pour en fourniv le siége. Cet organisme pourrait dans la
suile se compléter de I'Office international des sociétés par aclions dont la
création offrirait d’incalculables services, et qui centraliscrait I'élat civil et
les documaents relatifs a la création et aun fonctionnement des sociétés par
aclions, a la législation commerciale, fiscale et économique les concernant.

En attendant la réalisation de cette entente il devra appartenir au
Gouvernement de faciliter aux intéressés I'utilisation des mesures déji
décrétées dans les divers pays en vue de la délense des droits des porteurs
dépossédés.

Il pourrait charger, a l'intervention de nos ambassades et de nos légations,
un mandataire de recueillir les oppositions de nos nationaux, de les intro-
duire selon les formes imposées dans les divers pays, d’introduire les actions
a exercer pour la reconstitution de lear patrimoine.

Les considéralions et explications qui précédent donneront, pensons-
nous, la conviction, qu’il cst indispensable de compléter notre législation
sans plus tarder. La loi nouvelle assurera une sécurité permanente a la pro-
priété mobiliére. Sans sacrifices importants pour le Trésor elle fournira ces
réparations impatiemment entendues.

La Rapporteur, 4 Le Président,
P. WAUWERMANS. J. PONCELET.



TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION.

LOI RELATIVE A LA DEPOS-
SESSION INVOLONTAIRE DES
TITRES AU PORTEUR.

ARTICLE PRELIMINAIRE. .

11 est eréé un Office National des
valeurs mobiliéres.
Son siége est établi a Bruxelles.
~ L’Office est chargé nolamment de
la publication d’un bulletin quoti-
dien des oppositions.

L’organisation de 'Office National

et la publication du Bulletin seront
réglées par arrété royal.

PREMIERE PARTIE.

ProTECTION DES PORTEURS DE TITRES -

VOLES, PERDUS ET DETRUITS.

Arrices premier (1).

Toutayant-droit qui, par quelque
événement que ce soit, vienl a se
trouver involontairement dépossédé
" de titres au porteur autres que les
billets de banque et les valeurs sp¢-
cifibes a I'article 1% de la loi du
20 juin 1873, peut se faire restituer
contre les effels de cette déposses~
sion dans la mesure et sous les con-

‘ditions déterminées aux articles ei~ -

aprés :

(27)
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"TEKST DOOR DE COMMISSIE VOOR-
GESTELD.

WET OP DE ONGEWILDE BUI-
TENBEZITSTELLING VAN DE
TITELS AAN TOONDER,

YOORAFGAANDE ARTIEEL.

Er wordt een Nationaal Kantoor
voor roerende waarden opgericht.

Het is gevestigd-te Brussel. .

Het Kantoor -is belast namelijk
met hetuitgeven van een dagelijksch
bulletijn der met verzet aangetee-
kende waarden. ‘

De inrichting van het Nationaal
Kantoor en de uitgave van het Bul-
letijn worden bij koninklijk besluit
geregeld.

EERSTE DEEL.

BESCHERMING VAN DE HOUDERS
VAN ONTVREEMDE,
VERLOREN EN VERNIELDE TITELS.

Egrste ArTiEEL (1),

Elke rechthebbende die, ten ge-
volge van welke gebeurtenis ook,
ongewild buiten bezit is gesteld van
titels aan toonder, andere dan de
bankbriefjes en de waarden om-
sthreven in artikel 1 der wet van
20 Jani 1873, kan herstelling beko-
men van de gevolgen dicer buiten-
bezitstelling in de mate en onder de
voorwaarden bepaald in de navol-
gende artikelen :

(1) Texte du projet communiqué par le
Gouvernement,

(1) Tekst van het entwerp door de Regee~
ring medegedeeld, ‘
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TITRE 1.
Des formalités de ’opposition

"ART. 2.

Le porteur dépossédé forme, par

acte d’huissier signifié a I'Office Na-
tional des valeurs mobilitres qui sera
créé en exécution de la présente loi,
opposition tant au paiement qu’a la
négociation des litres,

L’acte d’opposition indique le
nombre, la nature, la valeur nomi-
nale,les numéros par ordre augmen-
talif et, s'il y a lieu, la série des ti-
tres objels de la dépossession.

Il énonce en outre, autant que
possible :

1° Pépoque, le lieu et le mode de
lacquisition des titres, ainsi que I'é-

poque et les circonstances de lcur

dépossession ;

2* P'époque et le lieu de réception
des derniers dividendes ou intéréls,

L'opposant y fait élection de do-
micile a Bruxelles, pour “tous actes
relatifs & 'opposition.

Arr, 3.

Le jour méme, dénoneiation de
Fopposilion, avec copie de ['acte,
est, sous pli recommands, signifiée
par P'huissier instrumentant a I'éta-
blissement débiteur.

Anrt, 4.

Dans les deux jours de lopposi-
on, U'Office National des valeurs

(128 )

TITEL 1.
Verzet. — Vormversischten.

Art. 2.

Zoowel tegen de betaling als
tegen de verhandeling der titels
doet de buiten bezit gestelde hou-
der verzet bijakte van dearwaar-
der beteckend aan het Nationaal
Kantoor voor roevende waarden, dai
ter uitvoering van deze wel wordt

opgericht,

De akte van verzet vermeldt het
getal, den aard, de nominale waar-
de, de nummers in klimmende orde
en, zoo daartoe aanleiding bestaat,
de recks der titels waarvoor de bui-
tenbezitstelling geldt.

Bovendien worden,zooveel moge-
lijk, daarin aangegeven : ‘

fo het tijdstip, de plaats en de
wijze van verkrijging der titels, als-
mede het tijdstip en de omstandig-
beden van de buitenbezitstelling

daarvan;

2o het tijdstip en de plaats van de
ontvangst der laatste dividenden of
interesten. A ‘

Hij, die verzet aanteekent, doet
daarin keuze van woonplaats te
Brussel voor alle akten belreffende

“het verzet.

Art. 3.

Op denzelfden dag wordt het ver-
zet, met een afscheift der akte, door
den werkenden deurwaarder aan de
schuldplichtige inrichting aange-
zegd onder aangeteekenden omslag,

Anrt. 4.

Binnen twee dagen na het verzey
doet het Nationaa! Kantoor voor
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mobiliéres fait procéder a la publica-
tion de la désignation et des numé-
ros des titres, par la voie d’une
insertion permanente au Bulletin
grotidien des opposilions, qui sera
officiellement établi et publie dans
les formes et sous les conditions
arrétées en exécution de la présente
loi.

Cette publication est faiteaux frais
de l'opposant. Le montant en est
acquitté par rétributions annuelles,
respectivement payables d’avance &
peine de refus de publication en cas
de défaut de versement de la pre-
miére laxe et de radiation en cas de
pon-payement de Pune des aulres
subséquentes.

Art. 3. '

Dans le mois de Popposition, L'op-
posant cst tenu d’en demander par
requéte ’homolegation au président
du tribunal de commerce de son
domicile’'ou, §'il habite hors de Bel-
gique, du siége social de I'établisse-
went débiteur.

A défaut par P'opposant, dans le
dit délai, de justifier auprés de
I'Office Nationalde Vintrodunction de
cette demande, il est mis fin a la
publication au Bulletin quotidien.
Avis de cclle radiation est donné
par U'Office National a I'établisse-
ment débiteur. "

Les titres ainsi rayés ne pourront
avant une année faire, de la part du

méme opposant et a raison des

mémes faits, 'objet d’une nouvelle
opposition que sur une décision du

LN 174, )

roerende waarden de aanwijzing en.

de nummers der titels bekendma~
ken door middel van eene besten-
dige inlassching in het Dagelijksch

Bulletijn der mel verzet .aangetee-

kende waren, dat officieel opgericht
en uitgegeven wordt op de wijze en
onder de voorwaarden, ler uityoe-
ring van deze wet bepaald.

Die bekendmaking geschiedt op
de kosten van hem, die verzet doet.
Het bedrag daarvan wordt betaald
door jaarlijksche bijdragen ; deze
moeten onderscheidenlijk vooraf ge-
stort worden ; zoo niet, wordt de
bekendmaking geweigerd, indien de
eersie bijdrage niet wordt gestort,
en wordt zi) geschrapt, indien een
der volgende bijdragen niet worden
betaald.

Arr. B,

Binnen ¢éne maand na het verzet

is hij, die verzet doet, gehouden, de
bekrachtiging daarvan bij verzoek-

. schrift aan te vragen aan den voor-

zitter der handelsrechtbank van
zijne woonplauts of, indien hij bui-
ten Belgié woont, van den maat-
schappelijken zetel der schuldplich-
tige invichting. '

Wordt door hem, die verzet doet,
binnen gezegden termijn bij het Va-
tionaal Kantoor niet bewezen dat die
aanvraag is ingediend, dan houdt
de bekendmaking in het Dagelijksch
Bulletijn op. Van deze schrapping
wordt door het Nationaal Kantoor
kennis gegeven aan de schuldplich~
tige inrichting,

Tegens de aldus geschrapte titels
kau, door hem die het eerste verzet
deed enop grond van dezelfde fei-
ten, niet voor het verstrijken van

één jaar opnieuw verzet gedaan

-
/
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juge, contenant justification des
motifs de cetle inobservation de la
prescription légale et portant homo-

logation par avance de I'opposition

nouvelile.

Art. 6.

Jusqu’a décision sur 'homologa-
tion, V'opposition n’est que provi-
soire et ne figure que comme telle au
Bulletin guotidien.

Auecune décision ne pourra étre
rendue sur bomologation, avant
que ne se soient écoulés huit jours
au moins depuis la premiére publi-
cation au Bulletin quotidien.

Art. 7,

Si Popposant justifie de faits ou de
piéces de nature a rendre vraisen-
blable la dépossession dont il se pré-
vaat, le président lui délivre une
ordonnance portant homologation
de Yopposition.

Au cas contraire, le président ren-
voie P'opposant & se pourvoir, par
requéte d’avoué,devant le tribunal,
qui statuera Ministére public en-
tendu. Le jugement sera rendu
comme en maliére sommaire. Dans
le cas ou 'appel est autorisé, le délai
imparti pour Pinterjeter est réduita
huit jours & compter du jugement.
L’'appel est jugé sommaircment et
sans procédure.

(1307)
. worden dan krachtens eene be-
-slissing van den rechter, waarbij

de gegrondheid van de redenen der
niet-nakoming van het wettelijk
voorschrift wordt erkend en het
nieuw verzet vooraf bekrachtigd:
wordt.

Arrt, 6.

Zoolang niet is beslist over de be-
krachtiging, is het verzet slechts
voorloopig en komt het slechts als
zoodanig voor in het Dugelijksch
Bulletijn,

Over de bekrachtiging kan niet
worden beslist, voordat ten minste
acht dagen zijn verloopen sedert de
cerste bekendmaking in het Dage-
lijksch Bulletijn,

Arr. 7.

Indien hij, die verzet doet, het
bewijs levert van feiten of stukken
waardoor de door hem beweerde
buitenbezitstelling  waarschijalijk
wordt, levert de voorzitter hem een
bewijsschrift af, houdende bekrach-
tiging vau het verzet., -

Is dat het geval niet, dan wordt
hij, die verzet doet, door den voor-
zitter verwezen om zich, bij ver-
zoekschrift van pleithezorger, te
voorzien voor de rechtbank; deze
doet uitspraak na het Openbaar Mi-
nisterie le hebben gehoord. Het
vonnis wordt verleend zooals in
zake van korte behandeling. Inge-
val het beroep is toegelaten, wordt
de termijn, verleend om het in te
stellen, verminderd tot op acht
dagen te rekenen van het vonnis,
Over het beroep wordt bij korte

‘behandeling en zonder rechtsple-

ging gevonnist,



(31)

“Arr. 8.

L’homologation rend lopposition
définitive.

Celle-ci figure comme telle au
Balletin quotidien le surlendemain

au plus tard de sa notificalion 2

’Office national.

Art. 9.

Le refus d’homologation - entraine
la radiation de Popposition. Expédi-
tion de Pordennance, do jugement
ou de larrété est, a cet cllet, auns-
sitot levée et transmise d’oflice aux
frais de lopposant, tant & I'Office

national qu'a I'Etablissement débi-

teur.

Art. 10.

Est dispensée de I'homologation
el directement soumise a publication
définitive Topposition portant sur
coupons détachés, lorsque Popposant
est resté porteur des titres auxquels
ils s¢ réféerent, la possession de ces
derniers étant constatée par un cer-
tificat du juge de paix ou d’un no-
taire de son domivile,  annexe en
copie a I'acte d'opposition.

Art. 1.

Pour les litres étrangers, les dé-
nonciation et signification prevues
aux arlicles 3 et 9 sont lailes au
siége social de ’élablissement charge
en Belgique de leur service finan-
cier, puis communiqués, par lui a
I'élablissement étranger débitear.

| N° 474 ]
Asnr. 8.

Dour de bekrachtiging wordt het
verzet definitief.

Ditverzet komt in het Dagelijksch
Bullrtijn als zoodanig voor uiler-
lijk den weeden dag na de betee-
kening daarvan aan het Nationaal
Kantoor.

Art. 9.

Het weigeren van bekrachtiging
heeft het schrappen van het verzet
ten gevolge. Eén afschrift van het,
bevelschrift, van het vonnis of van
bet besluit wordt, te dien einde,
dadelijk gelicht ¢n van ambiswege,
op.de kosten van hem, die verzet
doct, gezonden zoowel aan het Na-
tionaal Kantoor als ,a{m de schuld-
plichtige inrichting.

Art. 10.

Het verzet betreffende geknipte
coupons dient niet te worden be-
hrachtigd en wordt rechistrecks
voorgoed bekendgemaakt, wanneer
hij, dic verzet doet, in het bezit is-
gebleven van de litels, waartoe zij
behooren, en het bezit van deze titels
is vastgesteld door een bewijsschrift
van den vrederechter of van eenen
notaris zijner woonplaats, waarvan
een afschrift by de akte van verzet
is gevoegd.

Ant. 1.

Geldt het vreemde waarden, dan

“worden de aanzegging en de betee-

kening, voorzien bij de artikelen 3
en Y, gedaan ten maatschappelijken
zelel van de iiriehting, belast met
hunnen financieelen dienst in Belgié,
en daarva door haar san de vreemde
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-Au cas ol le dit service serait
confié en Belgique & plusieurs éta-
blisseménts, ceux-ci devront, dans
le délai de deux mois 2 dater de la
présente loi, désigner un établisse-
ment unique chargé de recevoir en
leur nom la dénonciation -susvisée.
Cetie désignation sera publiée pour
la premiére fois par une insertion au
Moniteur Belge, et ultérieurement
par listes complétes mensuelles dans
le Bulletin quotidien. A défaut par
teux de se soumetire a celle prescrip-
tiru, toute dénoneiation faite & un
quelconque des dits établissements
sera légalement réputée valoir a
Pégard de tous les autres.

TITRE 11

Des effets de 1'opposition,

§ 4°r — De la saisie des titres
et de la défense de payer.

ArTt. 12.

L’établissement  débiteur, ainsi
gue tout agent de change, courtier,
banquier ou autre intermédiaire,
entre les mains de qui parvient up
des litres ou coupons frappés de
[’opposilion, sont tenus, le premier
dés le jour de la dénonciation de
celle-ci, les autres a dater du lende-
main de sa publication au Bulletin
Quotidien,.de retenir ce titre ou ce
coupon et de surseoir- & son paic=
ment.

Avis de la saisie, avee indication
des noms et adresse du présenta-
teur, est notifié par I'établissement
débiteur & Popposaut ou, si la saisie
q €€ faile par un intermédiaire,

(52

schuldplichtige inrichting medege-
deeld.

Indien” gezegde dienst in Belgié
aan verscheidene invichtingen mocht
toevertrouwd zijn, moeten deze,
binnen een termijn van twee maan-
den vanal de dagteekening van het
vonnis, slechis ééne inrichting aan-
wijzen, die gelast is bedoclde aan-
zegging in husnen naam te ont-
vangen. Deze aanwijzing wordt
bekendgemaakt een cerste maal
door eene inlasschingin het Belgisch
Staatsblad en daarna door maande-
lijksche volledige lijsten in het Da-
gelijksch Bulletijn. Voldoen zij aan
dit voorschrift niet, dan wordt elke
aanzegging, aan slechis ééne dier

. inrichtingen gedaan, wetlelijk ge~

acht te gelden voor al de overige.
TITEL 1L
Gevolgen van het verzet.

§1. — Inbeslagneming der titels en
betalingsverbod.

Arrt. 12.

De ‘schuldplichtige inrichting,
evenals elke wisselagent, makelaar,
bankier of elk ander tusschenper-
soon, in wier handen een der
met verzet aangeteekende titels of
coupons komt, zijn verplicht, de
eerste vanaf den dag der aanzegging

van het verzel, de overige vanaf
den dag na de bekendmaking daar-

van in het Dagelijksch Bulletijn,
dien titel of die coupon in te houden
en de betaling daarvan uit testellen.

Bericht van de inbeslagneming,
met aanwijzing van naam en woon-
plaats vau den aanbieder, wordt aan
hem, die verzet doet, beteekend door
de schuldplichtige inrichting of, zoo
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par celui-ci a I’établissement débi-
teur pour étre par lui transmis &
Yopposant, notifications et trans-
mission étant faites parleltre recom-
mandée, chacune respeclivement
dans le délai de deax jours.

La rémunération, due de ce chef &
Vintermédiaire par l'opposant, sera
fixée par arrété royal.

Arr. 13.

Les établissements débiteurs bel-
- ges sont responsables, vis-a-vis de
Popposant, de tous paiements effec-
tués pour leur comple par les éta-
blissements chargés du service de
leurs titres et coupons a étranger,
dés le jour ou le Bulletin Quotidien a
pu parvemir a ces derniers établis-
sementis.

Axt, 44.

Tout paiement de litre ou de
coupon effectué malgré Uopposition
restera sujet & la répétition de I'éta-
blissement payeur, sans que cepen-
dant puisse étre exigée de celui-cila
restitution du titre ou du coupon.

§.2, — De la nullilé des négociations
eu égard d {a revendication.

ArT, 15,

Est de droil nulle ¢t sans effet eu
égard a la revendieation de oppo-
saut toute cession, transmission ou
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de inbeslagneming uitging van een
tusschenpersoon, door dezen aan de
schuldplichtige inrichting, opdat
deze het overmake aan hem, die
verzet doet; de beteekeningen en
de overmaking dienen, elk onder-
scheidenlijk binnen twee dagen, bij
aangeteekenden brief te geschieden.

De vergelding, aan den tusschen-
persoon uit dien hoofde verschul-
digd door hem die verzet doet,
wordt bij koninklijk besluit be-
paald.

Art. 13.

De Belgische schuldplichtige in-
richtiigen zijn aansprakelijk, tegei-
over hem dic verzet doet, voor alle
betalingen, die voor hunne rekening -
worden gedaan door de inrichlin-
gen belast met den dienst honner
tilels en coupons in het buitenland,
vanaf den dag waarop het .Duge-
lijksch Bulletijn aan deze laalstge-
melde inrichtingen- kon besteld
worden.

Anr. 14.

Eike betaling van ltitels of eou-
pons, pvietlegenstaande het verzet

- gedaan, kan van de betalende in-

richting teruggevorderd worden,
doch zonder dat de teruggave van
den titel of van de coupon kan ge-
éischt worden van die inrichting.

§ 2. — Nietigheid van de verhande-
lingen ten opzichte van de terug-
vordering ~

Asr. 15.

Elkeafstand, overdrachtof andere
verhandelir g, welke plaats heelt na
den dag der bekendmaking van het
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autre négociation effectuée posté-
rieurement au jour de la publication
de Popposition dans le Bulletin quo-
lidien, sauf tous recours  du tiers
porteur contre son co-contractant.

Il n’est pour les cessions, trans-
missions et négociations effectudes
antéricurement a la date ci-dessus,
en rien dérogé aux articles 2279 3
2230 du Code civil.

‘Asr. 16.

L’'opération sera, eu égard a l'ar-

“tiele - ci-dessus, réputée accomplie
dés le moment ou, sur livraison du
donneur d’ordre, aura été inscrite
dans le livre de agenti.termédiaire
la détermination deés titres qui en
font 'objet. ‘

A cet effet, tous agents de change,
banquiers, courliers et autres inter-
médiaires de vente sont obligés
d’inscrire sur le livre spéeial, dont
la tenue lear est imposée par lar-
ticle 63 de la loi du 30 décembre
1867, en sus de lindication de la

date déja exigée par le dit article :

1° La désignation de la nature et

des numéros des titres sur lesquels
portent leurs opéralions;

2° la désignation des noms, pro-
fessions et domiciles des personnes
avec lesquelles ils traitent;

a peine d’une amende de 30 francs
par contravenlion & chacane des
trois obligations, et sans préjudice a

Papplication éventuelle des peines

du faux,

1)

verzet.in het Dagelijksch Bulletijn,
is, ten opzichte van de terugvorde-
ring door hem die verzel doet, van
rechtswege nietig en- krachteloos,
behoudens verhaal van den derden
bezitter op zijne medehandelende
parlij. :

Voor den afstand, de overdracht

" en de verhandelingen, welke plaats
“hadden v66r bovengemelden datum,

wordt niet afgeweken van de arti-
kelen 2279 en 2280 van het Burger-
lijk-Wetbhoek. '

Arr. 16.

Ten aanzien van bovenstaand ar-
tikel wordt de verrichting geacht te
zijn voltrokken zoodra, op afleve-
ring door den ordergever, de bepa-
ling der titels, die het voorwerp
daarvan uilmaken, in het boek van
den tusschenagent is ingeschireven.

Te dien einde is elke wisselagent,
baukier, makelaar en elk ander tus-
schenpersoon, die verkoopt, ver-
plicht in het bijzonder boek, waar-
van het houden hun is opgelegd
door artikel 65 der wet van 30 De-
cember 1867, buiten de reeds bij
dit artikel vereischte vermelding
van den datum in te schrijven:

1o De aanwijzing van den aard en

~van de nummers der titels, waarop

hunne verrichtingen. betrekking
hebben ; :

2> De aanwijzing van den naam,
van let beroep en de woonplaats der
personen met welke zij handelen;

Op straffe van eene boete van
80 frank voor elke overtreding van
elke der drie verplichtingen, en on-
verminderd de mogelijke toepassing

der straffen wegeus valschheid.
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Art. 17.

Les agents de change et autres
intermédiaires seront civilement res-
ponsables, a I'égard de tous intéres-
sés, du préjudice que leur auraieat
causé tant l'inobservation des for-
malités de Varticle 15 que la nu!-
lité des opérations encourue en ap-
plication de larticle 14.

§ 3. — Du paiement provisire
des intéréts et du capital.

Asr. 18,

Apreés une année écounlée et deux
échéances survenues depuis la pre-

miére publication de lopposition

définitive, opposant peut, s'il y a
contrasiction, exiger de I'établisse-
ment débiteur le paiement des inté-
réts ou dividendes échus, moyen-
nant gage ou caution en couverture
du total des annuilés exigibles, aug-
menté du double de la derniére.

A défaut de I'une ou de Vautre de
ces garanties, les sommes exigibles
seront versées en dépol a la Caisse
des dépols el consignations.

Apres une année nouvelle écoulée
sans contradiction, les siretés four-
nies seront dégagées et 'opposant
habilité tant & réclamer la remise
des sommes consignées qu’a perce-
voir hibrement les intéréls ou_divi-
dendes a échoir.

Anr. 19.

Aprésdeux années écoulées depuis
la premiére publication de Popposi-
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De wisselagenten en andere tus-
schenpersonen zijn burgerrechtelijk
aansprakelijk, tegenover elken be-
langhebbende, voor het nadeel dat
hun mocht toegebracht zijn zoowel
door deniet-nakoming van de vorm-
vereischten bepaald bij artikel 15 als
door de nietigheid der verrichtingen
ingevolge artikel 14.

§ 3. — Voorloopige betaling van de
inleresten en van het kapitaal.-

Arr. 18.

Na verloop van één jaar en na het
verschijnén van twee vervaldagen
sedert de eerste bekendmaking van
het definitiel verzet kan, indien
er tegemspraak is, hij, die verzet
doet, van de schuldplichtige inrich-
ting de betaling van de vervallen
interesten of dividenden vorderen
mits inpandgeving of borg tot dek-
king van het geheel bedrag -der
eischbare annuiteiten, vermeerderd

.met het dubbele van de laatste.

Bij gebrek aan dezen of genen
dier waarborgen, worden de eisch-
bare sommen ter bewaring gestort
in de Deposito- en Consignatiekas.

Na verloop van een nieuw jaar
zonder tegenspraak, worden de ge-
leverde waarborgen bevrijd en is
hij, die verzet doet, bevoegd zoo-
wel om de bétaling der in bewaring
gestorte sommen te vorderen als om
de te vervallen interesten of divi-
denden vrijelijk op te trekken.

Arr. 19, -

Na verloop van twee jaren sedert
de eerste bekendmaking van het de-
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tion définitive et six mois passés
depuis Yéchéanee, l'opposant peut,
s'il n’y a contradiction, “réclamer le
paiement du capital des titres devenu
exigibl: moyennant caution, nantis-
sement ou hypothéque, ou, a défaut
de 'une ou de lautre de ces garan-
ties; en faire effectuer le versement
& la Caisse des dépots ct consigna-
tions.

Arr. 20.

La solvabilité de la caution a
fournir en vertu des articles 18 ct
19 sera appréciée comme cn matiére
commerciale.

Le nantissement doit élre consli-
tué soit en titres de rentes sur I'Etat

.ou titres garantis par I'Etat, soit cn
tous autres tilres calculés a un taux
gui ne pourra étre supérieur a 80 ¢/,
du cours du jour. I est assiumilé au
gage commercial.

Aﬁr. 2.

I ne peut éire dérogé par conven-

tion particuliére aux dispositions de

la présente lot relatives aux susdites
garanties. ‘

II sera statué en référé, par le
président du tribunal de commerce
du siége social de Pétablissement
débiteur, sur toutes difficultés aux-
quelles elles pourraient donner lieu.

Agt. 22.

Tout paiement, tant de divi-
dendes et d’intéréts que- de capital,
fait 4 'opposant en conformité avec
les dispositions précédentes, libére
I'élablissement débiteur envers tout
tiers porteur au préjudice de qui il

(36)

finitief verzet en na verloop van
zes maanden sedert den verval-
dag kan, indien er geen tegenspraak
is, hij, die verzet doet, de betaling
van het eischbaar geworden kapi-
taal der Litels vorderen mits borg-
stelling, inpandgeving of hypotheek
of, bij gebrek aan dezen of genen
dezer waarborgen, het in de Depo-
sito- en Consignatiekas doernistorten.

Asr. 20,

Het betaalvermogen van den
krachtens de artikelen 18 en 19 te
stellenborg wordt beoordeeld zoo-
als in handelszaken.

De inpandgeving moet bestaan
hetzij uit titels van Staatsrenten of
titels gewaarborgd door den Staat,
hetzij vit elk anderen titel berekend
tegen een bedrag, dat nict 80 t. h.
van de loopende noteering mag
overschrijden. Zij wordt gelijkge-
steld met het handelspand.

Art. 21.

Vande bepalingen dezer wet betref- -
fende gezegde waarborgen kan niet
algeweken worden bij bijzondere
overeenkomst, ,

De voorzitter der handelsrecht-
bank van den maatschappelijken
zetel der schuldpliehtige inrichting
doet uitspraak in kortgeding over al
de moeilijkheden waartoe zij aan-
leiding mochten geven.

Art. 22,

Elke betaling zoo van dividenden
cn intercsten als van kapitaal, over-
eenkomstig de vorige bepalingen
gedaan aan hem die verzet doet,
onllast de schuldplichtige inriehting
tegenover elken derden bezitter, ten
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aurait été effectué, sauf recours de
celui-ci eontre Popposant,

- Le tiers, dans Pexercice de ce
recours, est de plein droit subrogé a
I'établissement débiteur relative-
ment a 'hypothéque,an gagecuala
. caulion sous garantie desquels a été
effectué le paiement.

Art. 23.

Tout titre publié au Bulletin quo-
tidien sane - interraption pendant
cinq ansniées, 4 compter du premier
janvier suivant la dale de sa pre-
miére mentiou sur la liste des oppo-
sitions définitives, est, s'il n’y a
contradiction, de plein dront frappé
de déchéance.

‘Cette déchéance entrainc au profit
de I'opposant :
1) droit définitif a tous paiements,

avec libération des siiretés fournies

et remise des sommes consignées en
exéculion de 'article 19;

2) droit a la délivrance, sur sa -

demande et a ses frais, ‘d’un- titre
nouveau portant le méme numéro
que le titre originaire.

Ce nouveau titre, ainsi que cha-
cun de 'ses coupons, seront respec-

tivement munis au recto d'une sur~

charge indiquant de fagon nette et
apparente leur caractére de dupli-
cals.

Les titres et coupons délivrés en
duplicats conféreront les mémes
droits et seront négociables dans les
mémes conditions que les titres pri-
mitifs,

La délivrance du nouvean titre
libére TIétablissement débitcur en-
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‘wiens nadecle zij mocht gedaan zijn,

behoudens verhaal van dezen op

hem, die verzet doet.

Bij het uitoefenen van dit verhaal
is de derde bezitier van rechiswege
in de plaats van de schuldplichtige
inrichting gesteld betreffende de

- hypotheck, de inpandgeving of den

borg, met wier waarborg de beta-
ling werd gedaan.

Arr. 23.

Elke titel, in het Dagelijksch
Bulletijin onafgebroken bekendge-
maakt gedurende vijf jaar, vanaf
den eersten Januari na den datum
zijner eerste vermelding op de lijst
der definitief met verzet aangetee-
kende waarden, vervalt van rechts-
wege, zoo er geen legenspraak be-
staat.

Door dit verval verkrijgt hij, die
verzet doet :

1) voorgoed recht op alle beta~
lingén, met vrijstelling van de gele-
verde waarborgen en afgilte der
sommen, ter uitvoering van artikel
19 in bewaring gegeven ;

2) recht op de aflevering, op zqn
verzoek en op zijne kosten, van een
nieuwen titel met hetzelfde nummer
als den oorspronkelijken titel.

Deze nieuwe titel, alsmede iedere
coupon daarvan worden op de voor-
zijde bekleed met cene overschrij-
ving, welke op duidelijke en zicht-
bare wijze aanduidt dat het dupli-
calen zijn.

De als duplicaten afgeleverdetitels
en coupons verleenen dezelfde rech-
ten en zijn verhandeibaar op de-
zelfde wijzen als de eerste titels.

De aflevering van den nieuwen
titel ontlast de schuldplichtige in-
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vers lout tiers porteur du titre pri-
mitif au préjudice de qui elle aurait
été effectuée, saul recours personnel
de ce tiers contre l'opposant.

Arr. 24.

Le 1¢r décembre de chaque année,
U'Office Nationa! publie un Balletin
spécial contenant la liste de lous les
titres pour lesquels va, fin du mois,
expirer le délai- de cing années
susvisé.

Le 10 janvier au plus tard de
chaque année, I'Officc National
publie un autre Bulletin spécial,
contenant la liste de tous les titres

frappés de déchéance el non déja-

awortis. Les dits titres y figureront
jusqu’a la lin de Pannée afférente au
dernier des coupons y attachés, saus
que cette durée puisse, en aucun
cas, étre moindre de dix années.

Jusqu'au jour de leur publication
dans ce Bulletin spécial, leur publi-
cation est continuée dans le Bulle-
tin Quolidien.

TITRE IIL

De la contradiction de l'opposition.

Ant. 25.

La contradiction de Popposition
résulte de tout acte ou de fait de
tiers porté 4 la connaissance de
Iétablissement débiteur et impli-
quant de la part de ce tiers préten-
tion a l'existence, & son profit, d’un
droit sur le titre frappé de opposi-
tion,

(38)

richting tegenover elken derden
bezitter van den oorspronkelijken
titel, ten wiens nadeele zij mocht
gedaan zijn, behoudens persoonlijk
verhaal van dien derde op hem, die

verzet doet.

Art. 24.

Den {» December van elk jaar
geelt het Nattoniaa! Kantoor cen bij-
zonder Bullétijn uit. waarin voor-
komt de lijst van al de titels, waar-
voor de bovengemelde termiju van
vijf jaar op het einde’ der maand
verloopt. -

Uiterlijk den 10 Januari van elk
jaar geelt het Nationaal Kantoor
¢en ander bijzonder Bullelijn uit,
waarin voorkomt de lijst van al de
vervallen en nog uiet afgelostetitels.
Gezegde titcls zallen daarin voor-
komen tot het einde van het jaar
van de laatste der daaraan gehechte
coupons, zonder dat, in geen geval,
die duur uooit minder dan tien jaar
bedragen mag.

De bekendmaking daarvan wordt
in het Dagelijksch Bulletijn voort-
gezel, totdal gezegde titels in dit
bijzonder Bulletiju worden bekend-
gemaakt.

TITEL III.

Tegenspraak van het verzet,

Ant. 25.

De tegenspraak van het verzet
blijkt uit elke akte of handeling van
een derde, welke ter kennis van de
schuldplichtige inrichting wordt ge-
bracht en waardoor die derde wordt
geacht aanspraak te maken op het
bestaan, te zijnen voordecle, van
een recht op den met verzet aange-
teekénden titel.
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La présentation du titre ou du
coupon vaut contradiction dans la
mesure et sous les conditions ci-
apreés : .

La présentation. du titre emporte
‘eontradiction a I'égard tant de celui-
ci que-de ses coupons.

La présentation d’un counpon
détaché de son titre vaut contradic-
tion a I'égard de ce coupon. Elle
n’emporte contradiction, a Iégard
du titre lui-méme et des autres

coupons que si, dans le délai d'un

mois, le présentateur a dénoncé par
huissier a I’établissement débiteur
son assignation a lopposant eun
reconnaissance de ses droits, ou
déposé contre récépissé le titre lui-
méme enire les mains de I’établis-
sement débiteur.

Agt. 26.

Toute contradiction de I'opposi«
tion suspend lexercice des effets
attachés a celle-ci par les articles 18,
19 et 23, jusqu’a accord ou décision
de justice entre lopposant et Ietlers
porteur.

L'établissement débiteur donne
avis de celte suspension a I'Office
National, par lettre recommandée,
le surlendemain au plus tard de la
contradiction.

TITRE IV

De la radxanon et de la mamlevée
de Poppogition.

Arr, 27.

Indépendamment des cas de radia-
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Het aanbieden van den titel of-
van de coupon geldt als . genspraak
in de mate en onder de VOO!'Wda[‘—
den hierna bepaald :

Het aanbieden van den titel
brengt tegenspraak mede ten op-
zichte zoowel van dezen titel als
van zijne coupons. .

Het aanbieden van een coupon,
van dezer titel geknipt, geldt als
tegenspraak ten opzichte van deze
coupun. Ten opzichte van den titel
zell en van de overige coupons
brengt het alleen dan: tcaenspraak

.mede wanneer, binnen den termijn
. !
van ééne maaund, 'de aanbieder aan

de schuldpliehtige inriehting door
deurwaarder aanzegging heeft ge-
daanvan zijie dagvaarding aan hem,
die verzet doet, tot erkenning zijner
rechten of den titel zelf in handen
van de schuldplichtige ‘inrichting
mits ontvangstbewijs heeft neerge-
legd.

Arr. 26. _

Elke tegenspraak van het verzet
schorst de gevolgen, daaraan toege-
kend door de artikelen18,19 en 23,
totdat er tusschen hem, die verzet
doet, en den derden bezitter over-
eenkomst is of door het gerecht uit-.
spraak is gedaan.

De schuldplichtige inrichting geeft
kennis van die sehorsing aan het
Nationaal Kantoor, bij aangeteeken-
den brief, uiterlijk den tweeden dag -

~ na de tegenspraak.

TITEL IV.

Schrapping en handlichting van het
verzet.

Am. 27.

Bmten de gevallen van schrap-
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tion prévus aux articles 4, 5 et 9 ci-
dessus, il peut étre mis fin a oppo-
sition par voie de mainlevée,

Cette mainlevée est volontaire ou
judiciaire.

Arr, 28.

La mainievée volontaire résulte
. soit d’'une déclaration de Popposant
faite par un acte d’huissier, soit de
la remise 2 I'Office National de Uori-
ginal de l'acte d’opposition revétn
d’une déclaration de I'opposant dd-
ment légalisée, ledil original étant
destiné, en cas de mainlevée par-
tielle, a lui étre restitué.

Avis de la mainlevic est donné,
le surlendemain au plus tard, par
I'Office National, a2 [Iétablissement
-débiteur, ainsi que, #'il s'agit d'une
opposition définitive, au greffe de
la juridiction qui I'a homologuée.
Cet avis demeurera annexé a la
minute de la décision d’homolo-
gation.

Anr. 29.

La mainlevée judiciaire peat,
indépendamment et en debors de
toute action surle fond, étre pour-
suivie de la fagon suivante.

Le tiers porteur fait sommation &
Popposant d’avoir a introduire, dans
le mois, sa demande en revendica-
tion. '

Au cas ot il prétend faire remon.
ter sa possession du tilre a une date
antérieure a la publication de I'op-

(40)

ping, voorzien bij bovenstaande ar-

. tikelen 4, B en 9, kan aan het verzet

een eind worden gemaakt door mid-
del van handlichting.

Deze handlichting is vrijwillig of
gerechtelijk,

ArTt, 928.

De vrijwillige handlichting blijkt

“hetzij uit eene verklaring bij deur-

waardersakte van hem die verzet
doet, hetzij uit de afgifte aan het

(ationaal Kantoor van de oorspon-
kelijke akte van verzet, bekleed met
eene benoorlijk echt verklaarde ver-
klaring van hem die verzet doet;
gezegde oorspronkelijke akte is be-
stemd, in geval van gedeeltelijke
bardlichting, om hem teruggegeven
te worden.

Uiterhjk den tweeden dag- wordt
door het Nationaal Kantoor bericht
gegeven van de handiichting aan de
schuldplichtige inrichting, alsmede,
zoe het een definitief verzet
geldt, aan de griffie der rechtbank
die het bekrachligd heeft. Dit be-
richt blijft gevoegd bij de mi-
nuut der beslissing tot bekrachti-
ging.

Art. 29,

De gerechtelijke handlichting kan,
behalve en buiten elke vordering
over den grond der zaak, worden
vervolgd op de hierna gemelde
wijze. . \
Door den derden bezitter wordt

- hij, -die verzet doet, aangemaand

om zijnen eisch tot terugvordering
binuen ééne maand in te steilen.
Ingeval hij ziju bezit van den titel
wil doen ingaan vanaf een vroege~
ren datum dan de bekendmaking

- Il
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position; il insére dans cette som-
mation lindication de cette date.
La sommation contient assignation
a l'opposant de comparaitre, dans
un délai qui ne pourra étre moindre
d’un mois, a Paudience des référés
devant le Président du tribunal de
commerce, pour y entendre pro-
noncer la mainlevée de l'opposition.

Si, au jour fixé pour cetle aun-
dience, ‘Uopposant ne justifie pas
avoir introduit sa demande en re-
vendication, le juge prononce la
mainlevée immeédiate.

Il la prononee également, lors
méme que l'opposant aurait intro-
duit sa demande en revendication,
si le propriétaire justifie de son ac-
quisition des valeurs revendiquées
4 une date antéricure a celle de la
publication de Popposition, et que
Vopposant w’offre pas le rembourse-
ment du prix d’achat dans les con-
ditions prévues par l'article 2280 du
Code civil.

Dans tous les cas ou la mainlevée
est prononcée, le juge a le droit de
statuer sur les dépens.

I’ordonnance de mainlevée, ac-
compagnée d’'un certificat de non-
appel délivré conlformément aux dis-
positions de l'article 548 du Code
de procédure civile, est signifiée a
Popposant ainsi qu'a I'Office Natio-
nal. Gelui-ci, dans les deox jours,
en avise I'établissement débiteur,
sainsi que le greffe de la juridiction
ayant homologué opposition.
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van het verzet, vermeldt hij de aan-
wijzing van dien datum in gezegde
aanmaning. Deze houdt dagvaar-
ding aan hem, die verzet doet, tot
verschijning, binnen een termijn
van niet minder dan ééne maand,
ter kortgedingzitting voor den Voor-
zitter der handelsrechtbank om er
de handlichting van het verzet te
hooren uilspreken.

Indien, op den voor die sitting
bepaalden dag, hij, die verzet doet,
niet bewijst zijnen eisch tot terug-
vordering te hebben ingesteld,
spreeki de rechter de onmiddellijke
handlichting uit.

Hij spreekt ze eveneens uit, zells
wanneer hij, die verzet doet, zijnen
eisch tot terugvordering mocht inge-
diend hebben, indien de eigenaar
bewijst de teruggevorderde waar-
den te hebben verkregen op cen
vroegeren datum dan dien der be- -
kendmaking van het verzel en in-
dien j, die verzet doét, niet voor-
stelt “den aankoopprijs terug te
betalen ovder de voorwaarden voor-
zien bij artikel 2280 van het Bur-
gerlijk Wetboek.

Telkens als de handlichting uit-
gesproken wordt, is de rechter ge-
machtigd om uitspraak te doen over
de kosten. , A

Het bevelschrift tot handlichting,
gestaafd door een bewijs van niet-
beroep, afgeleverd overeenkomstig
het bepaalde i artikel 548 van het
Wetbock van Burgerlijke Rechts-
vordering, wordt aan hem; die ver-
zet doet, evenals aan het Nationaal
Kantoor beleckend. Binnen twee
dagen geelt dit Kantoor kennis
daarvan aan de schuldplichtige in-
richting, alsmede aan den griffier der
rechtbank die het verzet bekrach-
tigd heeft.
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Le délai d’appel est celui de I'ar-
ticle 809 du Code de procédure,
sans qu’il y ait licu 4 augmentation
a raison des distances,

Arr. 30.

La mainlevée et la radiation de
Topposition déchargent en tous cas
établissement débiteur, ainsi que
Iintermédiaire, de toute obligation
a I'égard des titres qui lui scraient
ultérieurcment présentés.

Dans les cas de mainlevée prévus
“aux articles 8 et 29, les titres ou
coupoens déja saisis sont, dés sa noti-
fication, a la disposition du présen-
tateur. Dans les cas de radiation
prévus aux articles 4, 5 et 9, ils ne
peuvent étre restitués ni payés que
si, dans le mois qui suit la réception
de lavis de radiation, l'opposant
n’a pas donné a I’établissement dé-
biteur son assignation én revendica-
tion contre le présentateur.

!

En aucun cas lintermédiaire ne
pourra se dessaisir des litres et
coupons retenus par lui, que sur les
instructions de Pétablissement débi-
tear agissant en conformité avee les
dispositions ci-dessus.

TITRE V.,

- De la destruction et de la falsification
des titres.

Ant. 31.

Tout possesseur de titre détruit
peul, moyennant la double preuve
du fait de la destruction et de

(42)

De termijn van beroep is dezelfde
als die voorzien bij artikel 809 van
het Wetbock van Rechisvordering,
zonder dat hij behoort te worden
verlengd wegens den afstand.

Arr, 30.

De handlichting en de schrapping
van het verzel ontlastenin elk geval
de schuldplichtige inrichting, als-

-mede den tusschenpersoon, van elke

verplichting ten opzichle van de
titels, die hun later mochten aange-
boden worden.

In de gevallen van handlichting,
bij de artikelen 28 en 29 voorzien,
zijn de reeds in beslag genomen
titels of coupons ter beschikking
van den aanbicder, zoodra de betee~
kening is gedaan. In de gevallen
van schrapping, voorzien bij de arti-
kelen 4, 3 en 9, mogen zij alleen
dan teruggegeven en betaald wor-
den, wanneer, binnen ééne maand
na de ontvangsivan het bericht der
schrapping, hij, die verzet doet, de
schuldplichtige inrichting niet heeft
gedagvaard tot terugvordering te-
gen den aanbieder. ‘

In geen geval mag de tusschen-
persoon de door hem ingehouden

“titels en coupons overgeven, tenzij

op bevel van de schuldplichtige in-
richting handelende overcenkomstig
bovenstaande bepalingen.

TITEL V.

Vernieling en vervalsching
der titels.

Anrt. 31.

Elke bezitter van een verniejden
titel kan, mits hij de vernielipg en

+tevens de identiteil van dqh'tilcl
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Pidentité du titre, exiger de Péta-
blissement débiteur la délivrance
d’un titre duplicata ou le paiement
du capital devena exigible.

Méme droit est accordé, aux

mémes conditions, relativement aux

titres falsifiés. Préalablement 4 la |

délivrance du'duplicata, il est pro-

cédé a Pannalation ou 4 la destruc- -

tion du titre falsifié qu’il est destiné
a remplacer.

Les tribunaux pourront subor-
donner soit la délivrance du. titre
nouveau,soit le paiement du capital,
a la fourniture de toutes garanties
qu’ils jugeront convenir.

. TITRE VI.
Dispositions pénales.

Arr, 32,

Celui qui aura formé ou maintenu

“une opposition de mauvaise foi sera

puni d’'une amende de vingl-six a
cing cents francs. .

S'il a, par la, obtenu ou tenté
d’obtenir aux dépens d’autrui un
profit quelconque résultant des effets
légaux de 'opposition, la peine sera
celle de I'escroquerie.

¢
Toules les dispositions da TitreI*
du Code pénal sont applicables aux

infractions prévues par le présent.

article.

[ Nei74. ]

bewijst, van de schuldplichtige in- -
richting ‘de aflevering eischen.van

een titel geldende als duplicaat of

de betalingvan bet vorderbaar ge-
worden kapitaal,

Onder dezelfde voorwaarden
wordt hetzelfde recht verleend be-
treffende de vervalschte titels. Yoor-
dat het duplicaat wordt afgeleverd,

‘gaat men over tot de nictigverkla-

ring of tot de vernieling van den
vervalschten titel, dien het moet
vervangen. :

De rechtbanken kunnen hetzij de
aflevering van den nieuwen titel,
hetzij de betaling van het kapitaal

- afhankelijk stellen van het leveren

van de waarborgen welke zij ge-
past achten.

TITEL VI,
Strafbepalingen.

Asr. 32.

Hij, die te kwader trouw verzet
doet of handhaaft, wordt gestraft
met eene boete van zes en twintig
tot vijfhonderd frank. ]

Heeft hij, op die wijze, eenig
voordeel voortvloeiende uit de wet-
telijke gevolgen van het verzet ver-
kregen. of gepougd te verkrijgen
ten nadeele van anderen, dan is de
straf die bepaald voor de oplichting.

Al de bepalingen van Titel I van
het Stralwetboek zijn van toepas-
sing op de misdrijven door dit arti-
kel voorzein.
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DEUXIEME PARTIE.

REPABATION DES DOMMAGES DE GUERRE
BN MATIRRE DE TITRES AU PUBTEUR.

TITRE I.

De la réparation par voie de
restitition,

Art. 33 (voir art. 9 du projet du
Gouvérnement).

Par dérogation a I'article 2280 du
Code eivil, tout porteur dépossédé
de ses litres par un évéuement quel-
conque au cours de Poceapation en-
nemie, de la libération du territoire
ou pendant la période qui a suivi
immédiatement cette libération et

qui aura fait dans les six. mois de la

publication de la présente loi la dé-
claration prévue a 'article 2, pour-
ra les revendiquer pendant trois
ans, & compter de la date de cette

déclaration contre quiconque les-

tiendra en vertu d’une négociation
antéricure i la publication au Bulle~
tin des oppositions.

ARr. 34 (art. 9, § 2 du projet).

Par dérogation a l'article 2280
du Codecivil, le porteur ne sera tenu
de rembourscr au possesseur le prix
destitres acquis par celui-ci pendant
la période du 4¢ aoit 1914 au 51
décembre 1918 que si celui-ci les a
acquis d’un -agent de change dont
Pinscription a une bourse de change
et de fonds publics est antéricure a
la date du 1* aotit 1914 ou d’un
banquier ou courtier en fonds pu-
* blics, de nationalité belge, exercant
réguliérement le commerce avant le
1 aott 1914.

(44)

'TWEEDE DEEL.

- HRRSTEL DER OORLOGSSCHADE IN ZAKE
TITELS AAN TQONDER.

TITEL 1.

Herstel door teruggave,

Art. 33 (zie art. 9 van het
Regeeringsontwerp).

Elke houder, die buiten bezit van
zijne titels werd gesteld Len gevolge
van cenige gebeurtenis in den loop

| . der vijandelijke bezetting, der be-

vyrijding van het grondgebied of ge-
durende het tijdsverloop onmiddel-
lijk volgende op deze bevrijding en
die binnen zes maanden na de
bekendmaking dezer .wet de bij ar-
tikel 2 voorziene aangifte heeft
gedaan, kan ze terugvorderen gedu-
rende drie jaar, vanaf den datum
dier aangifte, van alwie ze in han-
den heeft krachtens eene verhande-
ling, welke voor de bekendmaking
in het Bulletijn der met verzet aan-
geteckende waarden plaats had.

Arr. 34 (art. 9,§2,van het ontwerp).

Mel afwijking van artikel' 2280
‘van het Burgerlijk Wetboek is de
houder alleen dan verplicht aan den
bezitter den prijs terug te betalen
van de titels, door dezen verkregen
gedurende het tijdsverloop van 4 Au-
gustus 1944 tot 34 December 1918,
wanneer deze ze heeft verkregen
van eenen wisselagent,die voor 4 Au-
gustus 41914 was ingeschreven bij
eene wissel: of openbare fondscn-
beurs, ofwel van eenen baukier of
makelaar in openbare fondsen, Belg
zijnde en geregeld handel drijvende
v6or 1 Augustus 1914.
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En tous cas, le porteur dépossédé
peut toujours exiger du possesseur
actuel lous les renseignements né-
cessaires pour arriver & remonter la
filiére des vendeurs successils.

Est responsable du préjudice subi
par le porteur dépossédé, tout ven-
deur qui a acquis les titresen dehors
des conditions prévues a l'alinéa 1,

Arr. 35. (art. 12 du projet).

Les agents de change, courtiers,

banquiers et autres intermédiaires
sont responsables du chef des négo-
ciations effectuées a leur interven-
tion, depuis le 4 aout 1914, sur des
titres qui ont fait Iobjet d’une dé-
possession par - suite d’événements
de guerre.

Cette responsabilité prend fin a la
date de publication au Bulletin des
oppositions et au plus tard & Pexpi-
ration du sixiéme mois quisuivra la
publication de la présente loi,

Elle n’a point lieu lorsque Pacqui-
sition des titres a été faite d’un
agent de change dont I'inscription &
une bourse de change et de fonds

publics est antéricure au 4 aoit
1944.

Arr. 36.

Les possesseurs qui justifieront
de la dépossession par faits et acles
de guerre, seront dispensés de four-
nirla caution imposée par les articles
18 4 24 de la présente Joi.

L'Etat sera garant vis-a-vis des
débiteurs au lieu et place des por-
teurs.

[ Ne114. ]

In elk geval kan de buiten bezit
gestelde houder van den huidigen
bezitter al de inlichtingen vorderen,
welke noodig zijn om te bepalen
welke de opeenvolgende verkoopers
zijn.

Elke verkooper, die de titels heeft
verkregen buiten de bij lid 4 gestel-
de veorwaarden, is aansprakelijk
voor het nadeel geleden door den
buiten bezit gestelden houder.

Arr. 35 (art. 12 van het ontwerp).

De wisselagenten, makelaars, ban-
kiers en andere tusschenpersonen-
zijn aansprakelijk voor de verhan-
delingen, die door hun toedoen
plaats hadden, sedert 4 Augustus
1914, betreffende titels welke het
voorwerp eener buitenbezitstelling
waren len gevolge van oorlogsge-
beurtenissen. '

Deze aansprakelijkheid vervalt
vanal den dag der bekendmaking in
het Bulletijn der met verzet aange-
teckende waarden en uiterlijk na
het verstrijken van de zesde maand
na de bekendmaking dezer wet.

Zij wordt niet aangegaan, wan-
neer de titels verkregen werden
van eenen wisselagent, die bij eene
wissel~ en openbare fondsenbeurs
was ingeschreven voér 1 Augustus

1914.
Arr. 36.

De bezitters, die bewijzen buiten
bezit gesteld te zijn wegens oorlogs-
feiten en oorlogshandelingen, be-
hoeven niet de zekerheid te stellen,
door de artikelen 18 tot 24 dezer
wet vereischt,

De Staat is borg tegenover de
schuldenaars in de plaats van de
houders,
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Ils sont dispensés du paiement
prévu par l'article 4 pour le main-
tien de I'inscription.

TITRE 1L

De la réparation par voie
dindemnité.

Amrr. 37 .

Les propriétaires de titres au por-
teur — & Pexclusion des valeurs
firuciaires et de celles spéeifiées &
Particle 1 de la loi du 20 jnin1873 —
qui auront é1é dépussédés & raison
" des fails el actes visés par 'article 2
de la loi du 10 mai 1919 sont admis
a introduire une demande en répa-
ration devant les tribunaux des
dommag.s de guerre :

1° Si la procédure en opposition
prévue par les dispositions formant
la premiére partie de la présente
loi ne peut élre poursaivie & raison
de Vimpossibilité w'indiquer les nu-
méros ou aulres mentions signalé-
tiques des titres;

20 Sl s’agit de titres étrangers
non susceptibles d’une procédureen
oppousition ou en revendication ;

3° Dans le cas de restitution sou-
mis a rembourscwment préva par
Varticle 34.

Art. 38.

Le dommage sera indemnisé sur
la base de la valeur du titre au
1e* a0t 1914, ou au jour de son

acquisition st celle~ci est postérieure

a celte date,

La valeur est fixée d’aprés le der-
nier cours colé,vu a defaut de cola-
tion par une estimation directe.

(46)

Zij zijn ontslagen van de betaling
voorzien bij artikel 4 tot behoud der
inschrijving.

TITEL II.

Herstel door vergoeding.

Art, 37.

_Aan de eigenaars van titels aan
toonder — met uitsluiting van de
papieren waarden en van die om-
schreven in artikel 1 der wet van
20 Joni 1873 —, die buiten bezit

" gesield werdea wegens de [feiten en

handelingen bedoeld bij artikel 2
der wet van 10 Mei 1919, is het.toe-
gelaten, een eisch tot herstel in te-
stellen voor de rechibanken voor
oorlogsschade :

{° Indien het rechtsgeding tot
verzet, voorzien bij het bepaalde in
het eerste deel dezer wet, niet kan
vervolgd worden wegens de onmo-

gelijkheid om de nummers of andere

kenmerkende  vermeldingen der
titels aan te geven;

2° Indien het buitenlandsche titels
geldt, waarvoor geen rechtsgeding
tot verzet of tot terugvordering kan
ingesteld worden 5

3° I geval van teruggave, vat-
baar voor terugbetaling voorzien le
artikel 54.

Anrrt.- 38.

De schade wordt vergoed naar de
waarde van den titel op 4 Augustus
1914 of op den dag der verkrijging
daarvan, indien deze na dien datum
geschiedde. ,

De waarde wordt vastgesteld
volgens de. laatste noteering of, bij.
gebrek aan noleering, ‘bij recht-
strecksche raming,
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Dans les cas prévus aux 1° et 2
de I'article précédent, IEtat est, par
le fait de Pattribution de Vindem-
nilé, subrogé dans tous les droits
des altribulaires.

Il peut se libérer en tons cas par
la remise de titres ou coupons de
méme nature.

Les actions dérivant de Parli-
cle 37 seront poursuivies conformé-
ment aux dispositions de procédure
et dans les délais applicables en ma-
tiere de réparation de dommages de

. guerre, A

Arr. 39.

Si la demande est basée sur la
perte, le vol ou la destruclion de
titres au porteur dont les numéros
ne peuvent étre indiqués, le deman-
deur en indemnité devra au préa-
lable faire au juge de paix du lien de
son domicile ou de sa résidence lors
de la perte, de la destruction, ou du
vol une déelaration détaillant :

1° Le nombre. la nature, la valeur
nominale des titres; ,

2° Les circonstances dans les-
quelles il les avait acquis et celles
dans lesquelles il en a été dépos-
sedé;

3o L'indication des faits, des té-
moios et des autres éléments, per-
metlant de controler le- bien-fondé
de sa réclamation.

La déclaration sera confirmée sous
serment. Le juge de paix donnera
lecture au déclarant des peines
édictées par la loi au cas de déclara-
tions mensongéres, et mention de
cet avertissement sera faite dans le
proces-verbal de déclavation.
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" In de gevallen voorzien bij de
o {° en 2¢ van het vorig artikel
wordt de Staat, len gevolge van
de tockenning der vergoeding, ge-
steld in al de rechten van de ver-
krijgers.

In elk geval kan hij ontlasting
bekomen door het afgeven van titels
of coupons'van gelijken aard.

De vorderingen op grond vam
artikel 37 worden vervolgd overeen-
komstig de bepalingen der rechts-
vordering en binnen de termijnen
geldende in zake herstel van oor-
logsschade.

Anr. 39.

Is deeisch gegrond op hetverlies,
de ontvreemding of, de vernieling
van litels aan toonder, waarvan de
nummers niet kunnen aavgegeven
worden, dan moet de eischer, die
vergoeding aanvraag!, aan den
vrederechter zijner woon- of ver-
blijfplaats tij-lens het verlies, de ver-
nietiging of de ontvreemding, vooraf
eene verklaring doen, waarin om-
standig worden vermeld :

1o Het gelal, de aard, de nomi-
nale waarde van de titels;

2° De omstandigheden, waarin hij
ze verkregen had, en die, waarin hij -
buiten bezit daarvan gesteld werd;

3 De opgave der feiten, getuigen
en andere gegevens, waardoor de
gegrondheid zijner aanvraag kan
nagegaan worden.

De verklaring wordt onder eede
bevestigd. De vrederechter doet
voorlezing aan den verklaarder van
de straffen, door de wet bepaald
voor het geval van bedrieglijke
verklaringen; van deze waarschu-
wing wordt melding gemaakt in het
proces-verbaal der verklaring.
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Expédition du proeés-verbal sera .

transmise au greffe du tribunal des
dommages de guerre compétent
pour connaitre de la demande.

. Arr. 40.

Un extrait de la déclaration fai-
sant connaitre les noms et prénoms
du déclarant, le nombreé et la nature
des titres prétendus détruits, perdus
ou volés sera adressé par les soins
du greffier du juge de paix au débi-
teur si celui-ci a son siége ou son
représentanten Belgique, et a 'Office
National, aux fins d’insertion dans
le B.lletin quolidien des opposi-
tions. ’

Art. 44.-

Toute personne ayant connais-
sance de circonstances de nature a
rendre douleuse la véracité de la

déclaration est-tenne de porter im- -

médiatement celles-ci a la connais-
sance du juge de paix qui a recu la
déclaration. A

Le juge de paix convoque en tel
cas le déclarant, lui demande s'il
persiste dans sa déclaration, et men-
tionne dans le procés-verbal le

maintien ou le retrait de la récla-

mation, :

Le procés-verbal est transmis a la
connaissance du tribunal des dom-
mages de guerre.

S'il apparait au edurs de I'instrue-
tion devant le tribunal des dom-
nages de guerre que la déclaration
était mensongére, le dossier est im-
médiatement trapsmis au Procureur

(48)

Een afschrift van het proces-ver-
baal wordt overgemaakt aan de
griffic der rechtbank voor oorlogs-
schade, bevoegd om kennis te ne-
men van den eisch.

Art, 40.

Een uittrekse! uit de verklaring,
waarin zijn vermeld de naam en
voornamen van den verklaarder,
het getal en de aard van de titels die
men beweerl vernield, verloren of
ontvreemd te zijn, wordt door het
toedoen van den griffier van den
vrederechler overgemaakt aan den
schuldenaar, indien deze zijn zetel
of zijn vertegenwoordiger heeft in
Belgié, en aan het Nationaal Kan-
toor, om te worden opgenomen in
het Dagelijksch Bulletijn der met
verzel aangeteckende waarden.

Art. 41.

Elke persoon, die kennis heeft
van omstandigheden geschikt om te
doen twijfelen aan de echtheid der
verklaring, is verplicht deze dade-
lijk te doen kennen aan’ den vrede-
rechter, dic de verklaring heeft
ontvangen. _ |

In zoodanig geval roept de vrede-
rechter den verklaarder op, vraagt
hem of hij zijne verklaring staande
houdt, en vermeldt in het proces-
verbaal dat de aanvraag bevestigd
of ingetrokken is.

Het proces-verbaal wordt aan de
rechtbank voor oorlogsschade ter
kennisgeving overgemaakt.

Indien in den loop van de behan-
deling voor de rechtbank voor oor-
logsschade blijkt dat de verklaring
bedriéglijk was, worden de stuk-
ken dadehjk overgemaakt aan den
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du Rei, aux fins de poursuites, ¢'il
y a lieu, devant le tribunal compé-
tent,

Agrr. 42.

Indépendamment des autres dis-
positions édictées a raison des faits
prévus par le titre I de la présente
loi :

Est punie des peines de I'escro-

querie toule déclaration menson-

geére, soit devant le juge de paix,
soit devant le tribunal des domma-
ges relativement a la perte, aun vol,
ou a la destruction de titres dont les
numéros sont affirmés inconnus.

Arr. 43.

Toute personne physique ou mo-
rale ayant émisen Belgique destitres
au porteur avant la conclusion de la
paix sera tenue de fournir a I'Office
National dans le courant du premicer
trimestre de Pannée 1923, une liste
indiquant par ordre augmentatif les
numéros, et au besoin la série, des
titres émis avant le 1<¥ janvier 1920
pour lesquels il n’aura été demandé
postériedrement au 1% janvier 4920
ni le paiement d’aucun coupon, ni
g’il agit de titres amortis, le paie-
ment de la sommne a rembourser ou
qui n'auront fait Pobjet d’aucun
dépot en vue d’assemblées géncérales
ou de déclaralions d’actionnaires.

La liste ainsi transmise sera pu-
bliée dans le Bulletin périodique
avec invilation aux porteurs detitres
énumeérés sur cette liste de se faire
connaitre a ’établissement émettcur
par l'envoi avant le 34 décembre

[ Ne 474
Procureur des Konings, tot vervol-

ging, zoo er aanleiding toe bestaat,
voor de bevoegde rechtbank.

Anr. 42.

Elke bedrieglijke

verklaring,

‘hetzij voor den vrederechter, hetzij

voor de rechtbank voor oorlogs-
schade betreffende het verlies, de
ontvreemding of de vernieling van
titels, van welke wordt bevestigd-
dat de nummers onbekend zijn,
wordt,buiten de andere schikkingen
bepaald wegens de feiten voorzien
in titel 1 dezer wet, gestraflt met
de straffen voorzien voor de oplich-
ting.

Art. 43.

Elke natuurlijke persoon of elke
rechtspersoon, die ih Belgié titels
aan toonder heeft uitgegeven voéor
het sluiten van den vrede, is yer-
plicht, in den loop van het eerste
trimester van het jaar 1923 aan het
Nationaal Kantoor eene lijst af te
leveren, waarop zijn vermeld, in
klimmende orde, de nummers en
desnoods de reeks der véor 1 Ja-
nuari 1920 uitgegeven titels, waar-
voor noch de betaling van eenige -

" coupon, nach, zoo bet afgeloste

titels geldt, de betaling der- uit te
keeren som werden aangevraagd na
1 Januari 1920 en welke niet wer-

- den overgelegd met het oog op alge-

meene vergaderingen of op ver-
klaringen van aandeelhouder.

De aldus overgemaakte lijst
wordt in het Periodisch Bulletijn op-
genomen met verzoek gericht tot de
houders der op die lijst vermelde
titels om zich aan de inrichtirg, die
de uilgifte deed, kenbaar te maken
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1924 par I'envoi d’une lettre recom-
mandée.

.Ce délai expiré, le Tribunal civil
de Varrondissement du domiecile, du
siége social on deé la succursale du
débiteur pourra sur la requéte du
Minisire des Finances déclarer que

les titres primitifs ayant fait lobjet.

de la publication seront considérés
comme sans litulaires et que I'éla-
blissement émetieur devra en déli-
vrer des duplicatas qui seront confiés
a la Caisse des Dépots et Consigna-
tions.

La délivrance comprendra le
montant des intéréts et dividendes
échus, des primes et lots attribués a
ces tilres.

Toutefois, le Tribunal pourra sub-
ordonner la délivrance & I'accom-
plissement -de publications complé-
-mentaires.

Anr. 44.

les personnes ou sociélés qui
n’auront point fourni i I'Office Va-
tional dans le délai légal, la liste
visée a Particle 43, seront tenues
de rembourser a I'Etat le montant
des sommes que celui-ci aura acquit-
tées en vertu de décisions des tribu-

naux des dommages de guerre a -

raison de la destruction, perte ou
vol de titres émis par les dites per-
$onnes ou sociétés.

Art, 45,

Tous remboursements,dividendes,
intéréts et,en général, toutes sommes
attribuées a quelque titre que ce
soit aux aclionnaircs el obligataires

(50)

door het zenden van een aangetee-
kenden briefy66r31 December 1924,

Na verloop van dien termijn, kan
de Burgerlijke Rechtbank in het
arrondissement van de woonplaats,
van «den maatschappelijken zetel of
van het filiaal van den schuldenaar,
op verzoek van den Minister van Fi-
nancién, verklaren dat de oorspron-
kelijke titels, die bekendgemaakt
werden, zullen aangezien worden als
hebbende geen bezitlers en dat de
inrichting, die de uitgifie deed, daar-
van duplicaten zal moeten afleveren,
welkeaan de Deposito-en Consigna-~
tiekas zullen toevertrouwd worden.

In de aflevering zijn begrepen het
bedrag van de vervallen interesten
en dividenden, van de premién en
prijzen aan die titels toegekend.

De Rechtbank kan echter de afle-
vering afhankelijk stellen van het
doen van aanvullende bekendma-
kingen,

"~ Arr. 44.

De personen of vennootschappen,’
die de bij artikel 43 bedoelde lijst
niet binnen den wettelijken termijn
hebben afgeleverd aan liet Natio-
naal Kantoor,zijn verplicht, aanden
Staat het bedrag der sommen terug
te betalen, welke deze krachtens
beslissingen der rechtbanken voor
oorlogsschade hecft unitgekeerd we-
gens vernieling, verlies of ont-
vreemding van titels, door gezegde
personen of vennootschappen uitge-
geven.

Ant. 4b.

Terugbetalingen, dividenden, in-
teresten en, in 't algemeen, alle

sommen, uit welken hoolde ook

toegekend aan de aandeel- en obli-
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qui désormais n'auront pas été ré-
clamés dans le délai de ¢cinq années
& courir de la date, soit de lexi-
gibilité,soit de lacloture de liquida-
tions postériéures an 1ot aout 1944
devront étre versés par les soins des
liquidateurs a la Caisse des Dépots
et Consignations & expiration de la
cinquiéme année.

_Art, 16

A Pexpiration d'un seconil délai
de cing années a dater de lenr
remise a la Caisse des Dépots et
Consignations, les titres, dividendes
et sommes versées par application
de Particle précédent seront acquis
a 'Etat.

Disposition générale.
Art. 47,

Un arrélé royal réglera I'organi-
salion du Bulletin Quotidien dvs
oppositions ¢t des deux Bulletins
spéciavx de déchéance, fixera le
montant et les coundilions de paie-
ment du coit des publications & y
insérer, déterminera l'allocation due
aux intermédiaires en rémunération
des obligations mises a leur charge
par l'article 12, et d’une fagon géné-
rale pourvoira a toutes les mesures
d’exécution qu’exigera application
de la présente loi.

[N 114, 1

-gatiehouders, welke "niet mochten

opgeéischt worden binnen een ter-
mijn van vijf jaar vanaf den datum
hetzij van de eisehbaarheid, hetzij
van het sluiten van vereffeningen
van lateren datum dan 1 Augustus
1914, worden door het toedoen van
de vereffenaars in de. Deposito- en
Consignatiekas gestort na het ver-
srijken van het vijfde jaar.

AgT. 416.

Na hict versirijken van een twee-
den termijn van vijljear vanaf hunne
storting in de Deposito- ‘en Consi-
gnatiekas worden de titels. divi-
denden en sommen, gestort bij
toepassing van het vorig artikel, het
eigendom van den Staat.

Algemeense bepaling.
Art. 47.

" Eco koninklijk besluit regelt de
inrichting van het Dagelijksch Bul-

~letijn der met verzet-aangeteekende

waarden en van de twee hijzondere
Bulletijns der veivallen waarden,
stelt het bedrag en de wijzen van
betaling der kosten van de. daarin
op te nemen bekendmakingen vast,
bepaalt welke vergelding san de
tusschenpersonen verschuldigd s
ter belooning vande verplichtingen,
bun opgelegd door artikel 12 treft.
en in’t algemecn, treft al de noodige
uitvoeringsmaatregelen tot toepas-
sing dezer wet,

Y L YF N BT A C U,
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.
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VERGADERING vAn 48 Maarr 1920,

Wetsontwerp

betreffende de bescherming der houders van titels onteigend
ten gevolge van oorlogsgebeurtenissen (1)

ey e P o

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE (2) UITGEBRACIHT DOOR DEN HEER WAUWERMANS.

I. — VOORAFGAANDE AANMERKINGEN.

Mune Heeren,

Het aan het Parlement veorgelegde wetsontwerp, dat uwe Commissie
gelast werd te onderzoeken, bedvelde uitsluitend « de beseherming der hou-
ders van titels onteigend ten gevolge van oorlogsgebeurtenissen » — « het
bekomen vap berstelling dier sehade binnen de grenzen en onder de voor-
waarden bepaald in eene reeks regelende artikelen »,

Dit wetsontwerp is de woordelijke herhaling van het ontwerp, dat op
16 Javuari 1949 door de Regeering ingediend en dour eene Buyondvrv Com-

+ missic (3) omstandig onderzocht werd.

Op 8 October 1919 werd het verslag irgediend, doch wit hoofde van de
ontbinding der Kamers verviel hiet ontwerp, voordat dit stuk kon gedrukt
en rondgedeeld worden.,

De heringerichte Commissie meent niet anders te kunnen doen en niet
sneller en practischer te kunnen handelen dan de beschuuwingen en de
teksten, welke doar hare voorgangster waren aangenomen, opnieaw voor
te brengen, A '

(1) Wetsonlwerp, n° 149,

(2) De Commissie,voorgezeten door den heer Poncelet, bestond uit de heeren Claes, Crick,
Deveze, de Woulers d'Oplinter, Mechelynek, Pepin, Pirard Soudan en Wauwermans.

(3) De Cowmmissie, voorgezeten door den heer Mechelynck, bestond uit de heeren
Berloz, Brunet, Claes, Crick, de Kerchove d'Exaerde, Deveze, de Wouters d’Oplinter,
Goblet, Janson, Maes, Mahieu, Nobels, Pepin, Pirard, Poncelet, Van Cleemputle, Wau-
wermans, '
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In deze, wet, zooals zij werd voorgedragen en opnicuw voorgedrageh
wordt, moest men niet de bijzondere wetgeving trachten te vinden, welke
sangekondigd wordt door de slotalinea van artikel 3 der wet « op het herstel
der schade wegens vorlogsfeiten », waar zij als schade, die niet vatbaar is’
voor herstel, zooals dit door deze wet is geregeld, vermeldt... 2. De
schade betreffende titels en waarden aan toonder het herstel daarvan zal
door eene bu&ondcre wet. geregeld worden.

De schade, waarvan de wet van 10 Mei 1919 het herstel voorziet en regelt,
heeft — hehalve de bijzondere gevallen van diefstallen en' wegnemingen door
den vijand — het vernielen van goederen ten grondslag. De vergoeding bij
wijze van terugvordering moet als uitzonderhjk worden aangezien,

Integendeel, wanueer het titels betreft, is geene enkele waarde vernietigd;
het stoffelijk en zichtbaar bestanddeel maait de bijzaak uit; de schade
bestaat integendeel in de buitenbezitstelling hetzij van een vecht, hetzij
van het werktuig om dit recht te doen gelden.

Het zou echier van geen belang zijn, in dit twistgeding tussclien te komen
en partij le kiezen, bijaldien « de titel het recht bewijst of verwekt », bij-
aldien « de roerende waarden een anderen zellstandigen aard hebben dan
de overige schuldvorderingen ».

De Duitsche school heeft het eerste stelsel omstandig uiteengezet en ver-
dedigd, door welks toepassing de schuldplichtige intichting zich tegenover
den houder verbindt, door het enkel feit der untglﬂe,onvusclnlhg of hij, van
wien de houder den titel in bezit hecft, zijn wil kon doen kennen. Bij ont-
stentenis van den titel kaun het recht niet bestaan, De titel verwekt het
recht. :

De Fransche school is het daarentegen eens met de theqrie, krachtens
welke het recht blijft toebehooren aan den buiten bezit gestelden eigenaar :
de wet moet slechts tusschenbeide komen om hemn het middel te verleenen
zich een nieuw bewijs te verschalfen van cen recht, dat hij niet opgehouden
hecft te bezitten, doch dat hij nict vermag uit te vefenen.

De Duitsche school leidt er toe, aan den huitigen houder van den titel
een bevoorrechlen toestand te schenken; in het ander stelsel moet de beste
toestand behouden worden aan hem, die buiten bezit werd gesteld.

Dit zijn ongetwijfeld zeer belaugrijke leerstelsels ten aanzien van de
Rechtswetenschap. Doch op dit eogenblik zijn het practische oplossingen,’
welke door de economische noodwendigheden geéischt worden.

De oorlogsgebeurtenissen hebben schade kunnen berokkenen aan de hou-
ders van litels wegens vernieling of baitenbezitstelling.

Hoe kan deze sehade worden hersteld P

Dit kan geschieden door aaun den houder de teruggave te verzekeren van
ziju titel of van een titel die hem dezelfde voordeelen verleent.

Deze teruggave of dit herstel zal in mecst al de gevallen geschikt zijn om
de geleden schade volkomen te doen verdwijnen.

Doch in sommige gevallen zal het herstel slechts gedeeltelijk zijn, i‘ndivg_n;l_»
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de eigenaar de teruggave niet kan bekomen tenzij mits terugbetaling aan den
huidigen bezitter (art. 2280 van het Burgerlijk Wetboek) : In zoodanig geval
zal de schade gelijk zijn aan de betaalde som. '

Er kan schade zijn geleden uit hoofde van beroovmg van inkomsten gedu-
rende het tijdperk der buitenbezitstelling, of uit hoofde van cene verminde-
ring der waarde van den titel, welke zich voordeedin den loop van bhet tijd-
perk van buitenbezitstelling of uit hoofde van de onkosten door de terug-
vordering veroorzaakl : Dan geldt het een onrechtstreeksche schade.

Het wetsontwerp zal ten gevolge hebben, de schade — geheel ofgedeelte—
lijk — weg te nemen daar waar de buiten bezil gestelde eigenaar er zal toe
komen zich het verlies zijner titels te doen vergelden. Hel herstel zal ten
gevolge hebben, de oorzaak van oorlogsschade zonder groote onkosten voor
den Staat te doen verdwijnen. ' 7

Het komt echter voor, dat dit de eenige uitslagis die het kan opleveren, en
die zal dan nog alleen kunnen bereikt worden voor de Belglsche mels aan
toonder, en mits men de nummers er van kent. _

Inderdaad, voor al wat betreft het overige van de zaak voorbehouden bij
artikel 3 der wet op de oorlogsschade, voorziet het ontwerp geen enkel
herstel ten behoeve van de slachtoffers op grond van de andere bovengemelde
oorzaken van schade. : 4

Evenzoo geeft het geen enkele oplossing voor het geval, dat het feit van de
buitenbezitstelling van den rechthebbende zeker zal zijn. maar dat men niet
zal kunnen vaststellen of de titel nog bestaat ofwel vernield werd : dit zal
het geval zijn wauneer de rechthebbende de nummers der vernielde, ver-
loven of ontvreemde titels niet kan opgeven Nochtans moet het vraagstuk
noodzakelijkerwijze opgelost worden, zoe de wet ten doel heeft, de uilzon-
derlijke toestanden te regelen, ontstaan ten gevolve van de ooxlogsgebcur
tenissen.

Het wetsontwerp, zooals het werd ingediend, behelst ten slotte slechts
bepalingen, welke dienen te worden toegepast op de buitenbezitstelling « ten
gevolge van oorlogsgebeurtenissen sedert 4 Augustus 1944 » en enkel binnen
de grenzen van de « herstelling der schade tegenover derden ».

Ouvk heelt de Commissie reeds bij den aanvang harer werkzaamheden
geoordecld dat het wetsontwerp onvollediz was en dat de vaststelling niet
kon volstaan, dat «in al de gevallen,waarbij het tegenwoordig ontwerp nalaat
algebeel herstel aan den buiten bezit gestelden houder te geven, deze zijn
beroep behoudt op de bijzondere wetgeving die zal zorgen voor het herstel
der oorlogsschade », dan vooral wanneer deze bijzondere wetgeving niet is
tot stand gebracht,

In antwoord op eene eerste mededecling van de Commissie, verklaarde het
Departeroent van Economische Zaken het.cens te zijn over dit punt :

« Het is zeker dat het wetsontwerp, ingediend op 15 Januari door den
» Minister van Financién betreffende de bescherming van de houders van
» titels, buiten bezit gesteld ten gevolge van oorlogsgebeurtenissen, niet
» voldoende is om in alle gevallen het herstel der schade,geleden door deze
» reeks geteisterden, te verzckeren.
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» Het is, erkende hij, onvoldoende namelijk :

» 1° Voor de titels waarvan de nummers of de reeksen niet gekend zijn;

» 2* Voor de bmlcniandsche titels die in Belgié& niet zullen teruwgwonden
» worden ;

» 3° Voor de titels die, naar luid van deze wet, niet zullen kusnen terug-
» gevorderd worden door den buiten bezit gestelden houder. tenzij tegen
» betaling aan den bezitter van den prijs dien de titels hem gekost hebben.

» Dit ontwerp moet dus aangevuld worden.

» Moet dit echter geschieden door een unicuw welsontwerp, dat vooral
» bedoelt het herstel der schade wanrvan sprake? Dil nieuwe ontwerp zou
» in elk geval slechts kunnen opgemaakt worden na de aanneming der
» beschermingswel, waarvan het ontwerp is ingediend; nicowe bepalingen
» zouden mcieldaad slechts kunnen noodig -zijn. -ingeval de tekst, die zal
» aangernomen worden, niet mocht volsiaan. » '

De achibare Minister van Econemische Zaken hecft, in overleg met den
Minister van Finaneién, dienvolzens zijn besluit medegedeeld, « door middel
» amendementen het wetsontwerp van 46 Januari aan te vailen, zoodat de
» bijzondere wet te dier zake eene ruimere en volledigere beteckenis krijgl,
» namelijk ten aanzien van hel herstel in de drie bovengemeldeo 1 der-
» stellingeun. »

Eene mededeeling, later bij de Commissie illgekomcn, wees cr op, dat
dit amendement zou kunnen voorgebracht worden bij wijze van een artikel,
in te lasschen voor artikel 27 van genoemid ontwerp en luidende :

» In al de gevallen, waarbij de buiten bezit gestelde houders geen aan-
» spraak hebben op het bepaalde in deze wet. namelijk :

» Wanneer de nummers of de reeksen van de titels niet kunnen terugge-
» vonden worden ;

» Wanncer het buitenlandsche titels geldt, die buitenlands zullen verhan-
» -deld worden;

» In het geval voorzien bij art. 9. § 2 (1).

» Het is hun toegelaten een eisch tot herstel in te dienen bij de rechtban-
banken voor oorlogsschade, overeenkomstig de wet van...

» De raming van de schade. door deze rechibanken gedaan, steunt op de
» waarde van den titel op 1 Augustus 1914. »

Het spreekt vanzelf dat het herstel van de schade geleden door houders
van titels, die buiten bezit daarvan gesteld werden ten gevolge van oorlogs-
gebeurtenissen, « als voorafgaande en hoofdzakelijke voorwaarde veronder-
» stelt het bestaan van bijzondere bepalingen op de verloren, ontvreemde of
» vernie'de litels ».

Doch de eerste vraag, die te onderzoeken vnel was of het paste, bijzondere

T

(1) « Heeft deze bezitter de titels verkregen van een wisselagent, wiens inschrijving
bij eene wissel- en openbare fondsenbeurs véor 1 Augnsius 1914 plaais greep, dan widg
de oorspronkelijke houder zich dezelve slechts doen teruggeven mits betaling aan den
bezitter van den door hem betaalden prijs ».
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‘overgangsbepalingen vast te stellen als grondslag van.de te verleenen be-
scherming aan de houders van titels, die buiten bezit gesteld werden ten
gevolge van oorlogsgebeurtenissen, ofwel in onze wetgevmg eene definitieve
regeling in te voeren,

De Regeermg gaf toe « dat de invoering van een beschermingstelsel voorde
houders van roerende waarden sedert lang gevraagd wordt door de openbare
meening ». Zij voegde erbij, « dat zij de noodzakelijkbeid, deze zaak op
eene definitieve wijze te regelen, niet uit het oog had verloren, Het te dien
aanzien door haar ingesteld onderzoek leidde tot bepaalde gevolgtrekkingen.

‘Het tegenwoordig ontwerp stennde er op om den overgang tot een definitief
stelsel gemakkelijk te maken », maar zij oordeelde dat, zoo tijdens de vijan-
delijke bezetting talvijke titels aan toonder verdwenen zijn door dielstal,
plundering of vernieling, de omstandigheden, waarin deze buitenbezitstelling
zich voordeed, « het invoeren van eene bijzondere regeling vereischte, welke
volstrekt niet-mocht samengaan in ééne zelfde wet met de regeling vereischt
door den toestand, waarin zich bevinden de buiten bezit gestelde houders in
den normalen loop van het economisch en juridisch leven .. :

Zij bevestigde anderzijds dat het algemeen zou begrepen worden hoe het
gelijktijdig invoeren van twee wetten, de eene voor elke buitenbezitstelling
van titels, de andere enkel voor de buitenbezitstelling voortvloeiende nit

oorlogcgebeur!emssen al- te groote verwikkelingen zou medegebracht
hebben. '

‘Moet men van het bijzondere uitgaan tot hel algemeene of van het alge-
meene tot het bijzondere ?

De tweede wijze werd aangenomen door de landen, welke voor den
oorlng eene wetgeving over de zaak bezaten, en aldus kon Frankrijk er zieh
bij beperken de wetten van 15 Juni 1872 en 8 Februari 1902 aan te vullen
“door de wet van 4 April 1915 tot bescherming der roerende waarden welke
naar aanleiding van oorlogsfeiten zijn zoekgeraakt.

Deze wijze is onbetw:stbaar de meest oordeelkundige en moet levens de
beste uitslagen opleveren.

Ondersteld dat de wet slechts van toepassing mocht zijn op de akten van
verhandeling of buitenbezitstelling tijdens de vijandelijke bezetting, dan kan
men zich alvragen of het getal personeu, die geroepen zijn om het voordeel
der wet te genieten, aanzienlijk genoeg zou zijn om, met het oog op hun
toestand alieen, de instelling te billijken van de talrijke maatregelen, door de
wet in het leven geroepen, als b, v. het tot stand brengen van een Belgisch
Nationaal Kantoor voor roexende waarden c¢n de oprichling van een gere-
- geld Bulletijn voor de vexklarmoen van verliezen.

Anderdeels bemerkt men hoe gevaarlijk en mocilijk het zijn zou ecen
onderscheid te maken tusschen de buitenbezitstelling « ten gevolge van
cenige oorlogsgebeurtenis » (artikel 9) en de buitenbezitstelling gedurende
het tijdsverloop van den oorlog voorgekomen. Zou men, overigeas, dergelijk
. onderscheid mogen wmaken, zonder onreehivaardigheid te begaan ? Moest
men zich houden bij het wetsontwerp zovals het voorgesteld werd, dan
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zou men, op zijn minst genomen, de wet moeten uitstrekken tot al de buiten-
bezitstellingen, welke voorgekomen zijn gedurende het abnormaal tijdsver-
loop vanaf het begin van den oorlog tot op den ‘dag waarop de ver-
riclitingen tot den normalen toestand wee gekerd zijiv of zullen zijn : dat
ware dus ecne wet invoeren, eigen aan een tijdsbestek en nict ain bijzon-
dere feiten.

Waarom eéne definilicve wet voor den normalen tijd tot later vitstellen,
terwijl die normale tijd terug schijnt ingetreden te zijn — althans wat
de beursverrichtingen betreft ?

« Later. » betcekent niet zelden « nooit », ,

Sedert negen en twinting jaar bespreekt men vruchteloos de toe te passen
wet in zake verloren of gestolen titels aan toonder; het oogeunblik schijnt
gekomen te zijn om cene zekeren en afdoenden uitslag te bereiken.

.

Dientengevolge heeft de Aldecling de Regeering verzocht, haar kenuis te
- geven van de besluiten van het werk, waarvan de Regeering de voltooring
had aangekondigd.

Zj was mderdaad van gevoelen, dat men daarin de vereischte gegevens
" vinden zou tot het opmaken van eene sedert zoo lang gevraagde bestendige
wet op het verzet in zake titels aan toonder. : '

De Regeering beantwoordende aan dezen wensch, heeft, eene reeks
tekstén overgemaakt te gelijk met als eene memorie van toelichting.

Men zal vaststellen dat dit gewetensvol werk, dat in dit verslag worilt
overzenomen, de vruchl is van lange en nanwkearige studién. De Commis-
sie heeft gemeend dat zij geen nuttiger werk verrichten kon dan het in het
haar voorgelegde wetsontwerp inte lassechen. De goedkeuring daarvan zou
eene bestendige en definitieve wet tot stand brengen, welke de inleiding zou
zijn van eene geheele wetgeving houdende regeling van de gewone
buitenbezitstellingen en van dle welke het gevolg waren van oorlogsge- -
beurtenissen.

EERSTE DEEL.

BESCHRRMING VAN DE HOUDERS VAN GESTOLEN, VERLOKEN EN VERNIELDE TITELS.
EERSTE TITEL.
Wijzen van verzet.

Het door de Regeering geleverde commentaar tot staving vaw de overs
gemaakte teksten wees uitdrukkelijk op de noodzakelijkheid om de twee
belangen, welke met clkander in strijd kunnen komen, overeen te brengen :
dat van den cigenaar en dat.van den schuldenaar ; de eerste verkeert in het
geval dat hij niet ontvangt wat hem toebehoort, daar hij het bewijs niet kan
leveren van zijn recht; de tweede loopt gevaar iweemaal te moeten betalen,

Het behandelde ook en erkende de noodzakelijkheid om af te breken met
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de bewoordingen en de beperkingen van de artikelen 2279, 2°lid, en 2280
van hetBurgerhjk Wetboek, welke het alleen hebben over « hem die iets
verloren heeft of awn wien iels ontstolen werd », van « den tegenwoordigen
bezitter van de grstolen of verloren zaak », « van het verlies of den diefstal.»

Uitgaande van het begrip dat deze tessten, uiteraard bepalingen zijnde-
die afwijken van cen algemeen beginsel, enkel vatbaar zijn voor eene beper-
kende verklaring, zoo is onze rechtspraak er toe gebracht,— de tweede van
de beide bedoelde gebearlijkheden in aanmerking nemende, — de toepassing
van gezegde afwijking te beperken bij het geval van eigenlijken diefstal. Zo6
weigert zij inzonderheid die toe te passen op het geval, waarin de buiteube-
zitstelling slechts het gevoly is van oplichting of van misbraik ,van ver-
trouwen. _

Het ontwerp legt het er terecht op aan, deze onregelmatigheid uit den weg
te ruimen, door de toepassing van het nicawe stelsel over het algemeen en
geheel en al uit te breiden tot alle ongewilde bunteubez:tstellmg, welke
gebeurtenis ook daarvan de oorzaak was.

Anderzijds spreekt artikel 2280 slechts over het recht van « terug-
vordering », ten bate van den oorspronkelijken « cigenaar » alleen.
Krachtens hetzelfde beginsel van strenge verklaring, kwam men daardoor tot
de gevolgtrekking, dat van bet voordeel der bepaling dienden uitgesloten alle
titularissen van rechten, die geen cigendomsrechten ziju, zooals de vrucht-
gebruiker, de schuldeischer-pandhouder of de bewaarder. Dit was nog

cens een niet te welligen beperking, waaraan de nicuwe wet een einde
zal stellen, door hare voordeelen evenzoo bereikbaar te maken voor « elken’
buitea bezit gestclden rechthebbende », zonder dat onderscheid dient
gemnaakt tusschen het bezit antino domini ¢n het louter unbcslu:(lw bezit ».

Eindelijk bepaalt de memorie van toelichting dat in de volgende bepa-
li'ngcn alleen bedoeld worden de titels aan toonder « wet uilzondering van
de bankbriefjes en van de bij artikel 1 der wet van 20 Juni 1873 omsehreven
waarden » : checks, credietbrieven, overschrijvings-bons of -wissels, en
andere titcls tot betaling met gereed geld en op zicht. Deze handelwijze sluit |
uitdrukkelijk buiten de toepassing der wet gausch de reeks waarden, welke,
uiteraard onmiddelligk opeischbare schuldvorderingen zijude, vanzelf bullenj
alle mogehjkheid moesten worden geplaatst om het voordeel te genicten van
eenc rechispleging die, hoe suelwerkend ook, geroepen is om toch een
zekeren tijd te vragen. ' -

Daartegenover, door slechts cene uutzondcrmg te maku] voor die waar-.
_den,omvangt de bepaling echter alle andere waarden en doct zij, met namt-,’_..
onder de toepassuw der meuwe wet vallen niet alleen de titels der aan-
declen en schuldbrieven van private handelsvennoolschappen, maar ook al
de rentetitels aan toouder uitgegeven door onze groote openbare gemeen-
sdlappu 1 : den Staat, de proviucién, de gemeenten.

Naar het voorbeeld der Fransche wet van I3 Juni 1872- 8 Februari 1902-‘-?
8 Maart 1912, bedoelt het ontwerp de vrijwaring der rechlen van den:
buiten bezit gestelden houder vast ic leggen en stelseimatig in te vichten,
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zoowel tegenover den derden hunidigen bezitler van den titel als tegenover
de schuldplichtige inrichting die dezen heelt pitgegeven, op grond van een
verzet, aan te teckenen door gezegden bezitter binnen het bestek van
zékere regelen en onder voorrecht van zekere duidebjk bepaalde wer-
kingen.

“Het overige van deze verklaring dient om de hierna overgenomen bepa- -
lingen toe te lichten en nader te omschrijven,

Zij luidt als volgt :

- Yoor hem, die verzel doet, komt hel verzet onder een dubbel opzlcht
voor : het is verzel lrgen verhandeling, met betrekking tot de vrijwaring van
zijn recht van terugvordering tegen den derde die zijn titels heeft ver-
kregen; het is rerzet teyen betaling, met betrekking tot de veijwaring van
zijne rechten van schuldeischer tegen de sehuldplichtige incichting. ‘

In het stelsel der Fransche wet (art. 2), verwi kt het dubbel doel van dit
verzet een overcenstemmende dubbele rechispleging - het verzet tegen ver-
handeling wordt aan bet Syndicaat der Parijsche wisselagenten beteckend,
hetwelk gelast is dat verzet bekend te maken in ziju Dagelijksch Bulletijn 5 het
verzel tegen betaling geschiedt bij de sehuldplichtige mru,hunu Gezien het
nauw verband bestannde tasschen beide maatregelen, en gelel op de nood-
zakelijkheid daaraan een samenloopende werking te verzekeren, bleek het
eenvowdiger, en levens vok practischer, die e vereenigen en te verbinden
in één enkele akte, rechistreeks te beteekenen aan slechts één der twee
bestemmelingen, mils daarvan onmiddelinjk aan den andere mededeeling:
woirdt gedaan. Dat is het stelsel. gebuldigd door onze arukeles 1 en 2.

Hij, die verzet doet, doet deze enkele akle van verzet beteekenen aan een
officieel orgaan — met wiens instelling en inrichting de uitvoerende macht
door de wel wordt belast —, dat geroepen wordt om te onzent, waar sedert
1867 het openbaar karakter van het beroep van wisselagent verdwenen is,
- dezelfde rol te vervullen als in Frankrijk het Syndicaat der wisselagenten
van Parijs : et Nationaal Kantoor voor de rverende waarden (art. 1). En
aan den werkenden deurwaarder worden terzelfdertijd de taak en de
plicht toevertrouwd. dit verzet den dag zelf, bij aangeteehenden brief, aan
de schuldplicht ge inrichting aan te zeggen. \Art. 2).

Ten gevolge van zijn dubbel doel neemt dat verzet een dubbel karakter
aan : tegenover den derden bezitler van den verdwenen titel geldt het als
een aanmaning of eene in mora stelling om, binnen den bij de wet vast-
gestelden termijn, de rechten, welke hij te zijnen opzichte zou beweren
verkregen te hebben, over te leggen en te doen gelden : tegenuver de
schuldplichtige inrichting, beieekent het tegelijk verbod van uitbetaling
aan dien derden bezitler, vooraleer het gerecht over zijne aanspraak heeft
kunnen beslissen, en, ingeval genoemde derde in gebreke zou blijven om zich
binnen den bepaalden termijn kenbaar te maken, machtiging tot uitkeering
in handen van hen die verzet doet. Yandaar de mnoodzakelijkheid eener
dubbele formaliteit : Van den eenen kant, teneinde die aanmaning aan onbe-
kende doeltreffend te maken, noodzahelijkheid om dezelve op de ruimste



(9) [ N 174 ]

sehaal en doelmatigste wijze openbaar te maken ; aan den anderen kant, tot
waarborg van de rechimatigheid van het tegen den vrijen omzet en de vrije
uitkeering van den titel gestelde beletsel, noodzakelijkheil eener gerechte-
lijke tusschenkomst. In navolging van de Fransche wet, wordt bedoelde
openbaarmaking in ons onlwerp verzekerd door middel van eene bestendige
inlassching, binnen vijl dagen op te nemen in de kolommen van een
daartoe uitgegeven blad : Het Dagrlijksch Bulletijn der met verzel aun-
gete kende waar den, waarvan de omstandige invichting en werking zal gere-
geld worden door een koninklijk beslnit ter nitvoering van de wet.

Deze bekendmaking, toevertrouwd aan de zorg van het officieel organisme
waaraan het verzét werd beteckend, geschiedt op koslen van hem, die verzet
“doet. Het bedrag daarvan wordt betaald bij jaarlijksche bijdragen, onderseheiden-
lijk vooraf belaalbaar, op straffe van de bekendmaking te zien weigeren,
ingeval de eerste bijdrage niel gestort werd, en op sirafle van sehrapping
ingeval een der volgende bijdragen niet betaald wordt. (Art. 4 § 2.)

Wij hebben integendeel gedacht, van de wetgeving onzer naburen te moeten
afwijken, zoo niet in het beginsel zelf der gedachie, ten minste foch in hare
wijzen van toepassing, voor wal beireft de gerechtelijke tusschenkomst. In
Frankrijk moet die tusschenkomst — in deze uilgeoefend door den voorzitter
der Burgerlijke Rechtbank — eerst geschieden ten vroegste één jaar na hel
verzet, en zulks niet als hestanddeel daarvan, maar als eenvoudige, opvolgende
en bijkonmende voorwaarde, van de bevoegdverklaring van hem, dic verzet doet,
lot het uiloefenen der voornaamsie daaraan verbonden rechien : 4° Reeht op
uitkeering, mils borgstelling, of bij gebreke van dergelijken waarborg, recht op
storting 1 de Deposito~ cn Consignatickas, helzij van hel bedrag der verschenen
interesten en dividenden, hetzij van het desgevallend terugbetaalbaar geworden
kapitaal der titels (art. 3, 4 en 5), en 2° Rechl op aflevering van een duplicaat
van den verdwenen litel (art. 15).

Mel recht heeft men tegen dat stelsei het verwijt aangevoerd dat het op
jammerlijke wijze de doelmauigheid der gerechtelijke actie verslapt en onlzenuwt,
doordat het onderzoeken der beweringen van hem, die verzet doet, zoo lang
nadien, bijzonder moeilijk geworden is voor den rechler, zoodanig-dat deze, in
de praclijk, doorgaans zijn onderzoek beperkt bij het enkel nazien of de welle-
lijke formaliteiten in acht genomen zijn. Wij hebben er de voorkeur aan ge-
geven, dien waarborg der gerechtelijke tusschenkomsl in te schakelen op het
oogenblik dat deze het best haar hoogste nut kan opleveren, namelijk bij den
aanvang zell der rechispleging van het verzet, onder de formaliteiten zelf van
dal verzel en als hoofdzakelijk bestanddeel van deszelfs geldigheid. Binnen ééne
maand na het verzel, — zoo bepaalt dienaangaande ons arlikel 8 — is hij; die
verzet doet, gehouden de bekrachliging daarvan aan {e vragen bij den voorzitter
der handelsrechlbank van zijne woonplaats — die het best in staat is om te oor-
deelen over de voorwaarden en omstandigheden der aangevoerde buitenbezit-
stelling — of, indien hij buiten Belgi¢ woont, bij den voorzitter der rechtbank
van den maatschappelijken zetel der schuldphichtige inrichting.

Daar die formaliteit als hoofdzakelijk dvorgaat, kon voor de niet-inachtneming
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~daarvan vanwege hem, die verzet doet, slechis een doortastende sanctic gesteld
- worden : de ongeldigheid en bijgevolg de schrapping van ziju verzet. (Arl. 5,
lid 2.) ,

En daar men moest vermijden-dat de mogelijke herhaling van dergelijk
verzet, door kwade trouw .of speculatie, een al te gemakkelijke bron van
misbruiken werd, bepaalt het laatste lid van het artikel dat tegen de aldus
geschrapte titels, niet voor het verstrijken ‘van één jaar, opnieuw verzet
~ kan worden gedaan dan ten gevolge van cene voorafgaande beslissing
van den recliter, waarbij tegelijkertijd de gegrondheid der redenen van
het arvest der eerste vechtspleging wordt erkend en het nieuw verzet
vooraf wordt bevestigd. ' -

Hoe kostbaar ook de waarborg is, voortvlociend uit de gercchielijke tus-
schenkomst in de rechtspleging zell van het verzet, toch was het noodig te
voorkomen dat zij, door de onvermijdelijke vertragingen welke zij mede-
_ brengt, zoukunnen schaden aan de voortvarendheid die, anderzijds, dringend
vereischt is, om wille van de doeltreffendheid van dit bijzonder soort van
verweer. Vandaar het beginsel, waardoor aan een anderen eisch voldoening
wordt gegeven, waarbij, zoolang de bekrachtiging niet wordt bekomen, het
verzel slechts voorloopig is en slechts als zoodanig voorkomt in het Dage-
Lijksch Bulletijn (art. 6, § 1), welke formule, bijaldien zij voor de toekomst
de souvereiniteit der jechterlijke beslissing voorbehoudt, niettemin intus-
schentijd aau het verzet die uitwerkselen verzekert, welke de vrijwaring
der rechten van hem, die verzet doet, niet toeliet uit te stellen.

Het kwam cr len andere op aan — zoowel met het oogeop de rechten der
schuldplichtige inrichling, gewaarschuwd door de aanzegging van het verzet,
als op die van den tegenwoordigen derden bezitter, gewaarschuwd door dc :
voorloopige bekendmaking — dat aar den eenen en aan den anderen de
noodige tijd werd gegeven om desnoods verzet aan te teckenen en de aan-
vraag tot bekrachtiging tegen te spreken : daarom wordt aain den rechter
verboden over die-aanvraag te beslissen, voordat ten volle acht dagen
ziju verloopen sedert de eerste bekendmaking in het Dagelijksch Bulletijn
(art. 6,§2). '

*
* %

Eens in het bezit van de aanvraagtot bekrachtiging, oordeelt de voorzitter
der rechibank, zoowel volgens de aanduidingen door de akte van verzet
zelf als volgens alle andere bestanddeelen welke hij, die verzet doet hem zal
kunnen bezorgen, in hoeverre dezes beweringen ernstig en waarschijulijk
zijn,

Is zijn oordeel gunstig, dan levert hij aan den belanghebbende het ge-
vraagd bevelschrift tot bekrachtiging (art. 7, § ).

Tu het tegenovergesteid geval, in plaats dat cen weigerend bevelschrift,
vatbaar voor beroep, wordt uitgevaardigd, zooals de Fransche wet het toe-
laat {art. 7), — hetgeen in tegeuspraak zou zijn met artikel {7 onzer alge-
meene wet op de bevoegdheid — wordt hij, die verzet doet, eenvoudig door
den voorzitter verwezen om zich te voorzien voor de reclithank, opdat deze~
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zelf over de zaak beslisse, na het Openbaar Ministeric te hebben gehéord
(art. 7, § 2). Gezien er spoed wordt vereischt, wordt deze beslissing gewezen
z00als in'zake van korte behandeling, en ingeval zij vatbaar is voor beroep,
wordt de termijn daarvan — welke naar het gemeene recht dertig jaar zou
‘bedragen, bij onmogelijkheid om desvoorkomend het bevelsclirilt te betee-
kenen aan onbekenden tegenspreker — tol het korte tijdsbestek van acht
dagen verminderd.

Door de bekomen bekrachtiging wordt het verzet definitief en voortaan
— daags na de beleekening van de beslissing aan het Nationaal Kantoor™—
wordt het als zoodanig in het Dagelijksch Bulletijn opgenomen (art. 8).

Het weigeren van bekrachtiging daarentegen doet het verzet vervallen en
heeft het onmiddellijk schrappen ervan ten gevolge, mits beteekening van de
beslissing, van ambtswege gedaan op de kosten van hem dit verzet doet,
zoowel aan het Nationaal Kantoor als aan .de schualdplichtige inrichting
(art. 9). | -

Het spreekt overigens vanzelf, dat de beslissing tot bekrachtiging, waarbij
enkel over de geldigheid van hetverzet uitspraak gedaan wordt, hoegenaamd
niel de vraagstukken oplost, die den grond zelf van het recht betreflen —
zooals, met name, dat van den eigendom der titels, die later door den
derden bezitter zou betwist worden — vraagstukken waarover, bij voorko-
mend geval, de bevoegde rechtbanken op tijd en stond zullen uitspraak
doen. ‘

Dat is, in algemcene trekken, de rechtspleging waaraan door ons ontwerp,
over het algemeen, is onderworpen het verzet wegens ongewilde buitenbe-
zitstelling van titels aan toonder.

In twee gevallen nochtans bleek het gepast, van deze aloemeene refrelen af
te wijken wat betreft de bijzaken.

De eerste dezer afwijkingen betreft het verzet, enkel gedaan betreffende
interesten- of dividendencoupons geknipt van de titels waartoe zij behoo-
ren. Daar de betwiste belangen alsdan minder gewichtig zijn, mochten de
vormvercischten, die tot waarborg ervan moesten dienen, minder streng
zijn. Daarop steunt de vercenvoudiging, welke voor dit bijzonder verzet
bij artikel 10 is toegelaten. _

De Fransche wet meende dicnaangaande eene afwijking van den gewonen
regel te mogen toestaan voor elk verzet betreffende geknipte coupons (art.2,
laatste § en art, 8). Zd6 ging men te ver. Naar het voorbeeld van de Zwit-
sersche en Luxemburgsche wetgeving wordt door ons ontwerp het verlee-
nen van gemeld voordeel enkel toegestaan, wanneer omstandigheden van
het feit waarlijk, ten voordeele van hem die verzet doet, de waarschijnlijk-
heid van zijue beweringen op bijzonder geloofwaardige wijze doen vermoe-
den, namelijk wanncer deze, die verzet doet, in bezit gebleven is van de
litels waartoe de bedoelde coupons beliooren. Qok is hij krachtens dit artikel
verplicht, het bestaan van deze hoofdvoorwaarde te bewijzen door bij zijne
akle van verzet een afschrift te voegen van een bewijs van den vrederechter-
of van ecnen notaris, waarbij deze het feit van bedoeld bezit hevestigt.
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Anderzijds, vereenvoudigen de bovengemelde bepalingen der Fransche
wet bedoeld bijzonder verzet omtrent twee punten : zij ontslagen het
zoowel van de betcekening aan het syndicaat der wisselagenten en van de
bekendmaking, welke door deze beteckening wordt betracht, als van elke

u-schenkomst der rechterlijke macht. Ons onlwerp, het gevaar inziende

dat, zelfs in de voorziene bijzondere omstandigheden, om 't even welke
vermindering van den waarborg, dobr de formaliteit van bckendmakmg
opgeleverd, zou kunnen doen ontstaan, schaft in dit geval alleen de forma-
liteit van de rechterlijke bekrachtiging af; het staat enkel toe dat, in dit
geval, het verzet definitief worde geacht en derbalve als zoodanig in het
Bulletijn mag bekendgemaakt worden, wegens het feit alleen en vanaf het
oogenblik zijner beteekening aan het Nationaal Kantoor.

De tweede alwijking van den algemeenen regel betreft de buitenlandsche
titels. Voor deze kan onze wet natuurlijk alleen van toepassing zijn binnen
de grenzen toegelaten door het beginsel van de territorialiteit der wetten
(art. 3, Burgerlijk Wetboek). Met andere woorden, die titels vielen buiten
clke toepassing van de bepalingen, waarbij hierboven de aanzegging van het
verzet en de beteekening van het weigeren zijner bekmchtlgmo aan de
schuldplichtige inrichting geregeld worden.

Daar het onmogelijk is dez,c buiten onze grenzen te treffen, bepaalt arti-
kel 11 er zich bij, vrede te nemen met eene beteekenmg gedaan bij de gevol~
machtigde inrichting, die in Belgié met den dienst van gemelde titels belast
is; daarna zal deze er alsdan kennis van geven aan de lastgevende buiten-
landsche inrichting.

En daar het voorkomen kan dat deze dienst te onzent aan verscheidene
inrichtingen te gelijk wordt toevertrouwd, verplicht het artikel deze, om de
zaak te vercenvoudigen, in onderling overleg cen afgevaardigde aan te
wijzen, die gelast wordt, in hunuen gezamenhjken naam de bovengemelde
beteekeningen te ontvangen, op straffe dat elke beteekening, aan slechts
ééne dier inrichlingen gedaan, wettelijk gelden zou voor al de overige.

TITEL II.

Gevolgen van het verzet.

De vevolaen van het verzet, behoorlijk Openbaargemaakt zijn van tweér-
lei aard. ) -

Het eerste is eenvoudig van behoudenden aard : van het verzet een werk-
tuig van algemeene beslaglegging op den titel te maken in de handen
zoowel van de inrichting, die hiem uitgegeven heeft, als in die van welkda-

nigen persoon ook die hem wegens het uitoefenen van zijn beroep in zijn
bezit mocht krijgen voor rekening van een ander.

De andere betrellen het beschikkingsrecht. Zij doen zich voor respecne—
velijk zoowel ten aanzien van de eene als van de andere zijde onder welke
wij hooger zagen, bij het onderzoek van het recht, dat de toestand van hem
die verzet instelt, zieh voordoet : van den kant van den derden bezitter,met
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het oog op de terugvordering van den titel, nietigheid en dus onmogelijk-
heid deze terugvordering tegen te stellen aan alle verhandeling gedaan na de
openbaarmaking van het verzet; van den kant van de schuldplichtige inrich-
ting, met het oog op het vitoefenen van de schuldvordering zelf, waarvan
de titel slechts het bewijsteeken is, mogelijkheid de betaling te bekomen van
de vervallen schulden met, voor de toekomst, de aflevering van een dupli-
caat.

§ 1. — Inbeslagneming der titels en betalingsverbod.

De schuldplichtige inrichting, alsmede elke tusschenpersoon — wissel-
agent, makelaar, bankier,enz. — in wiens handen een der litels of coupons
komt, waarop verzel gedaan wordt, zijn gehouden, de cerste te beginnen met
den dag van de bekendmaking van het serzet, de overigen enkel te begin-
nen met den dag volgend op de bekendimaking in het dagelijksch Bulletijn,
dien litel of die coupon in te houden en de belaling uit te stellen (art. 11).

Aan hem, die verzet doet, worden alzoo meteen verzekerd én de aan-
duiding van den huidigen derden bezitter van den titel én de bewaring
van dezen totdat het gerecht uitspraak gedaan hebbe tusschen de twee
belanghcebbenden. :

Opdat die maatregel zijn volle uitwerking hebbe, moet men hem nog enkel
ter kennis brengen van hem die verzet doet. Met dat doel wordt beteekening
van het beslag, met aanduiding van den persoon van den aanbieder, aan hem,
die verzet doet, gedaan door de schuldplichtige inrichting, bij aange-
teekenden brief, binnen zcer korten termijn, namelijk : uiterlijk daogs na
het beslag indien dat gelegd werd door die inrichting zelf of, werd dit gelegd
door een tusschenpersoon, uiterlijk twee dagen na de beteckening die
bedoelde tusschenpersoon zelf gechouden is hem ervan te doen op dezelfde
wijze en binnen denzelfden termijn, (art 11, § 2).

Die verplichting wordt trouwens bij den tusschenpersoon vergoed door de
toekenning, op kosten van hem die verzet doet, van een premie of vergoe-
ding, waarvan het bedrag door het koninklijl besluit ter unitvoering zal
bepaald worden.

Te dezer zake is dat alles slechts het specialiseeren en het toepassen van
het rechtsbeginsel dat elken bewaarhouder,die verneemt dat de in bewaring
gegeven zaak gestolen werd cn er den eigenaar van ontdekt, de verplich-
ting oplegt dezen bekend te maken dat de zaak hem in bewaring gegeven
werd (art. 1938, Burgerlijk Wetbock). Ingeval de schuldplichtige inrich-
ting of de tusschenpersoon te kort komen aan bovengemelde verplichting en
huan respectievelijk opgelegd, zal hun aansprakelijkheid tegenover hem,
die verzet doet, gansch natuurlijk geregeld worden op grond van de alge-
meene beginselen der bewaargeving.

Om, teu minsle langs ecn zijweg, er toe te komen van de vreemde tus-
schenpersonen de naleving te bekomen van voorschriften, die wij hun niet’
rechtstreeks kunnen opleggen,daar onze wetten buiten onze grenzen niet van
toepassing ziju, sirekt artikel 12 opzellelijk de aansprakelijkheid van de



[ N-174. ] | (14)

Belgische schuldplichtige inrichting uit tot alle betalingen die hare lastheb-
bers, belast met den dienst van harc fitels en coupous in den vreemde, er
mochten doen in weerwil van het verzet, te rekenen van den dag waarop men
aan dic lasthebbers ecn exemplaar van het Dagelijksch Bulletijn kon doen
tockomen, waarin de cerste bekendmaking er van staat.

Hoe gewelligd die aansprakelijkheid ook zij, zij is enkel, evenals het
voorschrilt zelf, waarvan zij de bekrachtiging is, gevestigd len bate van hem
die verzet doet. Zij kon dus nict zoo ver gedreven worden dat zij de bron van
verrijking kon worden ten bate van den derden bezitter, aan wien de verbo-
den betaling ondanks het verzet mocht gedaap zijn, Ook bij uitbreiding van
dien billijkheidsregel,waarbij volgens de artikelen 1576 en 1377 van het Bur-
gerlijkiWethoek hij, die een niet verschuldigde som betaall, bet vecht heeft de
terugvordering te doen, behoudt ons artikel 15 voor de inrichting, die it
onachtzaamheid of dwaling aan dien derden bezitter het bedrag zou gestort
hebben.van een litel of een eoupon waarop verzet gedaan was, nitdrukkelijk
het recht de terugbetaling van de betaalde som te eischen. En daar boven de
regeling van dat bijzonder belang gebiedend en overheerschend het wetle-
lijke voorsehrift van het beslag staat, is het, voegt bedoelde bepaling erbij,
zonder de vergelding van de teruggave van den ttel dat die terugvordering
vanwege de betalende inrichting zal geschieden.

§ 2. — Ongeldigheid der verhandelingen ten aanzien van de terugvordering.

Wat betreft de asnspraak van den buiten bezit gestelden houder op het
terugvorderen van ziju litel, doet het verzet de bezwaren verdwijnen dic tot
nu toe de artikelen 2279 en 2380 van het Burgerlijk Welbock inbrachten
tegen het vitoefenen van dit recht. Onmogelijkheid, voor den houder, zijn
eigendom drie jaar na de buitenbezitstelling terug te eischen van den derde
die vermoed wordt het zich te hebben anngeschaft te goeder trouw ; onmo-
gelijkheid, zelfs in den loop dezer dric jaren, het van hem terug te
eischen zonder verplicht te-zijn hem den prijs uit te betalen, dien het hiem
gekost heclt: het een en het ander dezer vroegere bezwaren vallen weg door
het feit van het nieuwe beginsel, dat het verzet, op geldige wijze bekend-
gemaakt, het volstrekt wettelijk vermoeden medebrengt voor allen, dat de
aanwerver den verdachten sard kent van de titels waarop het verzet slaat,
en dienvolgens wettelijk vermoeden juris et de jure van het bestaan van
kwade trouw bij al wic zich de titels aanschaft na deze bekendmaking.
Krachtens eenen gelijken regel als deze, welke, bij artikel 445 der wet op de
faillissementen, sommige handelingen, door den faillietverklaarde verricht
gedurende de \erdadne perigde die aan de verklaring tot faillissement
voorafgaat, niclig verklaart, daar zij vermoed worden verricht te zijn tot
bedrieglijke verkorting vau de vechten der schuldeischers, sproiten daaruit
van rechtswege voort de ongeldigheid ten aanzien van den cisch tot terug-
vordering van den buiten bezit gestelden houder, en bijgevolg de onmoge-
lijkheid, voor den tegenwoordigen derden bezitter, tegen die vordering te
stellen elken afstand, elke overdracht of verhandeling van den titel, gedaan



(15) [N 174, ]

na den dag ‘waarop, voor de cerste maal, in het Dugelijksch Bulletijn de
bekendmaking van het verzet is verschenen (art. 14, §1).

Maar,evenals in de even aangehaalde kwestie van het faillissement de ver-
richtingen enkel ofigeldig kannen geacht worden voor zoover zij de schuld-
eischers betreffen, voor wie alleen het faillissement wordt verklaard, evenzoo
kan men hier den afstand, de overdracht of de verhandeling van den titel
sleehts ongeldig verklaren ten voordeele van hem, die verzet aanteckent,
en « ten aanzien van zijne vordering ».

Behalve dat zij niet kan tegengesteld worden aan genoemde. vordering;
behoudt de verhandeling dus, tusschen partijen, al have juridische kracht :
namelijk, in geval van afstand, het verhaal van den verkrijger op zijn ver-
kooper als vrijwaring wegens nitwinning, (art. 1625 B. W.), en, in geval
van inpandgeving, het recht van den schuldeischer op de onmlddeilgke
cischbaarheid van de vervallen schuldvordering, die dit pand ten doel had
te vripwaven. (Art. 1188, B. W.). |

Wat betreft de afstanden, overdrachten of verlmmielln"en nesloten voor-
datde bekendmaking van th verzet het bestaan daarvan aan iedereen heeft
doen kennen, wordl er voor deze nergeus afgeweken van de artikelen
2279 en 2280 B. W. Dit wil zeggen dat zij onder de toepassing blijven van
deze traditioncele beginselen (art. 14, {2). Daarvoor blijven das bestaan, ten
aanzien van het doen gelden der terugvordering; de verplichting voor den
buiten bezit gestelden houder het bewiys te leveren van de kwade trouw van
den derde, die de verkrmjger is, en, ten aanzien van de uitvoering der schuld-
vordering, hel recht van den schaldenaar alle betaling van interesten of
kapitalen aan dienzelfden houder te weigeren, zoblang niet voor de eenen
en voor de anderen onderscheidentijk de termijnen der gewone verjaring
zijn verstreken. .

Onder die voorwaacden hangt dus alles al van den vroew'u,n of lateren
datum van den afstand, de -overdracht of de verhandeling van den titel,
in betrekking met den datum van de bekendmaking van het verzet. Hoofd-
zaak werd het dus, het juiste oogenblik vast te stellen, waarop die afstand,
die overdracht of die verhandeling te dezer zake moet geacht worden hare
juridische voltrekking te hebben gekregen.

In dezen gedachtengang wordt door artilel 15 het beginsel gesteld dat, ten
opzichte van de quaestic welkc ons bezighoudt, de verrichting, gaande
over eene vervangbare zaak, als voltrokken aangezien zal ziju, zoodra,
aan den titel ccn persoonlijk bezitter gegeven zijude door “den besteller
dic order geeft aan den wisselagent belast met het verhandelen van den
titel, deze beslissing ingeschreven isin de boeken van dezen wisselagent.

Nu, door de bestaande wetgeving (art. 63 der wet van30 December 1867,
titel V, van het Wetboek van Koophandel) zijn de wisselagenten verplicht in
het boek, dat zij krachtens gezegd artikel moeten houden, slechts te schrij-
ven, dag voor. dag en in de volgovrde der datums, « de voorwaarden van
al de verhandelingen door hunne tusschenkomst gedaan ». Ten einde dit
middel van documentatic toe te passen op de niecwe vercischten, wordt door
ons artikel 15 tot weltelijke verplichling gemaakt cene gewoonte, waaraan
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overigens meestal deze tusschenpersonen van den handel in roerende waar-
den zich reeds vrijwillig onderwierpen, en wordt hun voorgeschreven, in het
boek, waarvan sprake, aan de aanwijziging vanaard en datum der verrichting
twee aanvullende inlichtingen toe te voegen : aard en nummer der titels die
het voorwerp der-verhandcling uitmaken, alsmede naam, woonplaats en
beroep der personen.voor wier rekening de verhandeling geschiedde, — alles
onder de strafbepaling eener boete van 50 frank per overtreding voor ijeder
der drie verplichtingen, onverminderd de mogelijke toepassing der straffen
wegens misdaad van valschheid.

Boven deze tijdsbepaling, waarvan de geldigheid of de ongeldigheid der
verhandeling alhangen zal, zullen de aanwijzingen, waarvan sprake, nog
twee andere voordeelen aanbieden: eensdeels, wordt daardoor zoo aan
hem, die verzet doet, als aan de beteugelende rechtsmacht een bijzonder doel-
treffend middel ter band gesteld om, langs den weyg van-de achtereenvol-
gende eigenaars, tot de ontdekknw te komen van den eersten dader van de
ongeoorloolde toce wenmv-andudeels wordt zoowelaan hem, dieverzet doet,
als aan den derde verkrijger die verplicht is toe te geven aan de eischen van
hem die verzet doct, respectievelijk de uitoefening van bun laatste verhaal
verzekerd op den wisselagent die de verhandeling heelt gedaan in weerwil
van het verzet. -

Dit leidt ons tot een laatste punt.

Het spreekt vanzelf dat, gezien de overwegende rol welke deze gewone,
zooniet noodzakelijke tusschenpersonen van den handel in roerende waar-
den hebben in al de soortgelijke verrichtingen, hunne aansprakelijkheid niet
kon beperkt blijven bij bedoelde vormvereischte noch bij de cenige strafbe-
palingen die vervat zijn in het avtikel waarvan sprake. Qok worden zij
door artikel 16 die de bekrachtiging voltooit over al de zijden der verplich-
ting waarvan zij de uitvoering moet verzekeren. burgerlijk aansprakelijk
gesteld — en wel tegenover al de belanghebbenden — voor het herstel van
alle schade welke voor den eenen of den anderen onder hen zal kunnen
voortspruiten zoowel uit de niet-nakoming van de vormvereischten bepaald
bij artikel 45 als uit de ongeldigheid der verrichtingen ingevolge artikel 14.

§ 8. — Recht op voorloopige betaling van de interesten en van hel kapitaal,
verval, aflevering van _een duplicaat.

Zooals wij gezegd hebben, bevat het verzet, ten aanzien van den huidigen
litelhouder die door het verzet wordt getroffen, aanmaning of in-mora-stel-
ling, den titel voor te brengen tol wetlelijke regeling van de rechten welke
met lkaar in (egenstelling zijn gekomen door de buitenbezitstelling van den
gewouen eigenaar. Welnu, indien in weerwil van de ruime en herhaalde
openbaarmaking, aan die aanmaning in het Dagelijksch Bulletijn gegeven,
een min of meer lange tijd verliep, zonderdat dit voorleggen of die tegen-
spraak plaats haddeu, wat zal men er dan anders uit besluiten dan dat de
titel, waarschijnlijk bij toeval of onder de werking van de vrees van den dief
of van den uitvinder zieh zell te vervaden door hem i zijn handen te ver-
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toonen, vernietigd werd of toch niet meer kan voorgelegd worden? Daaruit
ontstaat, te gelijk met de geleidelijke bevestiging der gegrondheid van het
recht van hem die uit bezit van den titel gesteld werd, de overeenstemmenide
verdwijning van het gevaar, een derde te zien optreden om tegenspraak te
verheffen; bijgevolg wordt het mogelijk, hem, die verzet doet, toe te laten
tot hel uitoefenen van de aan zijue schuldverdering verbonden rechten, en
wel geleidelijk volgens den tijd waarin bedoeld vermoeden ontstaat en waar-
door het toeneemt, ‘ |
In de Fransche wet kan dat geleidelijk bevoegd worden van hem, die
verzel doet, om als schuldeischer té handelen, enkel geschieden mits voor-
afgaande machtiging van den voorzitter der rechtbank (art. 3, 3 en 1),
Daar het onderbavig ontwerp, zooals men hooger zag, die tusschenkomst
van de rechterlijke macht verschoof tot op het meer gepast cogenblik van
het begin van het rechtsgeding tol verzet, waarvan de geldigheid mede
afliangt, was daar niet meer op terug te komen. Alles kon dus overgelaten
worden aan de cnkele werking van het vermoeden van vernietiging, enkel
ontstaan uit de verlenging der openbaarmaking. Van de bepalingen der wet
uil het naburig land onthouden wij dus te dezer zake slechis die, welke op -
dit enkel punt betrekking hebben. En naar het voorbeeld daarvan, mits
cenige alwijking betreffende eenige kleine wijzigingen in verband namelijk
met de berekening der verschillende termijnen, regelen zij de liju le volgen
door hem, die verzet doet, tot hij zijn recht van schuldeischer bereikt, in
“drie achtereenvolgende deelen, bepaald volgens de verwijdering van den
datum der eerste openbaarmaking.

1, — Na één jaar terekencn van dien datum en na ten minste twee verval-
dagen in den tusschentijd, onlstaat voor hem, die verzet doet, hel recht, van
de schuldplichtige inrichting de betaling van de vervallen interesten en divi-
denden te eischen. Gezien de korte termijn, was lret nochtans gepast de gebeur-
lijkheid van een laattijdige tegenspraak te voorzien, dic naderhand het wetlelijk
“vermoeden komt te niet doen; vandaar de voorzorg, bedoelde belaling slechis.
toe te laten onder waarborg van het afleveren van een pand of borgstelling of, bij
gemis van cen daarvan, van cen voorloopige slorling in de Deposito- en
Cousignatickas — de bedoelde waarborgen vrij gegeven zijnde en de bedoelde
sommen teruggegeven na verloop vau twee nicuwe jaren zonder dat de gevreesde
laauijdige tegenspraak gekomen zij (art. 18} '

_ Achtde belanghcbbende die waarborgen en beperkingen le sireng, dan belet
niets hem de zaken te laten gelijk ze ziju en eenvoudig het verschijnen van den
vervaldag af te wachlen, die, zooals we zullen zien, hem recht zal geven op de
definitieve betaling. . |

2. — Na verloop van twee jaren sedert denzellden datum van de eerste
bekendmaking van het bepaald verzet en pa verloop van ten minste zes
maanden sedert den vervaldag, heeft hij, die’ verzet doet, het recht ‘het
kapitaal zell te eischen van de gebeurlijk eischbaar geworden titels, altijd
en om dezellde reden, mits levering van ven waarborg als borgstorting, pand
of hypotheek of, bij gemis aan die zekerheden, mits een eenvoudige voor-
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loopige storting in de Deposito- en Consignatiekas (art. 19). Daar de om zet
der Litels,waarover wij het hebben, van de snelle en gemakkelijke regelingen
van het kandelsvecht afhangt, is het noodig dat de inrichting van boven-
bedoclde waarborgen, bestemd om er den omzet van te regelen, in over-
stemming gebracht worde met de lenigheid welke dat bijzonder recht eigen
is. In dit verband bepaalt artikel 20,eenerzijds,dat het betaalvermogen van
den borg zal beoordeeld worden als in handelszaken, d. w. z. niet enkel op
dea grondslag van zijn groudeigendowm (arg. art. 2019, Burg. Wetboek)en,
anderzijds,dat de inpandgeving, zoowel voor de vormen van zijn vestiging.
als voor die van zijn uitvoering, zal gelijkgesteld worden metl het handels- -
pand.- v :

Uit een ander oogpunt moeten bedoelde zekerheden, geéischt in hel
belang van een derde—den tegenwoordigen derden bezilter van den titel—
redelijkerwijze niet afhangen enkel van het welgevallen van de betrokken
partijen. Yandaar, in het ontwerp, tevens de bepaling van den aard en van
de wijze van raming der zaken bestemd om als pand te dienen (art. 20) en
het algemeen verbod, van openbare orde, om bij bijzondere overecnkomsten
af te wijken van de wettelijke bepalingen betreffende deze zaak (art. 21).

3) Na vijf jaren is het vermoeden van vernieling, dat tot dan toe onze-
ker was, volkomen geworden en de titel, waartegen verzet gedaan werd, is
van rechtswege vervallen. Daaruit ontstaan voor hem, die verzet doet, twee
nicuwe voorrechten : cenerzijds, ket recht alle eindelijke en rechtsirecksche
betalingen te eischen met vrijgeving der als waarborg geleverde zekerbeden
en terugbetaling der in bewaring gegeven sommen tot nikvoering der vroe-
gere voorloopige betalingen; anderzijds machtiging om op zijue kosten, tot
vervanging van den in zijn handen nietig geworden titel, een nicuwen titel
te eischen dragend op zich zelf als op elk zijner coupons eene vermelding
waarbij duidelijk te kennen gegeven wordtdat het een duplicaat geldi(art,23).

Hoe gegrond dic nietigverklaring van den verdwenen titel ook zij wegens
het feit,dat zulke lange openbaarmaking van het verzet niet bij machte was
om cen bestrijder le doen oprijzen, toeh mocht men op dal beslissend
oogenblik geen maatregel veronachtzamen, die geschikt kon zijn om de
gewetligdheid van het wetiehjk vermoeden van vernieling zooveel mogelijk
te versterken. |

Wegens de zorg-om het leveren van een maximum van waarborgen, hul-
digt het ontwerp bedoeld vermoeden slechts met Lwee oorzaken.

Vooreerst, in plaats van, gelijk de'Fransche wet, den termijn van vijf jaar
te doen loopen vanaf den datum zelf der eerste bekendmaking van het
verzet en z66 de verscheidene vervallenverklaringen op verschillende tijds-
tippen te brengen volgens de veranderlijkheid van dat vertrekpunt, doet
artikel 23 hem voor alle,zonder onderscheid, loopen slechts vanal 1 Januari
na bedovelde bekendmaking, derwijze dat voor alle dezelfde dalum van
51 December van ieder jaar bepaald wordt en dat daarop meteen de bijzon-
dere waakzaamheid van de belanghebbende derden geroepen wordt.

Verder wordt, om deze waakzaamheid nog meer aan te sporen, door
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artikel 24, eene laatste verwiltiging, eenigerwijs eene laatste waarschuwing
verzekerd aan de belanghebbenden, ééne maand véor den witersten datum,
door middel van een bijzonder bulletijn, dat het Nationaal Kantoor den
eersten December van elk jaar zal vitgeven en dat de lijst bevatten zal van
al de titels, waarvan, einde der maand, de vervaltermijn verloopen moel.

Door zijne dubbele-vitwerking : de nietigverklaring van den titel en de
onherroepelijke tockenning aan hem, die verzet doct, van het voordeel der
~ schuldvordering welke hij vertegenwoordigde, is dit verval het laatste sta-
dium van het verzet en heeft het tevens ten gevolge het tenietgaan daarvan
wegens bereiking van zijn doel. Bijgevolg moest de bekendmaking, welke
een hoofdbestanddeel van zijue rechtspleging was, dan ook een einde nemen.
Doch dan bestond voor het publiek dit gevaar, dat de nietig verklaarde titels
op de aldus plotseling voor hen opengestelde markt konden opnieuw aange-
voerd worden. Om dit gevaar te weren, wordt in de laatste twee alinea’s
vau artikel 24, voor de vervallen verklaarde titels — uitgezonderd de titels
die, algelost zijnde, uit dien hoofde niet meer verhandeld kunnen worden
— de waarborg cener latere bekendmaking voorzien en geregeld : de be-
kéndmaking in een ander Bijzonder Bulletijn, dat eenmaal 's jaars binnen
de eerste tien dagen van Januari, verschijnen moet. Deze bekendmaking
moet, voor elk van gemelde titels, ieder jaar worden vernienwd tot het jaar .
van de laatste daaraan gehechte coupons, zonder dat, in geen geval,die duur
minder dan tien jaren bedragen mag; tevens is het wel verstaan, om deze
aanvullende openbaarmaking met de voorgaande aan te sluiten, dat, tot op
den dag van de eerste vermelding dier Litels in voornoemd Bijzonder Bulle-
tijn, hunne bekendmaking zal worden voortgezet in het gewoon Bulletijn
der met verzet aangetcekende waarden.

*
L 2

Voorloopige betaling der interesten en dividenden, na een jaar; voor-
loopige betaling van het kapitaal, na twee jaar; eindbetaling van beide en
aflevering van cen duplicaat der titels, na vijf jaar : dat is dus, in drie
opeenvolgende stadiums, de weg, welken het verzet voor den houder, die
ongewild buiten bezit zijuer titels werd gesteld, opent v de uitoefening van
zijne rvechten van schuldeischer geleidelijk terng te be komen,

Naarmate dit terugbekomen werkelijkheid wordt, bekomt de inrichling
even geleidelijk ontlasting tegenover elken derde die later als bezitter
van den titel optreden zou. Dit is nadeukkelijk bepaald, eensdeels, door
artikel 22 ten opzichte van de voorloopige betaling van de interesten en van
het kapitaal, onderscheidenlijk gedaan na een en na twee jaren, anderdeels,
door artikel 23 ten opzichte van de eindbetaling en de aflevering van het
duplicaat gedaan ten gevolge van het vervallen na vijf jaren. Tn elk dezer
gevallen heeft de laautijdig opgetreden derde, indien hij steunen kan hetzij
op de ongegrondheid van het verzet, hetzij op cen aankoop gedaan voér de
~bekendmaking daarvan, geen ander middel meer dan een eisch tot schade-
vergoeding in te stellen tegén hem. die verzel doet; deze wordt dan, krach-
tens artikel 22, ten aanzien van de gevalien van voorloopige betalingen voor
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de uitoefening van dit verhaal, van vechtswege in de plaats gesteld voor den
borg, de inpandgeving of de hypotheek, met welke waarborg gezegde beta -
lingen mochten gedaan geweest zijn.

TITEL I,
Tegenspraak van het verzet.

Deze achtereenvolgende en trapsgewijze bevoegdheid van hem, die verzet
doet, om zijne rechten van schuldeischer vit te ocfenen is, zooals wij het
reeds vaststelden, enkel gegrond op het vermoeden dat steeds sterker wordt
naarmate men de bekendmaking van het verzet voorizet, en dat, ten gunste
van zijnen eisch, voortvloeit uit het feit, dat dit verzet en de daarmee
samengaande openbare aanmaning niet bij machte zijn om een tegeneisch te -
doen inbrengen, Daaruit volgt dat met dit vermoeden ook die bevoegdheid
moet vervallen, zoodra ecn bestrijder optreedt : hij, die verzet doet, kan
noch de voorloopige betaling der interesten en dividenden (artikel 18}, noch

“de voorloopige betaling van het kapitaal (artikel 19), noch de cindbetaling
en de aflevering van het duplicaat (artikel 23) meer bekomen tenzij —
.dit zeggen en herhalen achtercenvolgens deze drie bepalingen — « er geene
tegenspraak bestaat ». ‘ ‘

De vraag is nu, hoe « deze tegenspraak » zich kan voordoen. Volgens den
aavd en den grond zelf van het hierboven omschreven vermoeden, moet als |
toereikend heschouwd worden om als tegenspraak te gelden elke hoe ook
genaamde handeling of daad om een derde, welke, behoorlijk ter kennis
van de schuldplichtige invichting gebracht, ondersteilen doet dat deze
derde aanspraak maakt op het bestaan te zijuen behoeve van een recht —
recht van eigendom, recht van veachtgebruik, pandrecht of welk ander ook
— hetwelk, betreffende den met verzet aangeteekenden titel, in strijd komt
met het recht, waarop hij, dic verzet doet, zich beroept. Dat wordt
omschreven in het eerste lid van artikel 25, :

Zoodanig zal zijn, vooreerst in de orde van juridische trapsgewijze
opklimming, de betcekening aan de schuldplichtige inrichting, door den
tegenwoordigen derden bezilter van den titel, van een exploot of van alle
andere kennisgeving; waaruit bedoelde aanspraak stellig blijkt.

Doch, op een gebied waar wegens den aard zelf elk formalisme zoozeer is
uitgesloten als dit waar de omzet der roerende goedecen geschiedt, zouden
met deze wijzen van uitdrukkelijke niting van den wil om tegen te spreken,
moeten gelijkgesteld worden alle handelingen of daden, die het stilzwijgen-
der wijze zouden kunnen doen onderstellen. Hel is zelfs de meest ge’wone
wijze, waarop de tegenspraak zich wellicht zal voordoen.

Nu, onder die wijzen van stilzwijgende tegenspraak, is er eene welke
diende bijzonder vermeld te worden zoowel omdat zij ten gevolge van de
gewone practijk zoo dikwijls zal voorkomen als omdat hare verklaring tot
bijzondere moeilijkheden kan aanleiding geven. Hier wordt bedoeld de aan-
bieding, aan de winketien van de schuldplichtige inrichling,van den titel,

-~
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waarvoor het verzet juist geldt als cene aanmaning tot den tegenwoordigen
houder daarvan om hem voor te leggen.

Het artikel maakt dicnaangaande onderscheid tusschen de aanbieding van
den titel en die van zijne geknipte coupons.

De aanbieding van den titel geldt als tegenspraak-zoowel ten opzichte van
den titel zelf als.ten opzichte van deze coupons. Dit is redelijk, vermits de
coupons slechts een aanhangsel zijn en dus de bestemming moeten onder-
gaan van de schuldvordering, waarvan zij afhangen en waarop de aanbieder
aanspraak maakt. '

“Wat de aanbieding van de coupon -betreft, het spreekt vanzelf dat zij
moest gelden als tegenspraak ten opzichtc‘van de coupon. Maar het zou
overdreven zijn die aanbieding zelf, en die aanblcdmg alleen, te beschouwen
als twenspmak ten opuchte van den titel zelf cn ten opzichte van de overige
coupons; dit kan slechts gebeu:en wanneer de aanbieder, voorneméns
“zijude de beteekenis van ziju tegenspraak uit te strekken tot dien titel en tot
de overige coupons, bitinen ééne maand uvitdrukkelijk dien wil doet kennen
op deze of gene-van de twee volgende wijzen : hetzij door aanzegging aan de
schuldplichtige inrichting van de dagvaarding waardoor hij van hem; die
verzet doet, de erkenning eischt van ge/eade rechten, hetaij, ecnvuudwer‘

g, door in handen van die inrichting den titel zelf neer te leggen,

De tegensprdak komt dus, an de schaldplichtige invichting die er kennis
~le] kvijgt, het vermoeden vernietigen, dat'het gebrek aan eenige betwisting
bij de openbaarmaking van ziju eisch s:ilaan deed ontstaan ten behoeve van
hem die vereet deed. Daaruit volgt batuuwrlijk zooniet de ophel’fng? dan
toch het schorsen van de werking van dit vermoeden, totdat het geschil, dat
het tweevoudig voorkomen. van.deze tegenspraak juist gaat doen ontstaan
en gaat toelaten aan le zeggen tusschén de twee voortaan tegenover elkaar
geplaatste bel langhebbenden, kan opgelost worden hetzij in der minne tus-
schen hen zelf, hetzij door eene uitspraak van de bcvoegde rechtbank. Voor-
loopige betaling der intevesten en dividenden voorzien bij artikel 18, voor-
loopige belaling van het kapitaal voorzien bij artikel 19, eindbetaling van
beide, verval van den titel en aflevering van-het duplicaat, voorzien bij arti-
kel 23 : al deze gevolgen van de tegenspraak — 266 luidt artikel 26 — zijn
gelijkelijk en zonder onderscheid opgeheven « totdal er tusschen hem; die
verzet doet, en den derden bezitter overeenkomst is of door het gerecht mt-
spraak is gedaan ».

En daar men diende te beletten dat inmiddels in de twee bijzondere Bul-
letijns, - voorzien bij artikel 24, werden bekend gemaakt het nabijzijn en het
verschijnen van een voortaan geschorst verval, legt bedoelde bepaling aan de
schuldplichtige invichting de verplichting op, het Nationaal Kanteor van die
schorsing op de hoogte te brengen uiterlijk den tweeden dag na de tegen-
spraak die daartoe aanleiding gaf.
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TITEL IV.
Schrapping en handlichting van het verzet.

Wij hebben reeds gewezen' op drie gevallen, waarbij de schrapping van
het verzet van rechtswege wordt uitgesproken. Het zijn : 1 het geval waar-
bij bij, die verzet doet, de jaarlijksche taxe tot bestrijding van de kosten
der bekendmaking niet betaalt (art. 4); 2° het geval waarbij hij verzuimg
binnen het tijdsverloop van ééne maand, dat hem daartoe wordt verleend,
den eisch tot bekraehtiging van zijn verzet in te stellen (art. 8) ; 3¢ het geval
van weigering door den rechter om deze bekrachtiging toe te staan (art. 9).

Buiten deze drie gevallen van weltelijkeschrapping, kan het verzet opge-
heven worden door eene tweevoudige handlichting : ecnce vrijwillige hand-
lichting en eene gerechielijke handlichting,

De handlichting, vrijelijk gegeven door hem, dic verzet doet, kan door
dezen op twecérlei wijze gegeven worden : ofwel bij authentieke akte door
eene déurwaardersakte beteckend aan de inrichting, bij welke verzet gedaan
werd, namelijk het Nationaal Kantoor, ofwel bij onderhandsche akte door
het afgeven bij hetzelfde Kantoor van de oorspronkelijke akte van verzet
bekleed, onder zijue echt verklaarde handteekening, met een verklaring of
melding van handlichting; het stuk wordt hem, in geval van gedeeltelijke
lmndhchlmg, onnmldcllui\ teruggegeven nadat het visa van hel Kantoor
daarop isaangebracht (art. 28, §1).

Uiterlijk twee dagen nadien wordt door het Nationaal Kantoor kennis
gegeven van het feit aan de schuldplichtige inrichting en, betrelt het een
definitiel verzet, aan de grillic der rechtbank, die de beslissing van bekrach-
tiging gegeven had om te dienen als l)nJlage van de minuut dier beslissing
(art. 28, §2).

De gerechtelijke handlichting zal in de eerste plaats voortvloeien uit het
vonnis, dat, ten gevolge van den eisch tot terugvordering tegen den derden
bezitter ingesteld door hem dic verzel doet, dezen in het gelijk stelt.

Het kan echter gebeuren dat hij, die verzet doet, uit onachtzaamheid of
om een andere reden dien beslissende eisch laattijdig instelt. Het ware
onrechtvaardig geweest den devden bezitter het slachtofter te doen werden
van dat gebrek aan handelen bij de we(lelpaltij Om hem toe te laten «ich
daartegen te weren, stelt artikel 25 te zijnen behoeve ecne bijzondere rege-
lmg tot handllchtnw i, die heelemaal onafhankelijk is van elke rechtsvorde-
ring betrelfende den grond zelf van het recht en deze uitsluitende : aanma-
ning, door den derden bezitter aan hem die verzet doet, om binnen ééne
maand zijnen eisch Lot terugvordering in te stellen, en tegelijkertijd dagvaar-
ding om, na afloop van dien termijun, voor den-voorzitter der rechbank van
koophandel te verschijuen ten einde erin kortgeding te hooren uitspiaak doen
over de handlichling. Deze zal door den rechter uitgesproken worden in
twee gevallen : ingeval hij, die verzet doet, aan bedoelde aanmaning geen
gevolg geeflt «n ingeval, de eisch tot terugvordering ingesteld zijnde en de
derde bezitter hewijzende dat bij de titels verkreeg véor de bekendmaking
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van het verzet, hij, die verzet doet, weigeren mocht hem de terngbetal'ng
aan te bieden van den koopprijs, voorzien bij artikel 2280 van het Burger-
lijk Wethoek. _ ' ‘

Welke de oorzaak ervan ook zij, de scheapping van het verzet kan, in elk
geval, het tenielgaan daarvan ten gevolge hebben en dus de sehaldplichiige
inrichting en de tusscheninrichting ontlasten van de verplichtingen die op
hen wogen ten aanzien van de titels die hun later mochten aangeboden wor-
den. Artikel 20 begint met dit te bevestigen in zijn eersle alinen. .

Hetzelfde teniclgaan moest ontstaan voor het verleden eu bijgevolg, in
geval van vrijwillige handlichting (art. 50, § 8) of gerechtelijke handlichting,
de onmiddellijke vrijstelling meebrengen van de titels waarop reeds, door
toedoen van die inrichtingen, beslag gelegd werd. De eerste van die hand-
lichtingen is inderdaad sleehts verklaarbaar door de erkenning van de
ongegrondheid van het verzet; wal de-tweede betreft, indien zij ook niet
op dien rechtsgrond steant, heeflt zij geen ander doel dan aan den derden
bezitter tegen hict niet te reehivaardigen gebrek aan handelen van- hem
die verzet doet, de terugverkrijging te verzekeren van het rechl om over
zijn titels te beschikken.

Doch de tenietdoening van de reeds verkregen gevolgen van het verzet
ware onrcchtvaardig geweest in de drie gevallen van sclirapping van rechts-
wege ontstaan bij gebrek aan betaling van de taxe voor de bekendmaking,
bij gebrek aan eisch tot bekrachtiging en bij weigering van deze. Geen van
deze feiten inderdaad houdt ecn erkenning of een beslissing over den grond
zelf van het recht in. Het was dus noodig, veoralcer de vrijstelling van de
titels, waarop reeds beslag gelegd werd, toe te laten, voorafgaandelijk hem,
die verzet doet, een redelijken termijn le gunnen om dit recht te doen
gelden. Daarom werd, vooi de bedocide gevallen, ingevoerd de slotbepa-
ling van de tweede alinea van hei artikel, waarbij het aan de besligleggende
inrichtingen alleen dan toegelaten wordt een dezer titels teruyg te geven of
te betalen, wanneer, bin ven ééne maand na het ontvangen vaun het hun toe-
gezonden bericht van schrapping, hij, die verzet doet, aan de schaldplich-
tige inrichting geen aanzegging heeft gedaan van het instellen zijuer rechts-
vordering tegen den aanbieder. '

En daar aan de tusschenpersonen rechtstreeks geen kennis gegeven wordt
van eenige schrapping of handlichting, eindigt het artikel met hem te ver-
bieden, in welkdanig geval ook, ltels los te laten, waarop door hen beslag
gelegd werd, totdat zij onderrichtingen krijgen vanwege de schuld- .
pliciitige inrichting overeenkomstig bovengemelde beginselen.

. TITEL V,
Vernieling en vervalsching der titels aan toonder.

Naar luid van artikel 1348 Burg. Wetboek kan het bewijs naar vechten,
over 't algemeen, bij getnigen geleverd worden zelfs voor sommen boven
honderd vijitig frank, « wanneer het den schuldeischer niet mogelijk was
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zich een schriftelijk bewijs te versehalfen van de verbintenis jegens hem aan- .
gegaan », onmogelijkheid waarmee door § 4 van hetzelfde artikel uitdruk-
kelijk ep, bijzonder gelijkgesteld wordt het geval dat de schuldeischer zijn
titel, die hem tot schrittelijk bewijs diende, verloren heefl ten gevolge van
een loutel toeval, een onvoorzien geval of een geval van overmacht. Zé6
werd voo af, op grond alleen van de beginselen van het gemeene recht, zan
den bezitter van titels aan toonder die bij tveval vernield werden, het
behoud verzekerd van de schuldvordering, welke de titels te zijnen bate
vertegenwoordigden, mits hij het bewijs mocht leveren van het feit van
‘bedoelde vernicling en van de identiteit der vernielde titels. Artikel 34 mag
dus enkel beschouwd- worden als een aanpassing van bedoelde algemeene
beginselen aan de bijzondere zaak die ons bezighoudt, wanneer het in zijn
eerste lid bepaalt dat elke eigenaar van vernielde titels, zonder te moeten
overgaan tot de formaliteiten door deze wet ingevoerd voor het geval van
verlies of van diefstal, van de schuldplichtige inrichting de aflevering van
een duplicaat kan eischen olwel de betaling van het kapitaal, zoo dit invor-
derbaar geworden is, onder de enkele voorwaarde bedoeld dubbel bewijs
“te leveren.

Het artikel gaat echter verder. En in zijn tweede paragraaf verklaavt het
dic bevoegdheid uit te breiden tot het geval, dat de bezitter van de Litels aan
toonder, het bezit verlorend hebbend en ze terugkrijgend, ze vervalscht
zou bevinden. In dat geval eischt de bepaling natuurlijk dat de oude titel
cerst nietigverklaard of vernield worde, alvorens men den belanghebbende
den nicuwen, door hem geéischten titel aflevert. »

In het cene evenals in het andere geval, wordt slechts ééne voorwaarde
aan den eischer gesteld : eeneu,ljds, mocet hi) het bewijs leveren dat de titels
vernield of vervalscht werden; anderzijds, moet hij bewijzen dat het dezelfde
titels geldt; dat bewijs kan hij leveren door alle rechismiddelen, met inbe-
grip van getuigen en vermoedens. Doch, het leveren van dit bewijs, hoe
ruim en gemakkelijk het ook zij, en juist uit dien hoofde, blijit niettemin
onderworpen aan het volkomen yrije vordeel dat, in al de zaken van [eiten,
de macht van den rechier kenmerkt. Ten einde deze toe te laten de sireng-
heid van dit oordecl zooveel mogelijk ten gunste van den belanghebbende
te verzachten, worden de rechtbanken bij den stotzin van het ariikel
gemachtigd um de aangevraagde betaling of aflevering van het duplicaat
enkel toe te staan mits dezen ol genen waarborg, welken zij bij voorkomend
geval mochten noodig ol nuttig oordeelen, : ’

TITEL VI,

Strafbepalingen.-

Dauk zij het verzet, door het onderhavige ontwerp geregeld, zullen de
bezitters van titels aan toonder, die ongewild builen bezit daarvan werden
gesteld, voortaan, om zich tegen de nadeelen van die buitenbezitstelling te
vrijwaren, beschikken over het krachidadig middel, datde algemeene begia-
selen van hiet traditioneel recht niet bij machte waren hun te verschaffen,



(25) [ N 174. ]

Doch men diende te vermijden dat dit nieuwe rechtsmiddel in handen van
kwaadwilligen cen werktuig van rechtsverkrachting worden zou. Met dat
doel*begint artikel 32 met als bijzonder misdrijf, gestraft met eene boete
van 26 tot 300 frank, aan te stellen het feit, dat men fe kwader trouw een
verzet doet of handhaaft; die algemeene uitdrukking omvat en trefl, in
hare ruime opvatting, elke handeling, wetke in den geest van hem, die
ze verricht, uitgaat van eene gedachle van kwelling of daarop steunt.

~Indien hij, die verzet doet, de gewichtigheid van zijn ongeoorloofde han-

deling verzwarende, daarin een middel zoekt om, door de weltelijke
uitwerking van hel verzet, « eenig voordeel » te genieten: nictverschuldigde
betaling van de dividenden of van het kapitaal der titels, onrechtmatige
aflevering van een duplicaat, veroorzaking ter Beurs van mindere verhan-
delingen, waardoor de onecrhijke speculatics worden bevorderd, enz., zoo
zal de begripsomschrijving en de bijzondere bestraling van het misdrijf in
~dezelfde verhoading zwaarder worden ; de straf, zoo luidt het tweede lid
van het artikel, zal dan zijn die bepaald voor de oplichting (art. 496, Straf-
wetboek). -

Overigens, in beide gevallen, zullen de verzachtende omstandigheden,
bedoeld bij artikel 85 van het Strafwetboek, kunnen in aanmerking geno-
men worden.

TWEEDE DEEL.

HERSTEL VAN OORLOGSSCEADE IN ZAKE TITELS AAN TOONDER,

Indien de buiten bezit gestelde eigenaar de leruggave van zijn tilel bekomt
zonder ecne vergoeding te moelen betalen aan hem bij wien hij hem terugvindt,
~indien hij in bezit wordt gesteld van een duplicaat, zal hij geen andere schade
lijden dan de onrechistreeksche schade wegens de koslen tot het vervolgen van
zijn recht en wegens het ontbreken van wiust.

Men diende dus ten behoeve van de slachtoflers van oorlogsfeiten die eerste
wijze van herstel in te voeren door de bezwaren te doen verdwijnen, welke
zich thans déarlcgeu verzetlen.

Het eerste gedeélle van de wet zal ongetwijfeld ten gevolge hebben, de terug-
gave van de verloren lilels of het herstetlen daarvan toe te laten; er blijven
cchter gevailen, die voortvloeien uit den abnormalen toestand, door den vorlog
geschapen, waarbij het slachtoffir van de buitenbezitstelling geen herstel kan
bekomen door de toepassing van die nieuwe regelen, -in verband gebracht met
deze van hel gemeene recht 5 hij, die een verloren of ontvreemden titel verkrijgt
van een persoon, ivelke dergelijke zaken verkoopt, of op cene geldmarkt, moet
dien slechls teruggeven mits’ terugbetaling van den betaalden prijs; de lerug-
vordering kan slechts gedurén‘dc drie jaar veryvolgd worden.

Daarom z3ju bijzondere maatregelen noodig volgeus de uitzonderlijke om-
-~ standigheden, waarin de buitenbezitstelling of de verhandeling s geschied,

Deze maatregelen bestaan in eene afwijking van de arukelen 2279 en
2280 van het Burgerlijk Welboels; zij waren vervat in de artikelen 9, 11
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en 12 van het ’Regeeringsontwcrb en zijn gegroepeerd in een eerste hoofd-
stuk. ’ “

Doch, zooals men heelt vastgésteld, deze bepalingen  kunnen enkel de
oorzaak van zekere bepaalde schade wegnemen. .

Het vraagstuk is niet opgelost en blijft bijzonder lastig, wanneer men zich
bevindt tegenmar de bijzondere soort van houders van titels, die znch,m de
onmogelijkheid bevinden de nummers daarvan te doen kennen, hetzij ze,
ongeletterd zijnde, verzuimd hebben de nummers op te teekenen, hetzq de
boekjes, de lijsten of de stukken,waarop zij dienummers hadden geschreven,
verdwenen zijn en zij geene enkele inlichting kunnen bekomen van de -
banken, de wisselagenten die hun deze titels hebben verschaft, van de inrich-
tingen die de coupons hebben betaald. -

De moeilijkheid grocit nog aan, doordat gewetenlooze lieden de gelegen-
‘heid hebben om zich onwetlig herstel te doen toekennen door gebruik te
maken van de mOBI|IJ|{llEId om later het bedrog:te ontdekken, en voorge-
wend verlies zouden kunnen inroepen. Men staat dus tegenoverdeze dubbele
moeilijkheid : belangwekkende slachtoffers nict te berooven weégens de
moeilijke bewijslevering; den weg niet open te stellen voor speculatle of
voor onecrlijkheid. Ten slotte, moet men rekening houden met den toestand'
voortvloeiende uit de schadeloosstelling verleend dooy den Staat, en uit de
 mogelijkheid die den Staat moet worden voorbehouden om de terugbelaling
daarvan te bekomen. Het schadeloosstellen van den schuldeischer mag later
geen bron imn winsten voor den schulde'naar worden.

Wij stelden vast,dat de verniciing van den titel het recht niet vcrdquen
_ doet en den schuldenaar niet ontlast.

A Ingeval dus een persoon bewust dat zijne titels vernield werden ten ge-
vulffe van oorlogsfeiten, kan hij, na het venstluken van den bij de cu'tlkelen
92 en 23 gestelden termijn, de aflevering van niéuwe titels bekomen, mits’
bij de nummers der vermelde titels heelt aangewezen en op regelmatige -
que verzet heeft gedaan.

Deze aflevering zal echter niet kunnen geschieden, zoo, het feit van de
vernieling vastgesteld zijnde, denummers ongekend ziyn.- De Staat zal niet-
temin verplicht zijn, het slachtoller schadeloos te stellen.

Het zou niet aannemnelijk zijn, dat de maatschappq het deel van zijn kapi-
taal of van zijne schuld, door die titels vertegenwoordigd, zich zou kunnen
toeeigenen, o

De door uwe Commissie voorgestelde teksten streven er naar, deze moei-
lijkheid op te lossen, inzonderheid op grond van de studic in Frankn]k op
dit gebied gedaan door het.Comité nalional’ daction pour la réparation
intégrale des dommages causés par o guerre (1)

& - N A o]

(1) Des moyens de remédier auz conséquences du vol, de la perte ou de la destructi on des
titres de Bourse par:suite des faits de guerre.
Verslag door den heer Jules Valery,
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EERSTE TITEL.

Herstel door teruggave.

~ De bepalingen van hetwetsontwerp, waarbij worden bepaald de verlenging -
van den gewonen termijn tot terugvordering, alsmede de aansprakelijkheid

der personen die zijn opgetredenals tusschenpersonen bij de verhandeling der
tijdens de bezetting verloren of gestolen titels, zijn gewettigd door de onmo-
gelijkheid, waarin de cigenaars van titels zich bevonden om hunne rechten
te doen gelden, evenals door de verdachte omstandigheden van talrijke ver-
handelingen. Door artikel 33 wordt, voor de terngvordering, slechts de door
de bestaande wet ingestelden termijn verlengd. Door artikel 34 worden tot

het vorderen van den betaalden prijs niet toegelaten zij, die ze verkregen
bebben door bemiddeling van tusschenpersonen die hun bedrijf begonnen

uit te oefenen wanneer de bearsverhandelingen abnormaal waren. En ver-

mits de beurzen tijdens de bezettingopgehouden hebbenregelmatig te werken,

moeten zij, die ¢r toen hunne verrichtingen hebben voortgezet, worden be -
schouwd als hebbende gehandeld op hun eigen risico, en als hebbende zich
blootgesteld aan de gevolgen der rechtstreeksche ofonrechtstrecksche betrek-
kingen met den vijand. Uit dien hoofde moeten de gevolgen van den diefstal
veeleer wegen op die inschikkelijke tusschenpersonen dan wel op dezer

slachtoffer. ' ' a

Alleen de wissclagenten, bankiers en makelaars, die voor{ Augastus 1914
gevestigd waren, zullen bij voortduur het voordeel van de huidige wetge-
ving genieten ; de tusschenpersonen van vreemde nationaliteit worden echter
buitengesloten. De onderdanen van vréemde landen -hebben geene- zaken
‘meer kunnen doen; zij zullen dus door de toepassing van (l"ezc bepaling niet
worden getroffen. :

Het ware echter onmogelijk de annsprakelijkheid te docn gelden voor cen
tjdstip waarop de slachtoffers weer in het bezit van hunve rechten gekomen
waren cn voorzorgsmaatregelen konden nemen, dus na-| Jaunuari 1919.
Door anders te handelen zou men ovnrechivaardig de agenten treffen, die
ingeschreven waren bij de heropening der Beurs, en zou men terugkomen
op verrichtingen, die deor niets konden verdachl zijn.

TITEL VII.
Herstel door vergoeding.

Wij wezen er op, dal er gevallen waren, weaarin len gevolge van de
vernieling -— of het nict bestaan — van handboekjes, inventarissen, enz.,
het onmogelijk zijn zou, aan de belanghebbenden titels weer te geven,
waarvan er noch spoor uoch beschruvmn bestaat, ofschoon het verlies
onbetwisbaar is. L

Het herstel moet toegekend worden, doch voor het te leveren bewijs
worden er waarbor%n vereischt, die bunten het rechtsgeding voor de recht-
bank voor oorlovsschade 5esloten zijn. Daarom zal de wet haar de mede-
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werking van den vrederechler verzekeren. Deze zal overgaan tot het eerste
onderzoek en op de uitkomsten san dit onderzock zal de rechtbank voor
oorlvugsschade uitspraak doen. o '

De Openbare Schatkist zal er z66 kunnen toe gebracht worden, de waarde
van litels Le betalen, waarvan het grootste getal als verloren of vernield
bevonden werd.

De cerste titel van deze wet laat toe dat duplicaten worden afgeleverd aan
en dat de rechten en voordeclen, verbonden aan het bezit van den verloren
titel aan toonder, worden vervolgd door den buiten bezit gestelden houder,
wanneer het zeker geworden is dat die rechten en voordeelen de rechten '
der schuldenaars niet kunnen schaden. T :

Hier hebben de bepalingen van het wetsontwerp deze beteekenis, dat de
zoowel op gezetle tijden als bij de vereflening belaalde dividenden, die
bestemd waren voor de houders van vermelde tlels, welke hun nooit
kunnen weergegeven worden, zullen toegekend worden aan den Staat die,
na de schade te hebben hersteld, in de rechten van het slachtoffer treden
moet,

Eike andere oplossing zou de vennoolschappen verrijhen ten beloope van
de sommen, aan de slachtollers uilgekeerd als schade voor oorlogsschade.
De oplossingen, die wij uiteengezel hebben, zulien dit belang hebben, dat
zij den door den Staat te dragen last aanzienlijk zullen verminderen, Hij
zal nog slechts een voorschot doen, waarvan de interesten hem zullen te-
rugbetaald worden door het innen van de dividenden en -interesten der
titels na een termijn van vijl jaren.

Het is overigens maar recht, dat de Staat in hes bezit kome van de over-
schotten der vercileningen van vennootschappen, die net meer kunnen ver-
deeld worden en gocderen zonder muester zyn na afloop van den termijn
bepaald tot het msiellen van de l'ccht:svbrdcnng tegen de vercllenaars.

Die bepaling werd onuer de algemeene bepalingen opgenowmen en zal
voortaan van toepassing ziju op alle overschotien van cen verelfening, “welke
door de aandeethouders of obligatichouders niet opgeéiselit wordeu.

ALGEMEENE BEPALINGEN.

In zulke ingewikkelde zask konden door de wet zell énkel voorzien en
gercgeld worden de beginscelen en hooldtrekken van het meuwe reehtsge-
wrocht. Werden dus aan een konmklijk besluit ter uitvoering overgelaten
alle bijzondere gevallen welke door de noodwendigheden en de omstandig-
heden bij de tocpassing kunnen oprijzen : namelijk, de opriching van het
Nationaal Kantoor voor roerende goederen, de stoffelijke inrichiting van het
Dagelipksch Bulletijn van de mel verzel aangeteekende waarden en van de
twee bijzondere Jaarbulletijns als bijlagen van het eerste, de vaststelling
van het bedrag der kosten van de daarin op te nemen bekendmakingen et
~ de voorwaarden van betaling van deze, hel bepalen van de bezoldiging

beslemd om, ten behoeve van de agenten en tusschenpersonen op de markt
“der roerende zaken, de vergoeding te zijn van de verplichtingen welke
voortaan op hen wegen. Aan dat beroep op de bijkomende werking van de
uitvoerende macht is de slotbepaling van artikel 33 gewijd,
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NOODZAKELIJKHEID VAN INTERN/ATIONALE OVEREENKOMSTEN
EN MAATREGELEN.

Al de maatregelen, die wij hier hebben aangeduid, zullen slechts van
beperkte beteekenis zijn, zoo zij ook buiten onze grenzen hunne uitwerking
niet kannen hebben. Zij zullen alleen van -toepassing zijn op de Belgische
waarden en niet op de buitenlandsche titels, welke in Belgié niet zullen
verhandeld worden.

De gedachte werd opgeworpen — en deze oplossing is noodzakelijk — om
met de geallieerde en zelfs met Jde ncutrale Staten een internationale ver-
standhouding te trachten in 't leven te roepen ten einde de regeling van het
verzet, van de bekendmaking en van de aflevering van duplicaten uil te
breiden tot de verschillende landen. Deze verstandhonding zou voor nood-
zakelijk gevolg hebben de oprichting van een Internationaal Kantoor en geen
enkel ander land is beter geschikt om de zetel daarvan te worden dan het
onze. Die instelling zou later kunnen aangevuld worden door het Interna-
twnal Kantoor der vennootschappen op aandeelen, waarvan de oprwhtmg
ontelbare diensten zou bewijzen en dat het rmddclpunt zou worden, waar a
de stukken zouden voorhanden zijn betreffende den burgerlijken stand, de
oprichting en de werking der vennootschappen op aandeelen en de daar-
mede in verband staande liscale, economisehe en handelswetten.

In afwachting dat deze verstandhouding werkelijkheid worde, zal de
Regeering aan de belanghebbenden de middelen moeten aan de hand doen
or met meer gemak gebruik te kuonen maken van de maatregelen, welke
in de verschillende landen reeds werden getroffen ter bescherming van de
rechten der buiten bezit gestelde houders.

Door bemiddeling onzer gezantschappen zou zij een lasthebber kunnen
gelasten, elk verzet gedaan door onze landgenooten in ontvangst te nemen,
het in te dienen op de wijzen in de verschillende landen vereischt, de -
rechtsvorderingen tot het herstel van hun vermogen in te stellen.

Bovenstaande overwegingen en uvitleggingen zullen, ons dunkens, tot de
overtuiging leiden dat het volstrekt noodig is onze wetgeving zonder langer
verwijl aan te vullen. De nieuwe wet zal den roerenden eigendom een
bestendige veiligheid waarborgen, Zonder aanzienlijke opofferingen voor de
Schatkist, zullen zij dit met ongeduld verwacht herstel verzekeren.

De Verslaggever, De Voorzilter,

P. WAUWERMANS. J. PONCELET.






TEXTE PROPOSE PAR LA COMMISSION.
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LOI RELATIVE A LA DEPOS-
SESSION INVOLONTAIRE DES
TITRES AU PORTEUR. ‘

ARTICLE PRELIMINAIRE,

Il est eréé un Office National des
valeurs mobiliéres.

Son siége est établi 2 Bruxelles.

L’Office est charué nolamment de
la -publication d’un balletin quoti-
dien des oppositions.

L’organisation de 'Office National
et la publication du Bulletin seront
réglées par arrété royal.

PREMIERE PARTIE.

PROTECTION DES PORTEURS DE TITRES
VOLES, PERDUS ET DETRUITS.

Anmicie prEmier (1).

Toutayant-droit qui, par quelque
événement que ce soit, vient a.se
trouver involontairement dépossédé
de titres au porteur autres gue les
billets de banque et les valeurs spé-
cifiées a larticle 1* de la loi du

20 juin 1873, peut se faire restituer’
contre les effets de cette déposses-

sion dans la mesure et sous les con-
ditions déterminées aux articles ci-
aprés :

3
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TEKST DOOR DE COMMISSIE VOOR-
GESTELD,

WET OP DE ONGEWILDE BUI-.
TENBEZITSTELLING VAN DE
TITELS ‘AAN TOONDER."

VOORAFGAANDE ARTIERL.

- Er wordt een Nationaal Kantoor
voor roerende waarden opgericht.

Het is gevestizd te Brussel.

Het Kantoor is belast namelijk
met hetuitgeven van een’dagelijksch
bulletijn der met verzet aangetee-
kende waarden.

De inrichting van het Nationaal
Kantoor en de uitgave van het Bul-
letijn worden bij koninklijk besluit
gerégeld.

ERRSTE DEEL.

BESCHERMING VAN DE HOUDRRS
VAN ONTYREBMDE,
VERLOREN RN VERNIELDE “TITELS.

Eersts arviger (1).

Elke rechthebbende die, ten ge-
volge van welke gebeuartenis ook,
ongewild buiten bezit is gesteld van
titels aan toonder, andere dan de
bankbriefjes en de waarden om-
schreven in artikel 1 der wet van
20 Jani 1873, kan herstelling beko-
men van de gevolgen dier buiten-
bezitstelling in de mate en onder de
voorwaarden bepaald in de navol-
gende artikelen :

(1) Texte du projet communiqué par le
Gouvernement,

(1) Tekst van het ontwerp door de Regee-
ring medegedeeld,
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TITRE L
Des formalités de l’oppo,sition

Agnt. 2.

Le porteur dépossédé forme, par
acte d’huissier signifié a I'Office Na-
tional des valeurs mobilitres qui sera
créé en exéeution de la présente loi,

opposition tant au paiement qu'a la -

négociation des titres.

L’acte d’opposition indique le
nombre, I3 nature, la valeur nomi-
nale,les numéros par ordre augmen-
tatif et, 5'il y a lieu, la série des ti-
tres objets de la dépossession.

Il énonce en outre, autant que
possible :

1° Pépoque, le lieu et le mode de
lacquisition des titres, ainsi que I'é-
poque et les circonstances de leur
dépossession ;

2* 'époque et le lieu de réception
des derniers dividendes ou intéréts.

L'opposant y fait élection de do-
micile a Bruxelles, pour tous actes
relatifs & Vopposition.

Arr, 3.

Le jour méme, dénonciation de
Fopposition, avec copie de l'acte,
est, sous pli recommandé, signiliée
par P'huissier instrumentant a I'éta-
blissement débiteur.

Anr. 4.

Dans les deux jours de I'opposi-
tion, I'Office National des valeurs

(u)

" TITEL 1.
Verzet. — Vorniyereischten."

Art. 2.

Zoowel tegen de betaling als
tegen de verhandeling der titels
doet de buiten bezit gestelde hou-
der verzet bij akte van deurwaar-

“der beteckend aan het Nationaal

Kantoor voor roerende waarden, dat
ter uitveering van deze wet wordt
opgericht.

De akte van verzet vermeldt het
getal, deri aard, de nominale waar-
de, de nummers in klimmende orde

~en, zoo daartoe aanleiding bestaat,

de recks der titels waarvoor de bui-.
tenbezitstelling geldt.

Bovendien worden ,zooveel moge-
lijk, daarin aangegeven :

A0 het tijdstip, -de plaats en de
wijze van verkrijging der titels, als-
mede het tijdstip en de omstandig-

‘heden van de bultenbezxtstell‘no

daarvan;

2° het tijdstip en de plaats van de
ontvangst der laatste dividenden of
interesten.

Hij, die verzet aanteekent, doet
daarin  keuze van woonplaats te
Brussel voor alle akten betreffende

" het verzet.

Agrr. 3.

Op deuzelfden dag wordt het ver-
zet, met een afschrift der akte, door
den werkenden deurwaardér aan de
schuldplichtige inrichting aange-
zegd onder aangeteekenden omslag.

Axt. 4.

Binnen tweée dagen na het verzet
doct het Nationaal Kantoor voor

'
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‘roerende waarden de aanwijzing en

mobiliéres fait procéder a la publica-
tion de la désignation et des numé-
ros des titres, par la voie d'une
insertion permanente au Bulletin
guotidien des opposilions, qui sera
officiellement établi el publié dans
les formes et sous les conditions
arrélées en exécution de la présente
loi,

Cette publication est faite aux frais
de l'opposant. Le montant en esl
acquitté par rétributions annuelles,
respectivement payables d’avance a
peive de refus de publication en cas
de défaut de versement de la pre-
miére laxe et de radiation en cas de
non-payement de Vune des autres
subséquentes.

“Axr. B.

Dans le mois'de Uopposition, Iup-
posant cst tenu d’en démander par
requéte )'homologation au président
du tribunal de commerce. de son
domicile ou, s’il habite lhors de Bel-
gique, du siége social de I'élablisse-
ment débiteur.

A défaut par Popposant, dans le

dit délai, de justifier auprés de
Office Nationalde introduction de
cette demande, il est mis fin ala
publication au Bulletin quotidien.
Avis de cette radiation est donné
par POffice National a Pétablisse-
ment débiteur. .

Les tilres ainsi rayés ne pourront
-avant une année faire, de la part du
méme opposant ct a raison des
mémes faits, I'objet d’une nouvelle
opposition que sur -une décision du
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de nummers der titels bekendma-
ken door middel van eené bcsleu-
dige inlassching in het Dagelijksch
Bulletijn der met verzet aangelee-
kende waren, dat officieel opgerieht
en uitgegeven wordt op de wijze en
onder de voorwaarden, ter uitvoe-
ring van deze wet bepaald.

Dle bekendmaking geschiedt op
de kosten van hem, die verzet doet.
Hel bedrag daarvan wordt betaald
door jaarlijksche bijdragen; deze
mocter onderscheidenlijk vooraf ge-
stort worden ; zoo niet, wordt de
bel\emlmakm" geweigerd, indien de
eersie bijdrage niect wordt gestort,
en wordt zij geschrapt, indien een
der volgende bijdragen niet worden
betaald.

Ant. §.

Binnen ééne maand na het verzet
is hij, die verzet doet, geliouden, de
bekrachtiging daarvan bij verzoek-
schrift aan te vragen aan den voor-
zitter der handelsrechibank van
zijne woonplaats of, indien hij bui-
ten Belgié woont, van den maat-
schappeluken zetel der schuldpllch-
tige inrichting.

Wordt door hem, die verzet doet,
binnen gezegden termijn bij het Na-
tionaal Kantoorniet bewezen dat die
aanvraag is ingediend, dan houdt
de bekendmaking in het Dagelijksch
Bulletijn op. Van deze schrapping
wordt door het Nationnal Kantoor
kennis gegeven aan de schuldplich-
tige inrichting.

Tegens de aldus geschrapte titels
kan, door hem die het eerste verzet -
deed en op grond van dezelfde fei-
ten, niel voor hel verstrijken van
één jaar opnieuw verzet gedaan
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juge. contenant justification des
motifs de cette inobservation de la
preseription légale et portant homo-
logation par avance de ’opposition
nouvelle.

Anr. 6.

Jusqu’h ‘décision sur I'homologa-
“tion, Popposition west que provi-
soire et ne figure que comme telle au
" Bulletin quotidien,

Aucune décision ne pourra étre
rendue sur Phomologation, avant
que ne se soient écoulés huit jours
au moins depuis la premiére publi-
cation aw Bulletin quotidien.

Antr. 7.

’

Si 'opposént justifie de faits ou de
piéces de nature a.rendre vraisemn-
blable la dt}possgssion dont il se pré-

vaut, le président lui délivre une -

“ordonnance ‘portant homologation
de-l'opposition. '

Au cas contraire, le président ren-

voic I’opposant & se¢ pourvoir, par
requéle d’avoué,devant le tribunal,

qui statuera Ministére public en-
tendu. Le jugement sera rendu
comme en matiére sommaire. Dans

le cas ou 'appel est autorisé, le délai -

imparti poar Uinterjeter est réduita
huit jours a compter du jugement.
L'appel est jugé sommairement et
- sans procédure.

(w)

worden dan krachtens ‘eene be-
slissing van den rechter, waarbij
de gegrondheid van de redenen der
niet-nakoming van het wettelijk
voorsghrift wordt erkend en hei
nieaw verzet vooral ' bekrachtigd ~
werdt. '

Arr. 6.

Zoolang niet is beslistover de be-
krachtiging, -is het verzet slechts
voorloopig en komt het slechis als
zoodanig voor in het Dugelifksch
Bulletijn. ,

Over de bekraehtiging kan niet
worden beslist, voordat ten minste
aclit dagen zijn verloopen sedert de
cerste bekendmaking in het Dage-
lijksch Bulletijn.

Asr. 7.

Indien hij, die verzet doet, het
bewijs levert van feiten of stukken
waardoor de door hem beweerde
buitenbezitstelling  waarschijnlijk
wordt, levert de voorzitter hem een
bewijsschrift af, koudende bekrach-
tiging van het verzet.

Is dat het geval niet, dan wordt
hij, die verzet doet, door den voor-
zitter verwezén om zich, bij ver-
zoeksehrift van pleitbezorger, te
voorzien voor de rechtbank; deze
doet uitspraak na het Openbaar Mi-

nisterie te hebben gehoord. Het

vonnis _wordt verleend zooals in
zake van korte behandeling. Inge-
val het beroep is toegelateh, wordt
de termijn, verleend om het in te
stellen, verminderd tot op acht
dagen te rekenen van het vonnis.
Over het beroep wordt bij korte
behandeling en zonder rechtsple-
ging gevonnist,
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Arr, 8.

‘L’homologation rend Popposition

définitive.

Celle-ci figure comme telle an
Bulletin quotidien le surlendemain
au plas tard de sa notitication &
I'Office national.

Amr. 9,

Le refus d’homologation entraine

1a radiation de Popposition. Expédi-

tion de l'ordonnance, du jugement
ou de larrété est, a cet effet, ans~
sitot levée el transmise d’office aux
frais de l'opposant, tant a I'Office
national qua I'Etablissement débi-
teur.

. nRT. 10.

Est dispensée de I’homologation
et directementsoumise a publication
définitive T'opposition portant sur
coupons détachés, lorsque 'opposant
est resté porteur des litres.auxquels

ils'se référent, la possession de ces.

derniers étant constatée par un cer~
tificat du juge de paix ou d'un no-
taire de son domicile, annexé en
copie a I'acte d'opposition.

Agrr. 11,

Pour les titres étrangers, les dé-
nouciation et signification prévues
aux articles 3 el 9 sont failes au
siege social de |’élablissementchargé
en Belgique'de leur service finan-
cier, puls communigués, par lui a
Vélablissement éiranger débiteur.
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"Art. 8.

Door de bekrachtiging wordt het
verzet definitief. .

Ditverzet komt in het Dagelijksch
Bulletijn als zoodanig voor uiter-
lijk den tweeden dag na de betee-
kening daarvan aan het Nationaal
Kantoor.

Arr. 9.

Het weigeren van bekrachtiging
heeft het schrappen van het verzet
ten gevolge. Een afschrift van het
bevelschrift, van het vonnis of van
het besluit wordt, te dien einde,
dadelijk geliciit en van ambtswege,
op de kosten van hem, die verzet
doet, gezonden zoowel aan het Na-
tionaal Kantoor als aan de schuld-
plichtige inrichting.

Art. 10.

Het verzet betreffende geknipte
coupons dient niet te worden be-
krachtigd en ~wordt rechtstreeks

voorgoed bekendgemaakt, wanneer

hij, die verzet doet, in het bezit is
gebleven van de titels, waartoe zij
behooren, en het bezit vandeze titels
is vastgesteld door een bewijsschrift
van den vrederechter of van eenen
notaris zijner woonplaats, waarvan
een afschrift bij de akte van verzet
is gevoegd.

Asr. 1.

Geldt het vreemde waarden, dan
worden de aanzegging en de betee-
kening, voorzien bij de arlikgeleu 3
en 9, gedaan ten maatschappelijken
zelel van de inrichting, belast met
hunnen financieelen dienst in Belgié, -
en daarna door haar aan de vreemde
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Au cas ou le dit service serait

confié en Belgique 2 plusieurs éta-
blissements, ceux-ci devront, dans

le délai de deux mois 2 dater de la
présente loi, désigner un établisse-
ment unique chargé de recevoir en
lear nom la dénonciation susvisée,
Cette désignation sera publiée pour
la premiére fois par une insertion au
Moniteur Belge, et ultérieureinent
par listes complétes mensuelles dans
le Bulletin quotidien. A défaut par
eux de se soumeltre a cetle preserip-
tion, toute dénonciation faite a 'un
quelconque des dits établisseniepts
sera légalement réputée valoir &
- Pégard de tous les autres.

TITRE 11

Des effets de Yopposition.

§ 4% — De la saisie des titres
et de la défense de payer.

Arr. 12.

L’établissement débiteur, ainsi
que tout agent de change, courlier,
banquier ou autre intermédiaire,
entre les mains de qui parvient un
des titres ou coupons [rappés de
Popposition, sont tenus, le premier
dés le jour de la dénonciation de
celle-ci, les autres a dater du lende-
main de sa publication au Bulletin
Quotidien, de retenir ce tilre ou ce

coupon et de surseoir & son paie~

“Avis de la saisie, avee indication
des noms et adresse .du présenta~

teur, est notifié par I'établissement.

débiteur a Popposant ou, si la saisie

a elé faite par un intermédiaire,

.
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schuldplichtige inrichting medege-
deeld. . |

Indien gezegde dienst in Belgié
aan verscheidene inrichtingen mocht
toevertrouwd zijn, moeten deze,
binnen een termijn van twee maan-
den vanafl de dagteekening van het
vonnis, slechts ééne inrichting aan-
wijzen, die gelast is bedoelde aan-
zegging in hunnen naam te ont-
vangen.  Deze aanwijzing wordt
bekendgemaakt een- eerste maal
door eene inlasschingin‘het Belgisch
Staatsblad en daarna door maande-
lijkschie volledige lijsten in het Da- .
gelijksch Bulletijn. Voldoen zij aan
dit voorschrift niet, dan wordt elke
aanzegging, aan slechls ééne dier
inrichtingen gedaan, weltelijk ge-
acht te gelden voor al de overige.

TITEL 11.
Gevolgen van het verzet.
§1. — inbeslafjneming der titels en

betalingsverbod.

a

.An'r. 12.

De schuldplichtige inrichting,

- evenals elke wisselagent, makelaar,

bankier of elk ander tusschenper-
soon, in .wier handen een der
met verzet aangeteekende titels of
coupons komt, 'zijn verplicht, de
eersté vanaf den dag der sanzegging
van het verzel, de overige vanal
den dag na de bekendmaking daar-~
van in het Dagelijksch Bulletijn,
dien titel of die coupon in te houden
en de betaling daarvan uit testellen.

Bericht van de inbeslagneming,
met aanwijzing van naam ¢n woon-
plaats van den aanbieder, wordt aan
hem, die verzet doet, beteekend door
de sehuldplichtige inrichting of, z00
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par celui-ct a [’établissement débi-
teur pour étre par lni transmis &
Yopposant, notifications et trans-
mission étant faites parlettre recom-
mandée, chacune respectlivement
dans le délai de deux jours.

La rémunération, due de ce chef a
I'intermédiaire par lopposant, sera
lixée par arrété royal.

© Arr. 13.

Les établissements débiteurs bel-
ges sont responsables, vis-a-vis de
Papposant, de tous paiements effec-
tués pour leur comple par les éla-
blissements chargés du service de
leurs titres el coupons a I'étranger,
dés le jour ot le Bulletin Quotidien a
pu parvenir a ces derniers établis-
sements.

Axr. 14.

Tout paiement de titre ou de

coupon effectué malgré 'opposition
restera sujet a la répétition de I'éta-
blissement payeur, sans que cepen-
dant puisse élre exigée de celui-ci la
restitution du titre ou du coupon.

§ 2. — De la nullité des négociations
eu égard d la revendication,

Art. 15,

Est de droit nulle et sans effet eu
égard a la revendication de Poppo-
sant toute cession, transmission ou
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de inbeslagneming uitging van een
tusschenpersoon, door dezen aan de
schuldplichtige inrichting, opdat
deze het overmake aan hem, d:e
verzet doet; de beteekeuningen en
de overmaking dienen, ¢lk onder-
scheidenlijk binnen twee dagen, bij
aangeteekenden brief te geschieden.
De vergelding, aan den tusschen-
persoon uit dien hoofde versehul-
digd door hem die verzet doet,
wordt bij koninklijk besluit be-
paald. :

Anrt. 13,

- De Belgische schuldplichtige in-
richtingen zijn aansprakelijk, tegen-
over hem die verzet doet, voor alle
betalingen, die voor hunne rekening

‘worden gedaan door de inrichlin-

gen belast met den dienst hunuer
titels en coupons in het buitenland,
vanaf den dag waarop het Dage-
ligksch Bulletijn aan deze laatstge-
melde inrichtingen kon besteld
worden.

Arr. 14,

Elke betaling van. titels of cou-
pons, niettegenstaande het verzet
gedaan, kan van de betalende in-
richting teruggevorderd worden,
doch zonder dat de teruggave van
den Litel of van de coupon kan ge-
éischt worden van die inrichiing.

§2. — Nietigheid van de ﬁerhande-
lingen len opzichte van de terug-
vordering.

AsT. 15,

Elkeafstand, overdracht of andcere
verhandeling, welke. plaats heeft na
den dag der bekendmaking van het
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autre négociation effectuée posté-
rieurement au jour de la publication
de I'opposition dans le Bullelin quo-
tidien, sauf tous recours du tiers
portear contre son co-contractant.

Il n’est pour les cessions, trans-
missions el négociations effectuées
aniéricurement a la date ci-deSsus,
en rien dérogé aux articles 2279 &
228¢ du Code civil.

Arr. 46.

L’'opération sera, eu égard a lar-
ticle ci-dessus, réputée accomplie

dés le moment ou, sur livraison da -

donneur d’ordre, aura été inscrite
dans le livre de Pagenti.termédiaire
la détermination des titres qui en
font 'objet.

A cet effet, tous agents de change,
banquiers, courtiers et autres inter-
médiaires de vente sont obligés
d’inscrire sur le livre spéeial, dont
la tenue leur est imposée par lar-
ticle 68 de la loi du 30 décembre
1867, en sus de [Pindication de la
date déja exigée par le dit article :

1° La désignation de la nature et
des numeéros des titres sur lesquels
portent leurs opérations;

2° la désignation des noms, pro-
fessions et domiciles des personnes
avec lesquelles ils traitent;

a peine d’'une amende de 30 francs
par contravention & chacune des
trois obligations, et sans préjudice a
'application éventuelle des peines
du faux.

(vmm)

verzet in het Dagelijksch Bulletipn,
is, ten opzichte van de terugvorde-
ring door hem die verzel doet, van
rechtswege nietig en krachteloos,
behoudens verhaal van den derden
bezitter op zijne medehandelende
partij.

VYoor den afstand, de overdracht
en de verhandelingen, welke plaats
hadden vo6r bovengemelden datum, -
wordt niet afgeweken van de arti-
kelen 2279 en 2280 van het Burger-
lijk Wethoek.

Art. 16.

Ten aanzien van bovenstaand ar-
tike! wordt de verrichting geacht te
zijn voltrokken zoodra, op afleve-
ring door den ordergever, de bepa-
ling der titels, dic het voorwerp
daarvan ditmaken, in het boek van
den (usschenagent is ingeschreven.

Te dien einde is elke wisselagent,
bankier, makelaar en-elk ander tus-
schenpersoon, die verkoopt, ver-
plicht in het bijzonder boek, waar-
van het hoiden hun is opgelegd
door artikel 68 der wet van 30 De-
cember 1867, buiten de reeds bij
dit artikel vercischte vermelding
van den datum in te schrijven :

1° De aanwijzing van den aard en
van de nummers der titels, waarop
hunne verrichtingen betrekking
hebben ;

2° De aanwijzing van den naam,
van het beroep en de woonplaats der
personen met welke zij handelen;

Op straffe van eene boete van
80 frank voor elke overtreding van
elke der drie verplichtingen, en on=-
verminderd de mogelijke toepassing
der straflen wegens valschheid. -
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Arr. 17.

Les agents de change et autres
intermédiaires serontcivilement res-
ponsables, & P'égard de tous intéres-
sés, du préjudice que leur aurairat
causé tant l'inobservation des for-
malités de l'article 15 que la nul-
lité des opérations encourue en ap-
plication de Yarticle 14.

3. — Du paiement provisoire
des intéréts et du capilal.

Arnr, 18.

Aprés une année écoulée et deux
échéances survenués depuis la pre-
miér¢ publication de Foppositien
définitive, opposant peut, s'il y a
contradiction, exiger de Pétablisse-
ment débiteur le paiement des inté-

réts ou dividendes échus, moyen-

nant gage ou caulion en couverlure
du total des annuités exigibles, aug-
menté du double de la derniére.

A défaut de I’'une ou de [autre de
~ces garanlies, les sommes exrgxbles
seront versées en dépot a la Caisse
des dépots et consignations.

Aprés une année nouvelle écoulée
sans contradiction, les stretés four-
nies seront dégagées et 'opposant
habilité tant 4 réctamer la remise
des sommes consignées qu’a perce~
voir librement les intéréts ou divi-
dendes & échoir,

Art. 19.

Apreés deux années écoulées depuis
la premiére publication de Popposi-
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Arr. 17.

De wisselagenten en aniere tus-
schenpersonen zijn burgerrechielijk
aansprakelijk, tegenover elken he-
langhebbende, voor het nadeel dat
hun mocht toegebracht zijn zoowel
door deniet-nakoming van de vorm-
vereischten bepaald bij artikel 15 als

~ door de nietigheid der verrichtingen

ingevolge artikel 14.

§ 3. — Voorloopige betaling van de
interesten en van hel kapitaal.

Arr. 18.

Na verloop van één jaar en na het
verschijnen van lwee vervaldagen
sedert de eerste bekendmaking van
het definitief verzet kan, indien
er tegenspraak is, hij, die verzet
doet, van de schuldplichtige inrich-
ting de betaling van de vervallen
interesten of dividenden vorderen
mils inpandgeving of borg tot dek-
king van het geheel bedrag der
eischbare annuileiten, vermeerderd
met het dubbele van de laatste.

Bij gebrek dan dezen of genen
dier waarborgen, worden de eisch-
bare sommen ter bewaring gestort
in de Deposito- en Consignatiekas.

Na verloop van een nieuw jaar
zonder tegenspraak, worden de ge-
leverde waarborgen bevrijd en is
bij, die verzet doet, bevoegd zoo-
wel om de betaling der in bewaring
gestorle sommen te vorderen als om

~de te vervallen interesten of divi-

denden vrijelijk op te trekken.

Axr. 19.

Na verloop van twee jaren sedert
de eerste bekendmaking van het de-
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tion définitive et six mois passés
depuis Féchéance, lopposant peut,
siln’ya contradic@ion, réclamer le
paiement ducapital des titres dévenu
exigible moyennant caution, nantis-

sement ou hypothéque, ou, & defaut

de I'une ou de l'autre de ces garan-
ties, en faire effectuer le versement
a la Caisse des dépots et consigna-
tions.

Arr. 20.

. La solvabilité. de la caution a
fournir en vertu des articles 18 el
19 sera appréciée comme en matiére
commerciale. ,

Le nantissement doit étre consti-
tué soit en titres de rentes sur I'Etat
ou titres garantis par [’Etat, soit en
fous autres titres calculés a un taux
qui ne pourra étre supérieur a 80 ¢/,
du cours du jour.’Ii est assimilé an
gage commereial.

Art. 21.

Il ne peut étre dérogé par conven-
tion particuliére aux dispositions de
la présente loi relatives aux susdites
garanties. "

Il sera statué en référé. par le

président du tribunal de commerce
. du siége social de Pétablisscinent
débiteur, sur toutes difficultés aux-

quelles elles pourraient douner lien.

Anr. 22.

Tout paiement, tant de divi-
dendes et d’iutéréts que de capital,
fait a 'opposant en conformité avec
les dispositions précédentes, libére
Uéthblissement débiteur envers tout

tices portear au préjudice de qui il

(x)

* finitief verzet en pa verloop van

zes maanden scdert den verval-

(ag kan, indien er geen tegenspraak

is, bij, die verzet doet, de betaling’
van het eischbaar geworden kapi-
taal der titels vorderen mits borg-
stelling, inpandgeving of hypotheek
of, bij gebrek aan dezen of genen
dezer waarborgen, het in de Depo-
sito- en Consignatiekas doen storten.

Arr. 20.

- Het betaalvermogen van den
krachtens de artikelen 18 en 19 te
stellen borg wordt beoordeeld zoo-

_als in handelszaken.

De inpandgeving moet bestaan
hetzij uit titels van Staatsrenten of
titels gewaarborgd door den Staat,
hetzij uit elk anderen titel berekend
tegen een bedrag, dat nict 80 t. h.
van de loopende noteering mag
overschrijden. Zij wordt gelijkge-
steld met het handelspand.

Arr. 21.

‘Vande bepalingen dezer wet betref-

fende gezegde waarborgen kan niet
afi;‘eweken worden bij bijzondere
overeenkomst. :

De voorzitter der haudelsrecht-
bank van den maatschappelijken
zetel der schuldplichtige inrichting
doet uitspraak in kortgeding over al
de moeilijkheden waartoe- zij aan-
leiding mochten geven.

Ary, 22,

Elke betaling zoo van dividenden
en intercsten als van kapitaal, over-
eenkomstig de vorige bepalingen
gedoan san hem die verzet doet,
ontlast de schuldpliehtige inrichting
tegenover elken derden bezitter, ten
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aurait été effectué, sauf recours de
celui-ci contre I'opposant.

Le tiers, dans l'exercice de ce
“recours, est de plein droit subrogé a
I'établissement  débitear relative-
ment a hypothéque,au gageou a la
caution sous garantie desquels a été
effectué le paiement.

Agr. 23.

Tout titre publié au Bulletin quo-
tidien sans interruption pendant
cing années, 4 compter du premier
janvier suivant la date de sa pre-
miére mention sur lu liste des oppo-
gitions définitives, est, sil v’y a
contradiction, de plein droit frappé
de déchéance. ,

Cette déchéance entraine au profit
de l'opposant :

1) droit définitif a tous paiements,
avec libération des siretés fournies
et remise des sommes consignées en
exéculion de I'article 19;

9) droit a la délivrance, sur sa
demande et a ses frais, d’un titre
nouveau portant le méme numéro
que le titre originaire.

Ce nouveau titre, ainsi que cha-
cun de ses coupons, seront respee-
tivement muuis au recto d’une sur-
charge indiquant de facon nette et

apparente leur caractére de dupli~

cals.

Les titres et _coupons délivrés en
duplicats conféreront les mémes
droits et seront négociables dans les
mémes conditions que les titres pri-
mitifs,

La déliveance du nouveau titre
libére I'établissement débiteur -en-
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wiens nadeele zij mocht gedaan zijn,
beboudens -verhaal van dezen op
hem, die verzet doet.

Bij het uitoefenen van dit verhaal
is de derde bezitter van rechiswege
in de plaats van de schuldplichtige
inrichting gesteld betreffende de
hypotheek, de inpandgeving of den
borg, met wier waarborg de beta-

ling werd gedaan.

Anr, 23.

Elke titel, in het Dagelijksch
Bulletijn’ onafgebroken bekendge-
maakt gedurende vijf jaar, vanaf
den eersten Januari na den datum
zijner eerste vermelding op de lijst
der definitief met verzet aangetee-
kende waarden, vervalt van rechis-

wege, zoo er geen tegenspraak be~

staat.

Door dit verval verkrijgt hij, die
verzet doet : J

1) voorgoed recht'op alle beta-
lingen, met vrijstelling van de gele-
verde waarborgen en afgifte der -
sommen, ter uilvoering van artikel
19 in bewaring gegeven ;

2) recht op de aflevering, op zijn
verzoek en op zijne kosten, van een
aieuwen titel met betzelfde nammer
als den oorspronkelijken titel.

Deze nieuwe titel, alsmede iedere
coupon daarvan worden op de voor-
zijde bekleed met eene overschrij-
ving, welke op duidelijke en zicht-
bare wijze aanduidt dat het -dupli-
caten ziju.

De als duplicaten afgeleverdetitels
en voupons verleenen dezellde rech-
ten en zijn verhandelbaar op de-
zellde wijzeu als de eerste titels.

. ' . A
De “afievering van den nieuwen
titel outlast de schuldplichtige in-
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vers tout tiers porteur du titre pri-
mitif au préjudice de qui elle aurait
été effectuée, sauf recours personnel
de ce tiers contre Uopposant.

Arr. 24,

Le 1¢* décembre de chaque année,
I'Office National publie un Bulletin
spécial conlenant la liste de tous les
titres pour lesquels va, fin du mois,
expirer le délai de cingq années
susvise.

Le 10 janvier au plus tard de
chaque année, U'Office Nalional
publie un autie Bulletin spécial,
contenant la liste de tous les titres
frappés de déchéance et non déja
amortis. Les dits litres y figureront
jusqu'a la fin de Vannée afférente au
dernier des coupons y attachés, sans
que cette durée puisse, en- aucun
cas, étre moindre de dix années.

Jusqu'au jour de leur publication
dans ce Bulletin spécial, leur publi-
cation est continuée dans lec Bulle-
tin Quotidien.

TITRE IIL

De la contradiction de I'opposition.

. Art. 23.

La contradiction de opposition
résulte de tout acte ou de fait de
tiers porté a la connaissance de
I'établissement débiteur et impli-
quant de la part de ec tiers préten-
tion a I'existence, & sou profit, d’un
droit sur le titre frappé de Uopposi-
tion.

(xu).

richting tegenover elken derden
bezitter van den oorspronkelijken
titel, ten wiens nadeele zij mocht
gedaan zijn, behoudens persoonlijk
verbaal van dien derde op hem, die
verzet doet.

Arr. 2. .

Den in December van elk jaar
geelt het Nationaa! Kantoor een bij-
zonder Bulletijn uit, waarin voor-
komt de lijst van al de titels, waar-
voor de bovengemelde termijn van
vijf jaar op het einde der maand
verloopt.

Uiterlijk den 410= Januari van elk
jaar geeft het Nationaal Kanloor
een ander bijzonder Bulletijn uit,
waarin voorkomt de lijst van al de
vervallen en nog niet afgeloste titels.
Gezegde titels zullen daarin voor-
komen tot het cinde van het jaar
van de laatste der daaraan gehechte
coupons, zonder dat, in geen geval,
die duur nooit minder dan lien jaar
bedragen mag.

De bekendmaking daarvan wordt
in het Dagelijksch Bulletijn voort-
gezet, totdat gezegde titels in dit -
bijzonder Bulletijn worden bekend-
gemaakt. '

TITEL III,

‘Tegensprask van het verzet. ™

Art. 25.

De tegenspraak van het verzet
blijkt uit elke akte of handeling van
een derde, welke ter kennis van de -
schuldplichtige inrichting wordt ge-
bracht en waardoor die derde wordt
geacht aanspraak te nraken op het
bestaan, te zijuen voordeele, van
een recht op den met verzet aange-
teekenden titel. “
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La présentation du titre ou du
coupon vaut coniradiction dans la
mesure et sous les conditions ci-
aprés :

La présentation du litre emporte
contradiction a 'égard tant de celui-
ci que de ses coupons.

La} présentation d’un coupon
détaché de son titre vaut contradic-
tion a Yégard de ce coupon. Elle
n’emporle contradiction, & l’égard
de titre lui-méme et des autres
coupons que si, dans le délai d’'un
mois,*le présentateur a dénoncé par
huissier a {’établissement débiteur
son assignation a [opposant en
reconnaissance de ses droits, ou
déposé contre récépissé le titre lui-
méme entre les mains de Iétablis-
sement débiteur.

Arrt. 26.

Toute contradiction de Popposi-
tion suspend l'exercice des effets
attachés a celle-ci par les articles 18,
19 et 23, jusqu’a accord ou décision
de justice entre l'opposant et letiers
porteur.

L’établissement débiteur donne
avis de cette suspension & I'Office
National, par lettre recommandée,
le surlendemain au plus tard de la
contradiction.

TITRE 1V.

De la radiation et de la mainlevée
de Popposition.

Arrt, 27,

Indépendamment des casde radia-
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/
Het aanbieden van den tlitel of
van de coupon geldt als tegenspraak
in de mate en onder de voorwaar-
den hierna bepaald :

Het aanbieden van den titel
brengt tegenspraak mede ten op-
zichte zoowel van dezen titel als
van zijne coupons.

Het aanbieden van een coupon,
van dezer titel geknipt, geldt als
tegenspraak ten opzichte van deze
coupun. Ten opzichte van den titel
zell en ‘van de overige coupons
brengt het alleen dan tegenspraak
mede wanneer, binnen den termijn
van ééne maand, de aanbieder.aan
de schuldpliehtige inrichting door
deurwaarder aanzegging heeft ge-
daanvanzijne dagvaarding aan hem,

die verzet doet, tot erkenning zijner

rechten of den titel zelf in handen
van de schuldplichtige inrichting
mits ontvangsibewijs heeft neerge-
legd.

Art. 26.

[y

Elke tegenspraak van het verzet
schorst de gevolgen, daaraan toege-
kend door de artikelen18,19 en 23,
totdat er tusschen hem, die verzet
doet, en den derden bezitter over-
eenkomst is of door het gerecht uit-
spraak is gedaan.

De schuldplichtige inrichting geeft
kennis van die sehorsing aan het
Nationaal Kantoor, bij aangeteeken-
den brief, viterlijk den tweeden dag
na de tegenspraak.

TITEL 1V,

Schrapping en handlichting van het
- werzet.

Ant. 27,

Buiten de gevallen van schrap-
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tion prévus aux articles 4, 5 et 9 ci-
dessus, il peut étre mis fin a Voppo-
sition par voie de mainlevée.

Cette mainlevée est volontaire ou
judiciaire.

ArT. 8.

La mainlevée volontaire résulte
- soit.d’une déclaration de l'vpposant
faite par un acte d’huissier, soit de

la remise i 'Office National de lori-

ginal de lacte d’opposition revétu
d’une déclaration de Popposant di-
ment légalisée, ledit original étant
destiné, en cas de mainlevée par-
tielle, a lui éire restitué.

. Avis de la. mainlevie est donné,

.le surlendemain au plus tard, par
I’Office National, a [ectablissement
débiteur, ainsi que, 8'il s'agit d’une
opposition définitive, au greffe de
la juridiction qui I'a bomologuée.
Cet avis demeurera annexé i la
minute de la décision d’homolo-
gation. '

AnTt. 29.

La mainleiée judiciaire peut,
indépendamment et en dehors de
toute action sur le fond, étre pour-
suivie de la facon suivante.

Le tiers porteur fait sommation a
Popposant d’avoir i introduire, dans
le mois, sa demande en revendica-
tion. - |

Au cas ol il prétend faire remon-
ter sa possession du titre a une date
antérieure a la publication de l'op-

( xiv)

ping, voorzien bij bovenstaande ar-
tikelen 4, 5 en 9, kan aan het verzet
cen vind worden gemaaki door mid-
del van handlichling.

Deze handlichting is vrijwillig -of
gerechtelijk,

Art. 28.

De vrijwillige handlichting blijkt
hetzij nit cene verklaring bij deur-
waardersakie van hem die verzet
doet, hetzij uit de afgifte aan het
Nationaal Kantoor van de oorspon-
kelijke akte van verzet, bekleed met
eene benoorlijk echt verklaarde ver- -
klaring van hem die verzet doet;

. gezegde oorspronkelijke akte is be-

stemd, in geval van gedeeltelijke
handlichting, om hem teruggegeven
te worden. ,

Uiterlijk den tweeden dag wordt
door het Nationaal Kantoor bericht
gegeven van de bandlichting aan de
schuldplichtige inrichting, alsmede,
zoo het een definitiefl verzet
geldt, aan de griffie der vechtbank
die het bekrachtigd heeft. Dit be-
richt  blijft gevoegd bij de mi-
nuut der beslissing tot bekrachti-

ging.
Arr: 29.

De gerechtelijke handlichling kan,

‘behalve en buiten elke vordering

over den grond der zaak, worden
vervolgd op de hicrna gemelde
wijze.

Door den derden bezitter wordt
hij, die verzet doet, aangemaand
om zijnen eisch tot terugvordering
binnen ééne maand in te stellen.

Ingeval hij zijn bezit van den titel
wil doen ingaan vanaf een vroege-
ren datum dan de bekendmaking
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position, il insére dans cette som-
mation lindication de cette date.
La sommation contient assignation
a l'opposant de comparaitre, dans
un délai qui ne pourra étre moindre
d’un mois, a Paadience des référés
devant le Président du tribunal de
commerce, pour y entendre pro-
noncer la mainlevée de U'epposition,

Si, au jour fixé pour cette au-
dience, opposant ne justifie pas
avoir introduit sa demande en re-
vendication, le juge prononce la
mainlevée immédiate.

Il la prononce également, lors
‘méme -que l'opposant aurait intro-
‘duit sa demande en revendication,
. 8i le propriétaire justifie de son ac-
quisition des valears revendiquées
4 une date antérieure a celle de la
publication de Vopposition, et que

lopposant w’offre pas le rembourse-

ment du prix d’achat dans 1és con-
ditions prévues par 'article 2280 du
Code civil.

Dans tous les cas ol la mainlevée
est prononcée, le juge a le droit de
statuer sur les dépens.

L'ordonnance de mainlevée, ac-
compagnée d’un certificat de non-
appel délivré conformément aux dis-
positions de Particle 548 du Code
de procédure civile, est signifiée a
Popposant ainsi qu'a 'Office Natio-
nal. Celui-ci, dans les deux jours,
en avise I'établissement débitear,
ainsi que le greffe de la juridiction
ayant homologué 'opposition.
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van het verzet, vermeldt hij de aan-~
wijzing van dien datam in gezegde
aanmaning. Deze ‘boudt dagvaar-
ding aan hem, die verzet doet, tot
verschijuing, binnen een teriijn
van niet minder dan ééne maand,
ter kortgedingzitting voor den Voor-
zitter der handelsrechtbank om er
de handlichting van het verzet te

s hoeren uitspreken.

_ Indien, op den voor die zitting
bepaalden dag, hij, die verzet doet,
niet bewijst zijnen eisch tot terug-
vordering te  hebben ingesteld,

spreekt de rechter de onmiddellijke

handlichting nit.

Hij spreekt ze eveneens uit, zells
wanneer hij, die verzet doet, zijuen
eisch tot terugvordering mocht inge-

-diend hebben, indien de eigenaar

bewijst de teruggevorderde waar-
den te hebben verkregen op cen
vroegeren datum dan dien der be-
kendmaking van het verzet en in-
dien hij, die verzet doet, niet vOOr-
stelt den aankoopprijs terug te
betalen onder de voorwaarden voor-
zien bij artikel 2280 van het Bur-
gerlijk Wetboek.

Telkens als de handlichting uit-
gesproken wordt, is de rechter ge-
machtigd om vitspraak te doen over
de kosten.

" Het bevelschrift tot handlichting,
gestaafd door een bewijs van niet-
beroep, afgeleverd overeenkomstig
het bepaalde in artikel 548 van het
Wetboek van Burgerlijke Rechts-
vordering, wordt aan hem, die ver-
zet doet, evenals aan het Nationaal
Kantoor beleekend. Binnen twee
dagen geelt dit Kantoor kennis
daarvan aan de schuldplichtige in-

‘richting, alsmede aan den griffier der

rechtbank die het verzet bekrach— :
tigd heeft.
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Le délai d’appel est celui de Iar-
ticle 809 du Code de procédure,
sans qu’il y ait lieu a augmentation
a raison des distances.

Art. 30.

La mainlevée et la radiation de
I'opposition déchargent en tous cas
I'établissement débiteur, ainsi que
Iintermédiaire, de toute obligation
. a4 I'égard des titres qui lui seraient
ultéricurcment présentés. ’

Dauns les cas de mamlevee prévus

aux articles 28 et 29, les litres ou-

coupons déja saisis sont, dés sa noti-
fication, & la disposition du présen-
tateur. Dans les cas de radiation
prévus aux articles 4, 8 et 9, ils ne
peuvent étre restitués ni payés que
si, dans le mois qui suit la réception
de avis. de radiation, opposant
n’a pas donné a ’établissement dé-
biteur son assignation en revendica-~
tion contre le présentateur.

En aucun cas lintermédiaire ne
pourra se dessaisir des titres et
coupons retenus par lui, que-sur les
instructions de Pétablissement débi-
teur agissant en conformité avec les
dispositions ci-dessus.

TITRE V.

De 1a destruction et de la falsification
des titres.

Anrr. 34..

Tout possesseur de titre détruit
peut, moyennant la double preuve
du fait de la destruction et de

(&v1)

De termijn van beroep is dezelfde
als die voorzien bij artikel 809 van
het Wetbock van Rechtsvordering,
zonder dat hij behoort te worden
verlengd-wegens den afstand.

Arr. 30.

De handlicht\ing en de schrapping
van het verzel ontlasten in elk geval
de schuldplichtige inrichting, als-
mede den tusschenpersoon, van elke
verplichting ten opzichte van de
titels, die hun later fochten aange~
boden worden.

In de gevallen van handlichting,
bij de artikelen 28 en 29 voorzien,
zijn de reeds in beslag genomen

titels of coupons ter beschikking

van den aanbieder, zoodra de betee-
kening is gedaan. In de gevallen
van schrapping, voorzien bij de arti-
kelen 4,5 en 9, mogen zij alleen
dan teruggegeven en betaald wor-
den, wanneer, binnen ééne maand
na de ontvangstvan het berichit der
schrapping, hij, die verzet doet, de

-schuldplichtige mnchlmg niet heeft

gedagvaard tot terugvordering te-
gen den aanbieder.

In geen geval mag de tusschen‘
persoon de door hem ingehouden
titels en eoupous overgeven, tenzij
op bevel van de schuldplichtige in-
richting handelende overeenkomstig
bovenstaande bepalingen.

TITEL V.

Vernieling en vervalsching ’
der titels.

Arr. 51

Elke bezitter van een vernielden
titel kan, mits hij de vernieling en
tevens de identiteit van den titel
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Pidentité du titre, exiger de Iéta-
blissement débiteur la délivrance
d’un titre daphcata ou le paicment
du capilal devenu exigible.

Méme droit est aceordé, aux
mémes condilions, relativement aux
titres falsifiés, Préalablement a la
délivranee du duplicata, il est pro-
cédé a Pannulation vu a la destrue~
tion du titre falsifié qu’il est destiné
a remplacer.

Les tribunanx pourront subor-
donner soil la délivrance du titre
nouveau, soil le paiement du capital,
a la fourniture de toules garanties
q’ils jugeront convenir.

TITRE VL

Dispositions pénales.
Arr, 32.

Celui quiaura formé ou maintenu
une opposition de mauvaise foi sera
puni d’'unc amende de vingt-six a
-¢ing cenls francs.

Sl a, par 13, oblenu ou tenté
d’obtenir aux dépens d’autrui un
profit quelconque résultant des effets
légaux de 'opposition, la peine sera
celle de Peseroquerie.

Toules les dispositions du Titre I
du Code pénal sont appheables aux
infractions prévues par le présent
article.
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bewijst, van de schuldplichtige in-
richting de aflevering eischen van
ecn titel geldende als dupliesat of
de betalingvan het vorderbaar ge-
worden kapitaal.

Onder dezelfde voorwaarden
wordt hetzelfde reeht verleend be-
treffende de vervalschte titels. Voor-
dat het duplicaat wordt afieleverd,
gaal men over tot de nictigverkla-
ring of ¢t de vernieling van den
vervalschien titel, diecn het moet
vervangen. .

De rechtbanken kunnen hetzij d
aflevering van den nienwen litel,
hetzij de betaling van het kapitaal
afhankelijk stellen van het leveren
van de waarborgen welke zij ge-
past achten,

TITEL V1.
Strafbepalingen.

Asr. 32.

Hij, die te kwader lrouw verzet
doet of handhaaft, wordt. gestralt
mel eéne boete van zes en twintig
tot vijihonderd frank.

Heeft ij, op die wijze, eenig
voordeel voortviceiende uil de wet-
lélijke gevolgen van het verzet ver-
kregen of gepoogd te verkrijgen
ten nadeele van anderen, dan is de
straf die bepaald voor de oplichting.

Al de bepalingen van Titel I van
het Strafwetboek zijn van toepas-
sing op de misirjven door dit arti-
kel voorzein.
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DEUXIEME PARTIE.

REPARATION DES DOMMAGRS DE GUERRE
EN MATIRRE DE TITRES AU PORTRGR.

TITRE 1.

De la réparation par voie de
restitution.

Arr. 33 (voir arl. 9 du projet du
Gouvernement).

Par dérogation a Particle 2280 du
Code civil, tout porteur dépossédé
de ses litres par un événement quel-
conque au cours de 'occupation en-
‘nemie, de la libération du territoire
ou pendant la période qui a suivi
immédiatement cette libération ct
qui aura fait dans les six moig de la
publication de la présente loi la dé-
claration prévae a Parlicle 2, pour-
ra les revendiquer pendant trois
ans, a compter de la date de cette
déclaration contre quiconque les
tiendra en vertu d’une négociation
antérieure a la publication an Bulle-
tin des oppositions.

Arr. 34 (art. 9, § 2 du projet).

Par dérogation a lartlicle 2280
duCodecivil, le porteur ne sera tenu
de rembourser au possesseur le prix
destitres acquis par celui-ci pendaunt
la période du 1o avGt 1914 au 31
décembre 1918 que si celui-ci les a
acquis d’un agent de change dont
Finscription a une bourse de change
et de fonds publics est antéricure &
la date du 1* aolt 1914 ou d’un
banquier ou courtier en fonds pu-
blics, de nationalité belge, exergant
regulierement le commerce avant le
1% avlil 1914,

( xviu )

TWEEDE DEEL.

HERSTEL DER 0ORLOGSSCHADE IN ZAKB
TITBLS AAN TOONDER.

TITEL 1.

Herstel door teruggave,

Arr, 33 (zic art. 9 van het
Regeeringsontwerp).

Elke houder, die buiten bezit van
zijne titels werd gesteld len gevolge
van eenige gebeurtenis in den loop
der vijandelijke bezetling, der be-
vrijding van het grondgebied of ge-
durende het tijdsverloop onmiddel-
lijk volgende op deze bevrijding en
die binnen zes maanden na de
bekendmaking dezer wet de bij ar-
tikel 2 voorziene aangifte heeft
gedaan, kan ze terugvorderen gedu-
rende drie juar, vanaf den datam
dier aangifle, van alwie ze in han-
den heefl krachtens cene verhande-
ling, welke vodr de bekendmaking
in het Bulletijn der met verzet aan-
geteckende waarden plaats-had.

ARr.54 (art. 9,§ 2,van hetontwerp).

Met afwijking van artikel 2280
van het Burgerlijk Wetbock is de
houler alleen dan verplicht aan den
bezitter den prijs terug te betalen
van de titels, door dezen verkregen
gedurende het Gjidsverloop van 4 Au-
gustus 1914 tol 31 December 1918,
wanneer deze ze heeft verkregen
van eenen wisselagent,die véor 1 Au-
gustus 1914 was ingeschreven bij
eene wissel- of openbare fondsen-
beurs, ofwel van ecnen baukier of
makelaar in openbare fondsen, Belg
zijude en geregeld handel urijvende
voér 1 Augustus 1914.
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En tous cas, le portenr dépossédé
peut toujours exiger du possessenr
actuel lous les renscignements né-

_cessaires pour arriver a remonter la
filiére des vendeurs successifs.

Est responsable du préjudice subi
pdr le porteur dépossédé, tout ven-
deur quia acquis les titres en dehors
des conditions prévues a alinéa 1,

Asr. 35, (art. 42 du projet).

Les agents de change, courtiers,
banquiers et autres intermédiaires
sont responsables du chef des négo-
ciations effectuées a leur interven-
tion, depuis le 4 aout 1914, sur des
titres qui ont fail Pobjet d’une dé-
possession par. suite d’événements
de guerre.

Cette responsabilité prend fin a la
date de publication au Bulletin des
oppositions et au plus tard & I'expi-
ration du sixiéme mois quisuivra la
publication de la présente loi,

Elle w’a point lieu lorsque 'acqui-
sition des titres a ¢té faile d'un
agent de change dont I'inscriplion a
une bourse de change et de fonds
publics est autérieure au 1% aofit
1944.

Arr. 36.

Les possesseurs qui justifieront
de la dépossession par faits el actes
de guerre, seront dispensés de four-
nirla caution imposee par les articles
18 4 24 de la présente loi.

L'Etat sera garant vis-a-vis des
débiteurs au lieu et place des pors
Leurs,
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In elk geval kan de buiten bezit
gestelde houder van den huidigen
bezilter al de inlichtingen vorderen,
welke noodig zijn om te bepalen
welke de opeenvolgende verkoopers
zijn. ‘

Elke verkooper, die de titels heeft
verkregenbuiten de bij lid 41 gestel-

~de voorwaarden, is aansprakelijk

voor het nadeel geleden door den
buiten bezit gestelden houder.

Art. 33 (art. 12 van het ontwerp).

De wisselagenten, makeiaers, ban-
kiers cun andere tusschenpersonen
zijn aansprakelijk voor de verhan-~
delingen, die door hun toedoen
plaats badden, sedert 4 Augustus
1914, betreffende titels welke het
voorwerp eener builenbezitstelling
waren len gevolge van oorlogsge-
beurtenissen,

Deze aansprakelijkheid vervalt
vanaf den dag der bekendmaking in
het Bulletijn der met verzet aange-
teekende waarden en uilerlijk na
het verstrijken van de zesde maand
na de bekendmaking dezer wet.

Zij wordt pict aangegaan, wan-
neer de titels verkregen werden
van eenen wisselagent, die bij eene
wissel- en openbare fondsenbeurs
was iugeschreven voér 1 Augustus

1914.
"Arr. 36,

De bezitters, die bewijzen buiten
bezit gesteld te zijn wegens oorlogs-
feiten en oorlogshandelingen, be-
hoeven niet de zekerheid te stellen,
door de artikefen 18 tot 24 dezer
wet vereischt, -

-De Staat is borg tegenover de
schuldenaars in de plaais van de
houders.
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Iis sont dispensés du paiement
prévu par Particle 4 pour le main-
tien de Pinscription,

TITRE II.

De la réparation par voie
d'indemnité.

Arr. 37.

Les propriétaires de titres au por-
teur — & Pexclusion des valeurs
fiduciaires et de celles spécifiées a
Particle 4 de fa loi du 20 juin1873 —
qui auront été dépossédeés a raison
des faits el actes visés par article 2
de la loi du 10 mai 1919 sont admis
a introduire une demande en répa-
ration devant les tribunaux des
dommages de guerre :

4c Si la procédure en opposition
prévue par les dispositions formant
la premiére partie de la présente
loi ne peut étre poursuivie a raison
de Pimpossibilité @’indiquer les nu-
meros ou aulres mentious signalé-
tiques des titres;

20 Sl s’agit de titres étrangers
non susceptibles d’une procédarcen
opposilion ou en revendication ;

3° Dans le cas de restitution sou-
mis a remboursement prévu par
Particle 34.

Arr. 38.

Le dommage sera indemnisé sur
la base de la yaleur du titre an
fer aotit 1914, ou au jour de son
acquisition si cclle~ci est postéricure
a cette date,

La valeur est fixée d’aprés le der-
nier cours coté,vu a defaut de cota-
tion par une cslimation directe,

( xx )

. kenmerkende

Zij zijn ontslagen van de betaling
voorzien bij artikel 4 tot behoud der
inschrijving.

TITEL 1I.

Herstel door vergoeding.

Arr, 37.

Aan de eigenaars van titels aan
toonder — met uitsluiting van de
papieren waarden en van die om-
schreven in artikel 4 der wet van
20 Juni 1873 —, die buiten bezit
gesteld -werden wegens de feiten en
handelingen bedoeld bij artikel 2
der wet van'10 Mei 1919, is het toe-
gelaten, een eisch tot herstel in te
stellen voor de rechtbanken voor
oorlogsschade :

e Indien het rechtsgeding tot
verzet, voorzien bij het bepaalde in
het cerste deel dezer wet, niel kan
vervolgd worden wegens de onmo-
gelijkheid om denummers ol andere
vermeldingen der
titels aan te geven ;

2° Indien het buitenlandsche titels
geldl, waarvoor geen rechisgeding
tot verzet of tot terugvordering kan
ingesteld worden

3° In geval van teruggave, vat-
baar voorterugbetaling voorzien bij
artikel 34.

fART. 58

De schade wordt vergoed naar de
waarde van den titel op 1 Augustus
1944 of op den dag der verkrijging
daarvan, indien deze na dien datum

. geschiedde,

De waarde wordt vastgesteld
volgens de laatste noteering of, bij
gebrek aan noteering, bij recht-
streeksche raming,
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Dans les cas prévus aux {° et 2°
de Varticle précédent, I'Etat est. par
le fait de Pattribution de indem-
nité, subrogé dans tous les droits
des atiribulaires.

11 peut se libérer en tous cas par
la remise de titres ou coupons de
iméme nature.

Les actions dérivant de Parti-
cle 37 seront poursuivies conformé-
ment aux dispositions de procédure
et dans les délais applicables en ma-
tiere de réparation de dommages de
guerre.

Arr. 39.

Si la demande est basée sur la
perte, le vol ou la destruction de
titres au porteur dont les numéres
ne peuvent étre indiqués, le deman-
deur en indemnité devra au préa-
lable faire au juge de paix du lieu de
son domicile ou de sa résidence lors
de la perte, de la destruction ou du
vol une déclaration délaillant :

1° Le nombre, la nature, la valeur
nominale des titres;

20 Les circonstances dans les-
quelles il les avait acquis et celles
dans lesquelles il en a été dépos-
sédé;

5° L'indication .des fails, des té-
moins et des autres éléments, per-
mettant de contrdler le bien-fondé
de sa réclamation.

La déclaration sera confirmée sous
serment, Le juge de paix donnera
lecture au déclarant des pemes
édictées par la loi au cas de¢ déclara-
tions meunsongéres, ¢t mention de
cet avertisserent sera faite dans le
procés-verbal de déclaration.
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In de gevallen voorzien bij de
n™ {° én 2° van het vorig artikel
wordt de Staat, ten gevolge van
de toekenning der vergoeding, ge-
steld in al de rechten van de ver-
krijgers.

In elk geval kan hij ontlasting
bekomen door het.afgeven van titels
of conpons van gelijken aard.

De vorderingen op grond van
artikel 37 worden vervolgd overeen-
komstig de bepalingen der rechts-
vordering en binnen de termijnen
geldende in zake herstel van oor-
logsschade.

Arr. 39.

Is deeisch gegrond op hetverlies,
de ontvrecmding of de vernieling
van lilels aan toouder, waarvan de
nummers niet kunnen aangegeven
worden, dan moet de eischer, die
vergoeding aanvraagl, aan den
vrederechter zijner woon- of ver-
blijfplaats tijdens het verlies, de ver-
nietiging of de ontvreemding, vooraf
eene verklaring doen, waarin om=-
standig worden vermeld :

1o Het getal, de aard, de nomi-
nale waarde van de titels;

2° De omstandigheden, waarin hij
ze verkregen had, en die, waarin bij
buiten bezit daarvan gesteld werd;

3o De opgave der feiten, getuigen
en andere gegevens, waardoor de
gegrondheid zijner aanvraag kan
nagegaan worden. '

De verklaring wordt onder eede
bevestigd. De vrederechter doet
voorlezing aan den verklaarder van
de straffen, door de wet bepaald
voor het geval van bedrieglijke
verklaringen; van deze waarschu-
wing wordt melding gemaakt in het
proces-verbaal der verklaring.
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Expédition du proeés-verbal sera

transmise au greffe du tribunal des.

dommages de guerre compélent
pour connaitre de la demande.

Art. 40.

Un extrait de la déclaration fai-
sant counaitre les noms et prénoms
" du déelarant, le nombre et Ia nature
des titres prétendus détruits, perdus
ou volés sera adressé par les soins
du greflier du juge de paix au débi-
teur si celui-ci a son siége ou son
représcntant en Belgique, et a'Office
Narional/, anx fins d’insertion dans
le Bulletin quotidien des opposi-
tions.

Art. 4.

Toute personne ayant connais-
sance de eirconstances de nature a

rendre douteuse la véracité de la

déclaration est tenue de porter im-
médiatement celles-ci a la connais-
sance du juge de paix qui a regu la
déclaration.

Le juge de paix convoque en tel
cas le déclarant, lui demande s'il
persiste dans sa déclaration, el men-
tionne dans le¢ procés-verbal le
maintien ou le retrait de fa récla-
mation,

Le procés-verbal est transmis a la
connaissance du tribunal des dom-
mages d¢ guerre.

S'il apparail au cours de I'instruce-
tion devant le tribunal des dom-
mnages de zuerre que la déclaration
était mensengeére, le dossier est im-
médiatement transmis au Procureur

.

( xxun )

Een afschrift van het proces-ver-
baal wordt overgemaakt aam de
griffic der rechibank voor oorlogs-
schade, bevoegd om kenuis te ne-
mei van den cisch. ’A

Arrt. 40.

Een vittreksel uit de verklaring,
waarin zijn vermeld de naam en
voornamen van den  verklaarder,
het gelal en de aard van de titels die
men beweert vernield, verloren of
ontvreemd te zijn, wordt door het
toedoenn van den griffier van den

vrederechter overgemaakt aan dén

schuldenaar, indien deze zijn zetel
of zijn vertegenwoordiger heeft in
Belyié, en aan het Nationaal Kan-
toor, om le worden opgenomen in
het Dagelijksch Bulletijn der mel
verzel uangeleckende waarden.

Art. 41.

Eike persoon, die kennis heeft
van omslandigheden geschikt om te
doen twijfelen aan de echtheid der
verklaring, is verplhcht deze dade-
hjk te doen kennen aan den vrede-
rechter, die de verklaring heeft
onlvangen,

In zoodanig geval roept de vrede-
rechter den verklaarder op, vraagt
hem of hij zijne verklaring staande
houdt, en vermeldt in het proces-
verbaal dat de aanvraag bevestigd
of ingetrokken is, .

Het proces-verbaal wordt aan de

-rechtbank voor oorlogsschade ter

kennisgeving overgemaakt.

Indien in dep loop van de behan-
deling voor de rechtbank voor oor-
logsschade blijkt dat «de verklaring
bvdrieglijk was, worden de stuk-
ken dadelijk overgemaakt aan den
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du Roi, aux fins de poursnites, s’}
y a lien, devant le tribunal compé-
tent,

Art. 42

Indépendamment des autres dis-
positions édictées a raison des faits
prévus par le titve I de la présente
foi : '

Est punie des peines, de I'escro-
querie toute déclaration menson-

“gére, soil devant le juge de paix,
soit devant fe tribunal des domma-
ges relativement a la perte, au vol,
ou i la destruction de titres dont les
numéros sont aflirmés inconnus.

ArT. 45,

Toute personne physique ou mo-
rale ayant émisen Belgique destitres
au porleur avanl fa eonclusion de la
paix sera tenue de fournir a 1'0ffice
Nutional dans le courant du premier
trimestre de Pannée 1923, une liste
indiguant par ordre augmentaltif les
numeéros, et au besoin la série, des
" titres émis avant le 47 janvier 1920
pour lesquels il n’aura été demandé
postéricurement au 1* jauvier 1920
ni le paiement d’aucun coupon, ni
il agit de titres amortis, e paie-
ment de la somme a rembourser ou
qui waurpnt fait Fobjet d’aucun
dépot en vue d’'assemblées géuérales
ou de déclarations d’actionnaires.

La liste ainsi transmise secra pu-
bliée dans le Bulletin périodigue
avec invilation aux portcurs detitres
énumeércs sur cette liste de se faire
connaitre a I'établissement émetteur
par l'envoi avant le 31 décembre
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Procurcur des Konings, tot vervol-
ging, zoo er aanleiding loe bestaat,
voor de bevoegde rechtbank.

Arr. 42.

Elke  bedrieglijke verklaring,
helzij voor den vrederechter, hetzij
voor de rechtbank voor oorlogs-
schade betreffende het verlies, de
ontvreemding of de vernieling van
titels, van welke wordt bevestigd
dat de nnmmers onbekend zijn,
wordUbuiten de andere sehikkingen
bepaald wegens de feiten voorzien
in titel 1 dezer wet, gestralt met
de straffen voorzien voor de oplich-
ting.

Art. 43.

Elke natuurlijke persoon of elke
rechispersoon, die in Belgi€ titels
aan toonder heeft uitgegeven voor
het sluiten van den vrede, i1s ver-
plicht, in den loop van het eerste
trimestesr van het joar 923 aan het
Nationaal Kantoor ecne hijst af te
leveren, waarop zijn vermeld, in
klimmende orde, de numners en
desnoods de recks der voor 1 Ja-
nuari 1920 uitgegeven titels, waar-
voor noch de betaling van cenige
coupon, noch, zoo het afgeloste
titels geldt, de belaling der uil te
keeren som werden aangevraagd na
I Januari 1920 en welke niet wer-~
den overgelegd et het ooz op alge-
meene vergaderingen of op ver-
klaringen van aandeeihouder.

.De aldus overgemaakte lijst
wordtinhet Periodisch Bullelijn op-
genomen met verzoek gericht tot de
houders der op die lijst vermelde
titels om zich aan de inrichtirg, die
de uitgilte deed, keubaar te maken
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1924 par envoi d’une lettre recom-
mandée.

Ce délai expiré, le Tribunal civil
de Parrondissement du domicile, du
siége social ou de la suceursale du
débiteur pourra sur la requéte du
Ministre des Finances déclarer que
les titres primitils ayant fait Pobjet
de la publication scrout considérés
comme sans litulaires el que I'éla-
blissement émetieur devra en deli-
vrer des duplicatas qui seront confiés
a la Caisse des Dépots et Consigna-~
tions.

La délivrance comprendra le
montant des intéréts et dividendes
échus, des primes et lols attribués a
ces titres.

Tontefois, le Tribunal pourra sub-
ordonner la délivrance & Vaccom-

plissement de publications complé-

mentaires.
ArT. 44.

l.es personnes ou sociétés qui
.n’auront poiut fourni & I'Office Va-
tional dans le délai légal, la liste
visée a larticle 43, seront tenues
de rembourser a VEtat le;montant
des sommes que celui-ci aura acquit-
técs en vertu de décisions des tribu-
naux des dommages de guerre a
raison de la destruction, perte ou
vol de litres émis par les diles per-
sonues ou sociétés.

Anr. 45.

Tous remboursements,dividendes,
intéréts et,engénéral, toutes sommes
altribuées a quelque titre que ce
soil aux actionnaires et obligataires

( xqy )

door het zenden van een aangetee-
kenden briefs66r 31 December 1924,

Na verloop van dien termijn, kan
de Burgerlijke Rechtbank in het
arrondissement van de woonplaats,
van slen maatsehappelijken zetel of
van het filiaal van den schuldenaar,
op verzoeck van den Minister van Fi-
nancién, verklaren dat de oorspron-
kelijke titels, die bekendgemankt
werden, zallen aangezien worden als
hebbende geen bezitlers en dat de
inrichting, die de uitgifte deed, daar-
van duplicalen zal moeten afleveren,
welkeaan de Deposito-en Consigna-~
tickas zullen toevertrouwd worden.

[n de aflevering zijn begrepen het
bedrag van de vervillen interesten
en dividenden, van de premién en
prijzen aan die titels toegekend.

De Rechtbank kan echter de afle-
vering afhankelijk stellen van het
doen van aanvullende bekendma-
kingen,

Arr. 44.

De personen of vennootschappen,
die de bij artikel 43 bedoclde lijst
niet binnen den wettelijken termijn
hebben afgeleverd aan het Natio-
naal Kantoor, ziju verplicht, aan den
Staat het bedrag der sommen terug
te betalen, welke deze krachtens
beslissingen der rechtbanken voor
oorlogsschade heeft aitgekeerd we-
gens vernieling, verlies of ont-
vreemding van titels, door gezegde
personen of vennootschappen uitge-
geven, '

Arr, 45,

Terugbetalingen, dividenden, in~
teresten en, in 't algemeen, uile
sommen, mit welken hoolde ook
toegekend aan de aandeel- en obli-
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qui désormais n’auront pas été ré-
clamés dans le délai de cinq années

a courir de la date, soit de lexi-

gibilité,soit de la cloture de liquida-
tions postérieures au 1or aolt 1944
devront éltre versés par les soins des
liquidateurs & la Caisse des Dépots
et Consignations & I'expiration de la
cinquiéme année.’

Arr. §6.

A lexpiration d’'en second délai
de cing années & dater de leur
remise a la Caisse des Dépots et
Consignations, les titres, dividendes
_ et sommes versées par application

de Particle précédent seront acquis
a I'Etat.

Disposition générale,

Anrr. 47.

Un arrété royal réglera I'organi-
salion du Bulletin Quolidien dcs
_opposilions et des deux Bulletins
spéciaux de déchéance, fixera le
montant et les conditions de paie-
ment du coit des publications & y
insérer, déterminera l'allocation due
aux intermédiaires en rémunération
des obligations mises a leur charge
par larticle 12, et d'une fagon géné-
rale pourvoira a toutes les mesures
d’exécution qu’esigera application
de fa présente loi,
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gatichonders, welke niet mochten
opgeéischt worden binnen een ter-
mijn van vijf jaar vanaf den datum
hetzij van de eischbaarheid, hetzij
van het sluiten van vereffeningen
van lateren datum dan 1 Augustus
1914, worden door het toedoen van
desvereffenaars in de Deposito- en
Consignatiekas gestort na het ver-
srijken van heét vijide jaar.

ArT. 46.

Na het verstrijken van een twee-
den termijn van vijfjaar vanaf hunne
storting in de Deposito- en Consi-
gnatiekas worden -de titels, divi-
denden en sommen, gestort Dbij
toepassing van het vorig artikel, het
eigendom van den Staat.

Algemeene bepaling.
Anr. 47.

Een koninklijk besluit regelt de
inrichting van het Dagelijksch Bul-

letijn der met verzel aangeteekende
waarden en van de twee bijzondere

Bulletijns der vervallen waarden,
stelt het bedrag en de wijzen van

!

betaling der kosten van de daarin

op te nemen bekendmakingen vast,

“bepaalt welke vergelding aan de

tusschenpersonen verschuldigd is
ter belooning vande verplichtingen,

hun opgelegd door artikel 12 treft;
.en in’t algemeen, treft al de noodige

uitvoeringsmaatregelen tot toepas-

- sing dezer wet,
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